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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

ЕНТОНІ БЛІНКЕН:
«Ми вдячні Молдові  

за її непохитну 
підтримку України   

 в подоланні наслідків 
агресивної війни  

росії». 

Корупція: починати 
потрібно із себе

АКТУАЛЬНО. Корупція — така сама зброя, як і російські 
ракети, тому маємо боротися з нею так, як боремося з воро-
гом. Про це віцепрем’єр-міністр — міністр з питань реінтегра-
ції тимчасово окупованих територій Ірина Верещук заявила в 
інтерв’ю польському виданню Rzeczpospolita. Вона пояснила, 
що росія роками корумпувала Україну, призначаючи на важли-
ві посади своїх людей, повідомляє пресслужба відомства.

«Однак якщо українське суспільство демонструє здатність 
успішно бити окупантів на фронті, так само зможемо бороти-
ся з корупціонерами всередині країни», — додала посадови-
ця. За її словами, гучними антикорупційними справами держа-
ва почала демонструвати тверду політичну волю. Але необхід-
ні глибокі системні зміни, які б дали українцям змогу жити в 
чесній країні. Почати передусім потрібно із себе: не брати са-
мому й не давати хабарів. «Найголовніше у боротьбі з корупці-
єю — політична воля. Вона є у Президента й уряду. Тож ми бу-
демо боротися. Процес очищення незворотний», — наголоси-
ла віцепрем’єр-міністр.

+33,3°С
становила 27 серпня, за даними 

Центральної геофізичної обсерваторії 
імені Бориса Срезневського, 

максимальна температура повітря у 
столиці України, повторивши попередній 

рекордний показник 1943 року

ЧЕМПІОНСЬКА ВИСОТА. Українська легкоатлетка Ярослава 
Магучіх уперше в кар’єрі виборола найвищу нагороду світової 
першості 

«Ця медаль —  
для мого народу!»

Держсекретар США 27 серпня привітав Молдову та її 
народ із 32-ю річницею Незалежності, високо оцінивши 
зусилля молдовського народу прийняти сотні тисяч 
українських біженців
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НОРМОТВОРЧІСТЬ

Перша олімпійська чемпіонка 
незалежної України Оксана Баюл-
Фаріна розповіла, як переживає 
війну і чому «велич» росії у 
фігурному катанні — фейк

АКТУАЛЬНЕ ІНТЕРВ’Ю

«Урядовий кур’єр» 
розповідає про  
впорядкування 
ринку споживчого 
кредитування 8 

ДОКУМЕНТИ

Постанова Кабінету Міністрів України 
«Деякі питання надання роботодавцям 
компенсації фактичних витрат 
за облаштування робочих місць 
працевлаштованих осіб з інвалідністю»

«Життя ставить нас перед новими викликами»
ДІЄМО РАЗОМ. Що можуть активні жінки, коли об’єднують зусилля

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

Після 24 лютого 2022-го чи-
мало жінок із гарячих ре-

гіонів України приїхали до 
гостинного Дубна на Рівнен-
щині. «Там, у чергах по гума-
нітарну допомогу, ми й пере-

знайомилися. Із Харківщини, 
Херсонщини, Київщини, Ми-
колаївщини, Донеччини — різ-
них регіонів. Жінки утвори-
ли ініціативну групу та заре-
єстрували громадську органі-
зацію, яка нині об’єднує вже 
827 осіб, — розповідає коорди-
наторка ініціативної групи впо 

Дубенського району Світлана 
Сєрікова. — До нас приєднали-
ся жінки, які живуть в інших 
громадах Дубенського району. 
Чимало з них чекають на своїх 
чоловіків або синів із фронту. 
Але життя на паузу не поста-
виш, тож ми вирішили  стати 
повноправними членами своїх 

нових громад. І це вдалося че-
рез активну співпрацю з міс-
цевою владою, міжнародними 
фондами. Хтось знайшов се-
бе у волонтерстві, хтось навіть  
відкрив власну справу. Із ча-
сом жінки почали повертатися 
на визволену від ворога  малу 
батьківщину. Скажімо, Васи-

лина Чекалкіна вже поїхала на 
рідну Миколаївщину. І там за-
робляє завдяки кондитерсько-
му хистові, який виплекала 
тут, у Дубні, де ми разом випі-
кали смаколики для наших за-
хисників».

Але так складається да-
леко не у всіх. 5
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Як зміниться система освіти  
БАЧЕННЯ РОЗВИТКУ. Кожен може стати тим, ким хоче, — головний принцип візії 
трансформації галузі освіти, основні напрями якої презентовано під час щорічної Серпневої 
конференції Міністерства освіти і науки 

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

Таких напрямів чотири: 
освітній менеджмент  (ди-

ректор повинен стати проак-
тивним менеджером освітньо-
го закладу із чіткою візією та 
впровадженням інноваційних 
підходів до навчання, програ-
му навчання для директорів, 
яка допоможе розвинути но-
ві навички й досягти постав-
лених цілей, уже розробля-
ють); педагог (необхідно пере-
осмислити професію вчителя і 
створити умови для професій-
ного розвитку, навчання, само-
реалізації, забезпечити гідну 
оплату праці, вчитель має бути 
насамперед щасливою люди-
ною, яка мотивує учнів); освіт-
ній простір (школи мають ста-
ти сучасними просторами, де 
діти розвиваються як особис-
тості, де створюють функціо-
нальні місця для комунікації й 
навчання); зміст та сенси осві-
ти (цей пункт передбачає змі-
ни до освітніх програм, фор-
мату навчання, викладання, в 
освітніх закладах діти мають 
не лише здобувати знання, а й 
розвивати soft skills — комуні-
кабельність, стресостійкість, 
допитливість, емоційний інте-
лект, творити, генерувати ідеї, 
вчитися інтегруватися в нові 
галузі).

Над розробленням нового ба-
чення трансформації галузі 
освіти, презентованого під час 
конференції, Міністерство циф-
рової трансформації, Міністер-
ство освіти і науки, експерти та 
громадськість працювали по-
над п’ять місяців. До обговорен-
ня стратегії трансформації осві-
ти активно залучають експер-
тів та зацікавлених осіб галузі, 

щоб урахувати потреби та запи-
ти освітян.

Учасники конференції, серед 
яких державні лідери, педагоги, 
представники громадських орга-
нізацій, змогли обговорити стра-
тегічні напрями розвитку до-
шкільної та шкільної освіти. Зо-
крема, використання цифрових 
інструментів і штучного інтелек-
ту в освітньому процесі.

Віцепрем’єр-міністр з іннова-
цій, розвитку освіти, науки та 
технологій — міністр цифрової 
трансформації Михайло Федо-
ров нагадав, що Президент Во-
лодимир Зеленський поставив 
завдання уряду, пов’язане з роз-
витком людського капіталу. 

Оскільки освіта — другий прі-
оритет країни після перемоги у 
війні, адже саме освічені люди 

з актуальними знаннями та на-
вичками зможуть досягнути ме-
ти для ВВП України — трильйон 
доларів США, команда Мінциф-
ри, МОН та експертів сформу-
вала бачення того, якою має бу-
ти освіта майбутнього, щоб до-
сягнути амбітної цілі й отримати 
новий результат. 

«Разом із профільним мініс-
терством ми поставили амбіт-
ну мету — створити українське 
освітнє диво. Хочемо побудувати 
систему освіти, яка здатна фор-
мувати професійних та щасли-
вих людей для нової інновацій-
ної економіки, громадян, спро-
можних захистити себе та свій 
дім від будь-яких загроз. Щоб 
здійснити освітнє диво, нам не-
обхідні рішучі й амбітні перетво-
рення», — переконаний Михай-
ло Федоров. 

«Українець успішний тоді, 
коли вільний, а система освіти 
ефективна тоді, коли в центрі — 
людина. Тому серед ключових 
напрямів розвитку української 
освіти — свобода, самореаліза-
ція, розвиток. Слід враховува-
ти особливості сьогодення, тому 
МОН має стати частиною стра-
тегії оборони. Освіта готує люди-
ну до завтрашнього дня, тож уже 
сьогодні мусимо формувати сві-
домих громадян і майбутніх роз-
робників технорішень для нашої 
перемоги», — каже міністр осві-
ти і науки Оксен Лісовий.

П’ять країн ЄС вимагають 
продовжити ембарго  
на імпорт нашого зерна
АГРОЕКСПОРТ.  Єврокомісія розглядає рішення про субсидування 
з бюджету ЄС транспортування українського вантажу

Вікторія ВЛАСЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

15 вересня завершується 
термін чинності обме-

жень на імпорт українсько-
го зерна, яке ввів Євросоюз 
на вимогу п’яти країн-чле-
нів: Болгарії, Польщі, Ру-
мунії, Словаччини та Угор-
щини. Після того як росій-
ська окупаційна армія торік 
заблокувала роботу україн-
ських морських портів і від-
повідно експорт зернових з 
України, Брюссель на знак 
солідарності з Києвом ого-
лосив про запровадження 
так званих шляхів солідар-
ності. Цими автошляхами  
українське збіжжя транзи-
том через ЄС мали достав-
ляти до портів ЄС, а звід-
ти — в точки кінцевого при-
значення. 

Проте великі обсяги 
українських зернових і не-
достатні логістичні потуж-
ності країн-членів ЄС, а са-
ме п’яти прикордонних кра-
їн — Болгарії, Польщі, Ру-
мунії, Словаччини та Угор-
щини — призвели до на-
копичення на складах цих 
держав великої кількості 
зерна з України. Це спри-

чинило падіння внутрішніх 
цін на збіжжя, що виклика-
ло незадоволення місцевих 
фермерів.

Тому на вимогу Софії, 
Варшави, Бухареста, Бра-
тислави і Будапешта Євро-
комісія була змушена ого-
лосити про тимчасове при-
пинення імпорту з України 
пшениці, кукурудзи, ріпаку  
і насіння соняшнику, дозво-
ливши транзит таких ван-
тажів для експорту в інші 
країни. Ембарго на імпорт 
мали зняти 15 вересня.

Проте наприкінці мину-
лого тижня міністри сіль-
ського господарства цих 
п’яти країн домовилися про 
підтримку подальшої за-
борони ЄС на імпорт укра-
їнського зерна після 15 ве-
ресня. Про це заявив поль-
ський міністр сільсько-
го господарства Роберт Те-
лус. Він повідомив, що п’ять 
східних держав Євросоюзу 
підтримують заборону на 
імпорт зерна з України  на 
свою територію до кінця ро-
ку. 

«Навіть якщо цього не 
вдасться досягти, окремі 
країни введуть власні об-
меження. Наша деклара-

ція чітка», —  заявив поль-
ський чиновник. Він пові-
домив, що міністри сіль-
ського господарства п’яти 
країн хочуть додати до пе-
реліку заборонених до ім-
порту товарів й інші види 
агропродукції, наприклад 
малину в ситуації з Поль-
щею. Проте, як повідомля-
ють на умовах анонімнос-
ті європейські диплома-
ти, більшість держав-чле-
нів ЄС не  підтримує  про-
довження заборони на ім-
порт зерна з України після 
15 вересня. 

У Міністерстві закордон-
них справ України, комен-
туючи рішення Болгарії, 
Польщі, Румунії, Словач-
чини та Угорщини,  назвали 
категорично неприйнятним 
продовження торговельних  
обмежень на імпорт зерна 
після 15 вересня. 

«Викликають повне не-
розуміння й наміри дода-
ти до переліку заборонених 
до імпорту товарів інші ка-
тегорії української продук-
ції. Такі односторонні обме-
ження не відповідають ду-
ху й букві Угоди про асоці-
ацію між Україною та ЄС та 
принципам і нормам єдино-

го ринку ЄС», — йдеться в 
заяві МЗС.

Зовнішньополітичне ві-
домство закликало Євросо-
юз і п’ять причетних кра-
їн «знайти збалансоване рі-
шення на основі законодав-
ства ЄС та Угоди про асо-
ціацію», наголосивши, що 
окремі з цих держав отри-
мали «посилене фінансу-
вання відповідних секторів 
з європейського бюджету».

Тим часом  Єврокомі-
сія розглядає рішення про 
субсидування з бюджету 
ЄС транспортування укра-
їнського зерна. За повідо-
мленнями ЗМІ, питання 
вартості транзиту україн-
ського зерна обговорюють 
на зустрічах представни-
ки Болгарії, Польщі, Руму-
нії, Словаччини, Угорщи-
ни, а також виконавчої вла-
ди ЄС і України. Орієнтовна 
вартість субсидій може ста-
новити близько 30 євро за 
тонну зерна. Проте ці п’ять 
країн прагнуть забезпечи-
ти, щоб потенційні субсидії 
супроводжувалися рішен-
ням Єврокомісії про продо-
вження заборони на зерно-
вий імпорт з України до кін-
ця 2023 року. 

«Ця медаль — для мого 
народу!»

Відділ аналітики  
«Урядового кур’єра»

У  неділю у столиці Угорщини Будапешті завершив-
ся чемпіонат світу-2023  з легкої атлетики.  Одним 

з найцікавіших на змаганнях вийшов фінал у стрибках 
у висоту серед жінок. Лідерка нашої збірної представ-
ниця ЗСУ дніпрянка Ярослава Магучіх із другої спро-
би взяла планку на висоті 2,01 метра і здобула перше 
в кар’єрі світове «золото».

Це  перша золота медаль для України на  чемпіона-
тах світу з  легкої атлетики за  останні десять  років і 
дванадцяте  сумарно «золото» для України за  всю іс-
торію ЧС.

У переможному фіналі наша стрибунка   виграла 
напружене протистояння із  двома австралійськими 
спортсменками Елінор Паттерсон і Нікола Оліслаге, які 
взяли «срібло» та «бронзу». Під час змагань Ярослава 
здобула олімпійську ліцензію (1,97 метра). 

Цікаво, що 2,01 — це найнижчий результат, який по-
казувала  Магучіх у фіналах чемпіонатів світу. 2019 ро-
ку вона стрибнула на 2,04 метра, а 2022-го — на 2,02 
метра, проте залишилася обидва рази на другому міс-
ці.

Минулої неділі уже у статусі чемпіонки світу учени-
ця Тетяни Степанової встановила планку на висоті но-
вого рекорду України — 2,07 м. Але цього разу план-
ка не встояла.

 «Ця медаль — для мого народу! —  наголосила чем-
піонка в першому інтерв’ю в новому статусі. — Це бу-
ли складні кілька років. Психологічно було дуже важко, 
адже це вже другий чемпіонат світу, про який я дума-
ла, що повинна виграти «золото». Я повинна була ви-
грати, щоб зробити мій народ і моїх прихильників щас-
ливими. Так і сталося».

Здобувши медаль найвищого ґатунку, Ярослава зі-
зналася, що втілила найзаповітнішу мрію свого найго-
ловнішого уболівальника — батька. І   почувалася не 
лише татовою донею, а й принцесою: 

«Після перемоги я отримала корону від одного з 
британських уболівальників. Можливо, трохи схожа на 
принцесу, але можу дозволити собі побути принцесою 
кілька годин. Завтра розпочнемо наступний етап на-
шої підготовки. З нетерпінням чекаю ще одного титулу 
в олімпійському Парижі», — сказала Ярослава Магучіх 
організаторам після перемоги.
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АКТУАЛЬНЕ ІНТЕРВ’Ю

«Коли треба було обирати, на чиєму  
ти боці, я обрала. Слава Україні!»

Ми зідзвонилися з Оксаною Ба-
юл  увечері після того, як ро-

сійські війська завдали ракетно-
го удару по Дніпру. Унаслідок чер-
гової атаки пошкоджень зазнав 
спортивний комплекс «Метеор» — 
місце, де виросла українська фігу-
ристка. Розповідаючи про своє ди-
тинство і тренування у спорткомп-
лексі, Україну й війну, спортсмен-
ка не стримувала сліз.

29 років тому Оксана БАЮЛ 
виграла «золото» Олімпійських 
ігор-1994 і стала першою в історії 
України переможницею Олімпіа-
ди. Після цього спортсменка пере-
їхала до Сполучених Штатів Аме-
рики, де живе й досі. З початку по-
вномасштабного вторгнення Окса-
на працює над недопуском росій-
ських фігуристів на міжнародні 
змагання і всіляко підтримує Укра-
їну.

В інтерв’ю Укрінформу вона роз-
повіла, як переживає російсько-
українську війну, пояснила, чому 
«велич» росії у фігурному катанні 
— фейк, а також поділилася дета-
лями історичної перемоги на Олім-
піаді в Норвегії.

— Як ви відреагували на ракет-
ний обстріл з боку росії, внаслідок 
якого зазнав пошкоджень спорт-
комплекс «Метеор» у Дніпрі?

— «Метеор» дав мені квиток у 
життя. Я зателефонувала Вікто-
рії Палзикіній, яка також із «Мете-
ора». Вона нагадала мені, як ми ді-
тьми каталися на мотузці й пада-
ли на мати в цьому спорткомплексі. 
Коли я росла, то асоціювала спорт 
із мріями. Я любила свою справу, 
тому тренування не були для ме-
не випробуванням. На підсвідомо-
му рівні  відчувала, що в «Мете-
ор» теж влучить. Це один з най-
старіших спорткомплексів Украї-
ни, в якому тренуються представ-
ники водних видів спорту. Він став 
домівкою для неймовірної кількос-
ті іменитих спортсменів, тому й був 
ціллю росіян. Цей черговий теракт 
зачепив і мене. Це вкотре доводить, 
що росіяни мають на меті знищи-
ти все, що дає Україні результати 
у всіх можливих галузях, зокрема 
спорті. Вони хочуть викреслити нас 
з історії, але вдавляться брати нас 
голіруч. Не візьмуть! Моя медаль 
була, є і залишиться за Україною.

— Чим зараз живе перша олім-
пійська чемпіонка незалежної 
України?

— Я людина, яка здійснила фак-
тично всі свої дитячі мрії. Мені вда-
лося здобути золоту медаль Олім-
піади. Хоч мої батьки померли, а це 
не могло не позначитися на вмін-
ні вибудовувати сім’ю, я із чоло-
віком уже 13 років разом. У мене 
росте восьмирічна донька. Зі мною 
все гаразд, з одного боку. Проте ме-
ні дуже неспокійно через напад ро-
сії. Коли розпочалося повномасш-
табне вторгнення, я спустилася до 
чоловіка в офіс і запитала його, що 
відбувається. У нас у США на теле-
баченні навіть порядок денний на 
той момент не змінився. За кілька 
годин американці почали дізнава-
тися про вторгнення. Україну поча-
ли бомбити, в містах увімкнули си-

рени — це дуже страшно. Я одра-
зу зателефонувала всім друзям в 
Україні, але, очевидно, ніхто не міг 
пояснити, що буде далі.

24 лютого я повезла доньку в пі-
церію. Досі пам’ятаю, як у мене 
тремтіли руки. Потім я почала вми-
катися у процес і дала кілька вели-
ких інтерв’ю про війну. Завжди ро-
зуміла, що не маю права говорити 
від імені людей з України. Хоч я за-
вжди за неї, в той момент була да-
леко від епіцентру подій. Як наслі-
док, вирішила допомагати з кон-
тактами українців для місцевих 
журналістів. Ми ж не в кам’яному 
сторіччі живемо. Ну, не всі точно.

— Чому ви вирішили поверну-
тися до активної діяльності в ін-
формаційному просторі?

— Я повернулася в інформацій-
не поле після заяви президента 
Міжнародного олімпійського комі-
тету Томаса Баха про нейтральних 
росіян. Тоді відчула, що можу допо-
могти й робитиму для цього все, що 
мені до снаги. Знаєте, бувають мо-
менти, коли твої людські якості бе-
руть гору і потрібно стояти на своє-
му. Не можу реагувати на події без 
чіткої позиції. Казати, що, мовляв, 
це мене не стосується, бо я в США, 
було б неприпустимо. Слова Баха 
стосувалися моєї спортивної сім’ї, з 
якою я пройшла чималий шлях, то-
му не могла залишатися осторонь.

У мене складається вражен-
ня, що я живу в Україні. Коли То-
мас Бах почав проштовхувати ідею 
з поверненням росіян, я одразу ж 
подзвонила Українській федера-
ції фігурного катання. Сказала, 
що нам потрібно зібратися разом 
і записати відео з вимогою не до-
пускати російських фігуристів до 
змагань. Крім того, ми запланува-
ли листи до Міжнародної федера-
ції фігурного катання (ISU), Комісії 
атлетів. Ми записали гарне відео, в 
якому висловилося багато спортс-
менів. Наша команда дала зрозумі-
ти, що росіян на змаганнях ми ба-
чити не хочемо. У червні був з’їзд 
ISU, на якому вирішили, що росія-
нам краще посидіти вдома. Терито-
ріально росія — велика країна, то-
му нехай там між собою змагають-
ся.

— Наскільки великий вплив ро-
сії на фігурне катання? Чи може 
це стати причиною їхнього повер-
нення до змагань?

— Зараз російські фігуристи пе-
ребувають у росії. Квитки на їхні 
льодові шоу роздають безплатно, 
адже на них не хочуть дивитися. 
Ці льодові вистави навки, авербуха 
тощо спонсорують із фонду путіна. 
Псевдовелич росії у фігурному ка-
танні роздута. Про велич росії гово-
рять лише в росії. 

Одного разу 2006 року мене за-
просили на красну площу взя-
ти участь у льодовому шоу іллі 
авербуха. Я приїхала, відкатала-
ся, але сказала, що це наша пер-
ша й остання співпраця. Вони ме-
ні прив’язали до ковзана пристрій, 
який мав би зробити феєрверк, але 
нічого із цього доброго не вийшло. 
Це не мій рівень. Жоден бізнесмен, 
який себе поважає, не працювати-

ме в росії. Я це зрозуміла ще тоді. 
Для мене це не бізнес, а якась чер-
вона шапочка в казці про синього 
бика. І кататися під пісні кіркоро-
ва — ганьба. Краще бути голодним, 
ніж харчуватися багном. Після на-
шого звернення до Томаса Баха во-
ни називали мене дурепою, яка ні-
чого не розуміє. З їхніх вуст це був 
найкращий комплімент.

— Чому більшість російських 
фігуристів  мають проблеми  з до-
пінгом на Олімпіадах? Чому їх по-
вністю не відсторонять від зма-
гань за це?

— Підбір дітей там — конвеєр. 
99% дітей ламають, і про це ніхто 
не говорить. Такий формат непри-
пустимий, адже він руйнує особис-
тість. Достатньо просто подивитися 
інтерв’ю тутберідзе (російська тре-
нерка з фігурного катання. — Ред.). 
Її прямо питали про вживання міл-
дронату (мельдонію), коли його 
внесли у список заборонених ре-
човин. Вона сказала, що всі навко-
ло дурні, адже мельдоній — не до-
пінг. Найсмішніше, вона запевня-
ла, що вони шукатимуть інші ре-
човини для використання. Потім її 
ж спортсменку камілу валієву, фа-
натку путіна, зловили на забороне-
ній речовині. 

Мілдронат не можна вживати ді-
тям, навіть в інструкції це написа-
но. Тому, хоч як дивно, вони самі 
фактично ніколи не заперечували, 
що використовують допінг. плю-
щенко взагалі називав мілдронат 
аскорбіновою кислотою. 

І ще стосовно валієвої. 2022 ро-
ку після повномасштабного втор-
гнення путін запросив до себе ро-
сійських спортсменів, зокрема її. 
Вона тоді на свій день народження 
дякувала путіну за все. Що ж, ба-
жаю, щоб у її ковзанку не влучи-
ла ракета.

— Частина російської «еліти» у 
фігурному катанні — уродженці 
України. Чому вони підтримують 
війну?

— Хто платить, той і музику за-
мовляє. Розумієте, кожен все одно 
відповідатиме за свої вчинки хоч 
би перед власною совістю. Оціню-
вати ситуацію потрібно не тільки в 
момент боротьби, а й після неї. Як-
що ми візьмемо окремо, наприклад, 
тетяну навку, уродженку Дніпро-
петровщини, то це не людина. Це 
створіння, яке намагається вижи-
ти. Після всього, що сталося, після 
ракет на «Метеор» їй теж приле-
тить. Енергія не може летіти в один 
бік. Наш світ узагалі існує за прин-
ципом обміну енергії: скільки ти 
світові дав, стільки він поверне. По-
чекайте: те, що їх не допустили до 
змагань, — лише початок. Згадає-
те мої слова.

— Як ставитеся до колишньо-
го віцепрезидента УФФК Петрен-
ка, який поїхав виступати в льодо-
вому шоу навки після початку по-
вномасштабного вторгнення?

— Мене неодноразово запи-
тували про нього, але в мене не-
має слів. Я про нього все знаю ще з 
дев’яностих років. Він проросійська 
людина, тому з ним все давно зро-
зуміло. Для мене це не той, з ким 
можна піти в розвідку, а звичайний 
зрадник.

— Як оцінюєте зміну системи 
правил у фігурному катанні?

— Люди розуміють, що фігурне 
катання має змінюватися. Це на-
стільки цікавий, видовищний вид 
спорту, що його не можна обмежу-
вати четвертними стрибками. Вар-
то розвивати артистизм, приноси-
ти щось нове в цей спорт. Напри-
клад, є такий оберт, коли спортс-
менка хапає ковзан і підносить його 
до голови. Я перша, хто це зробив. 
Свого часу це мало вигляд помилки 

на льоду. Із часу моєї перемоги ми-
нуло 30 років, але коли розмовляю 
з колегами, то вони зауважують, 
що мій «лебідь» був тоді шоком. 

Соня Хені, триразова олімпій-
ська чемпіонка, свого часу започат-
кувала у США шоу з фігурного ка-
тання. Такі, як вона, справді при-
красили наш спорт. 1994-го я ви-
грала Олімпіаду завдяки артистиз-
му. Вона досі на вершині за рейтин-
гом переглядів. Після цього у США 
зрозуміли, що саме артистизм про-
дає Олімпіаду. А ось скандал з ва-
лієвою (позитивна проба на допінг. 
— Ред.) — це про дитячий аб’юз, 
на який люди дивитися не хочуть. 
Він лише опустив рейтинг фігурно-
го катання. Тому тривають кулуар-
ні розмови, як підняти вплив цього 
виду спорту.

— Чи стежите за українським 
фігурним катанням?

— Звісно! Нещодавно у нас із фе-
дерації пішло двоє людей: Дмитро 
Шкідченко і Михайло Макаров по-
мерли. Нині федерація намагається 
відновити роботу. До нас приєднав-
ся Максим Нікітін. Робота триває.

— Чи можете виокремити ко-
гось з українських фігуристів? 
За ким варто стежити особливо 
уважно?

— Нині потрібно почекати. По-
ки що не можу нікого виокремити, 
бо потрібно сфокусуватися на ві-
йні. У цьому сезоні багато що змі-
ниться. До всіх українських фігу-
ристів ставлюсь як до однієї коман-
ди. Можна багато говорити, але, на 
жаль, у наш час багато залежить 
від навколишніх чинників. Хочу 
побажати нашим фігуристам усьо-
го найкращого. Варто триматися на 
ногах і рухатися вперед.

— Після вашої перемоги на 
Олімпіаді рівень фігурного катан-
ня в Україні поступово знижував-
ся. Як покращити наші виступи на 
міжнародній арені, як відродити 
цей вид спорту в Україні?

— Поговорімо про це пізніше. Ро-
зумієте, складно говорити про май-
бутнє, коли умовно сьогодні обстрі-
ляли «Метеор». Варто вкладати 
гроші в інфраструктуру, але точ-
но не зараз. Нині необхідно зберег-
ти хоч би те, що залишилося у сві-
ті фігурного катання. Багато інф-
раструктури в Україні пошкодже-
но, зруйновано. Частину напевне 
не вдасться відбудувати. Спортс-
менам нині вкрай складно, адже 
вони виживають. Я не та людина, 
яка може вплинути на ситуацію в 
Україні, але напевне знаю, в яких 
умовах тренуються українські 
спортсмени. Пишатимусь ними, 
коли вони поїдуть на Олімпійські 
ігри-2024. Саме тому ми й спортс-
мени. Варто збиратися із силами у 
потрібний момент і показувати свій 
рівень. Якісний спортсмен подібний 
до воїна, який повинен демонстру-
вати клас тоді, коли потрібно, а не 
тоді, коли хочеться. Лише тоді лю-
ди у спорті будуть поважати тебе.

— Чи правда, що під час фіналь-
ного виступу на Олімпіаді-1994 
ваш тренер крикнув вам, що ви 
не дотягуєте до «золота», тому по-
трібно було змінити програму без-
посередньо на льоду?

— За цей час було проведено ко-
лосальну роботу над собою, але в 
аспекті змагань все було, як за-
вжди. Я змінювала програми ще на 
самому початку кар’єри. Завжди 
імпровізувала у всіх виступах. У 
мене не було двох однакових про-
грам, і ніхто не знав, чого від мене 
очікувати. Коли на Олімпіаді я ви-
кинула каскад із програми, стало 
зрозуміло, що не дотягую за бала-
ми до перемоги. За кілька секунд 
до кінця я все-таки виконала його. 
Потім розплакалася. У той момент 

зрозуміла, що змогла вистояти. Я 
не здалася за день до змагань, коли 
травмувалася на тренуванні. Ме-
ні наклали на ногу три шви. Роби-
ла те, що люблю, і зробила це добре.

— Розкажіть, будь ласка, подро-
биці інциденту із прапором і те, як 
зазвучав наш гімн.

— Після виступу мене одразу за-
чинили в роздягальні. Потім я піш-
ла проходити допінг-тест. Після 
цього до мене підійшла Єріна Ріб-
бенс, яка була перекладачкою і 
працювала в команді промоутерів 
Олімпіади. Вона сказала, що в них є 
прапор, а гімн України доведеться 
шукати. Поряд стояв Валерій Бор-
зов. Він сказав нашому тімлідеру 
Людмилі Михайловській, мовляв, 
якщо зараз не зіграє український 
гімн, мені й тобі в Україну краще не 
повертатися. Я не могла вийти на 
вручення медалей 45 хвилин, аж 
доки привезли записаний гімн. Ви 
навіть не уявляєте, що відбувалося 
за лаштунками. Людмилу посади-
ли в поліцейський автомобіль з ми-
галками, повезли назад в олімпій-
ське селище. Там зі своєї сумочки 
вона забрала диск із записом і при-
везла його адміністраторам. А пра-
пор у підсумку все-таки перевер-
нули. До речі, нещодавно я говори-
ла з Анастасією Макаровою, донь-
кою Михайловської, і знаю, що цей 
диск досі в неї.

— Як ви вважаєте, якою буде 
Україна майбутнього?

— Україна буде процвітати. 
Тільки б знищити всіх російських 
загарбників. Мені здається, що ма-
ло хто розраховував на людей в 
Україні, але саме вони довели свою 
силу. Українці відбудують свою 
прекрасну країну і житимуть щас-
ливо. Розумієте, покоління людей 
змінилося. 1994 року ніхто з нашої 
делегації англійською не говорив. 
Нині ж українська молодь має пре-
красну освіту — це нове покоління 
світлих людей. Для мене це зовсім 
інша когорта демократичних осо-
бистостей. Ви по-іншому думаєте, і 
це дає надію на розвиток.

— Ви раніше говорили, що наро-
дилися росіянкою, виграли Олім-
піаду для України, а помрете аме-
риканкою. Чи шкодуєте про ска-
зане?

— Я не збрехала, просто непра-
вильно сформулювала свою думку. 
Я народилася в срср, виграла «зо-
лото» за Україну і вже достатньо 
довго прожила у США. На той мо-
мент я просто констатувала факт. 
Коли розпочалося повномасштаб-
не вторгнення, моє українське ко-
ріння потужно проявилося. Я ж із 
Дніпропетровщини. Моя мама по-
мерла, коли мені було 13 років. У 
такому віці особливо важко втра-
чати маму. Після цього ти шука-
єш її образ в інших жінках. Її немає 
більше серед живих, але водночас 
вона мій янгол-охоронець, який ле-
жить в Україні. Поряд з нею — мій 
батько. Не важливо, де живу нині, 
— мій янгол-охоронець завжди бу-
де в Україні. Я українка, яка пере-
буває на боці світлих людей. Я на-
стільки сильно хвилююся за Укра-
їну, що інколи доводиться проси-
ти допомоги у психологів. Мені ду-
же боляче. Ніколи не думала, що це 
можливо. Від болю сльози досі ко-
тяться, але я зібралася і тримаю-
ся міцно.

Знаєте, коли людина зла, то мо-
же наговорити багато поганого, але 
варто оцінювати не слова, а вчинки. 
Так, я зі злості наговорила за своє 
життя достатньо, але коли треба 
було обирати, на чиєму ти боці, я 
обрала. Слава Україні!

Віталій ТКАЧУК, 
Укрінформ, Київ

Перша олімпійська чемпіонка 
незалежної України фігуристка 

Оксана БАЮЛ-ФАРІНА



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua4 

ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Ф
от

о 
з 

са
йт

у 
un

n.
co

m
.u

a

ДОКУМЕНТИ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 25 серпня 2023 р. № 906 
Київ

Про визнання такими, що втратили чинність,  
деяких постанов Кабінету Міністрів України 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів України згід-

но з переліком, що додається.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 25 серпня 2023 р. № 906

ПЕРЕЛІК 
постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність

1. Постанова Кабінету Міністрів України від 20 січня 1998 р. № 65 «Про затвер-
дження Положення про освітньо-кваліфікаційні рівні (ступеневу освіту)» (Офіційний 
вісник України, 1998 р., № 3, ст. 108).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 23 квітня 1999 р. № 677 «Про доповне-
ння пункту 2 постанови Кабінету Міністрів України від 20 січня 1998 р. № 65» (Офі-
ційний вісник України, 1999 р., № 17, ст. 728).

3. Постанова Кабінету Міністрів України від 13 серпня 1999 р. № 1482 «Про до-
повнення пункту 2 постанови Кабінету Міністрів України від 20 січня 1998 р. № 65» 
(Офіційний вісник України, 1999 р., № 33, ст. 1722).

4. Пункт 12 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затвердже-
них постановою Кабінету Міністрів України від 7 серпня 2013 р. № 538 (Офіційний ві-
сник України, 2013 р., № 63, ст. 2283).

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 25 серпня 2023 р. № 912 
Київ

Про внесення змін  
до переліку органів ліцензування

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до переліку органів ліцензування, затвердженого постановою Кабінету Міні-

стрів України від 5 серпня 2015 р. № 609 «Про затвердження переліку органів ліцензуван-
ня та визнання такими, що втратили чинність, деяких постанов Кабінету Міністрів Укра-
їни» (Офіційний вісник України, 2015 p., № 68, ст. 2232; 2016 р., № 68, ст. 2296; 2020 р., 
№ 2, ст. 62, № 18, ст. 691, № 76, ст. 2432; 2021 р., № 56, ст. 3457), зміни, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування, крім пункту 2 змін, за-
тверджених цією постановою, який набирає чинності одночасно із Законом України 
від 20 березня 2023 р. № 2982-IX «Про внесення змін до деяких законодавчих актів 
України щодо захисту прав трудових мігрантів та боротьби з шахрайством у праце
влаштуванні за кордоном».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 25 серпня  2023 р. № 912

ЗМІНИ, 
що вносяться до переліку органів ліцензування 

1. Пункти 2 і 3 викласти в такій редакції: 
«2. НКЦПФР професійна діяльність на ринках капіталу та орга-

нізованих товарних ринках
3. Національна рада з питань 
телебачення і радіомовлення

діяльність у сфері медіа».

2. Пункт 14 викласти в такій редакції: 
«14. Міндовкілля виробництво особливо небезпечних хімічних ре-

човин, перелік яких визначається Кабінетом Міні-
стрів України
діяльність з управління небезпечними відходами».

3. Пункт 18 виключити.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 25 серпня 2023 р. № 913 
Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України  
від 2 лютого 2011 р. № 98

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 2 лютого 2011 р. № 98 «Про суми 

та склад витрат на відрядження державних службовців, а також інших осіб, що направ-
ляються у відрядження підприємствами, установами та організаціями, які повністю 
або частково утримуються (фінансуються) за рахунок бюджетних коштів» (Офіційний 
вісник України, 2011 р., № 11, ст. 488; 2019 р., № 90, ст. 2994, № 100, ст. 3363; 2020 р.,  
№ 59, ст. 1874) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 25 серпня 2023 р. № 913

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України 

від 2 лютого 2011 р. № 98
1. В абзаці другому пункту 2 слово «оригіналів» виключити.
2. У пункті 5:
1) в абзаці другому слова «Міністерством розвитку економіки, торгівлі та сіль-

ського господарства» замінити словами «Міністерством економіки»;
2) в абзаці четвертому слова «Залишок коштів понад суму, витрачену згідно із зві-

том про використання коштів, виданих на відрядження або під звіт» замінити слова-
ми «Сума надміру витрачених коштів (залишок коштів понад суму, витрачену згідно 
із звітом про використання коштів/електронних грошей, виданих на відрядження або 
під звіт (далі — звіт про використання коштів, виданих на відрядження)», а слова «, 
у встановленому законодавством порядку» виключити;

3) в абзаці п’ятому слово «наданих» замінити словом «виданих»;
4) доповнити пункт абзацами такого змісту:
«Звіт про використання коштів, виданих на відрядження, разом із підтвердними 

документами працівник зобов’язаний подати до закінчення п’ятого банківського дня, 
що настає за днем прибуття до місця постійної роботи. У зазначений строк також по-
вертається сума надміру витрачених коштів.

У разі коли відряджений працівник отримав аванс на службове відрядження готів-
кою, він подає звіт про використання коштів, виданих на відрядження, і повертає су-
му надміру витрачених коштів до закінчення третього банківського дня, що настає за 
днем прибуття до місця постійної роботи.

У разі коли під час службового відрядження відряджений працівник застосував пла-
тіжні картки для проведення розрахунків у безготівковій формі, керівник підприємства, 
установи чи організації за наявності поважних причин може продовжити строк подан-
ня звіту про використання коштів, виданих на відрядження, до 20 банківських днів.».

3. У пункті 7:
1) абзац перший після слів «підтвердних документів» доповнити словами «, пода-

них у паперовій або електронній формі,»;
2) в абзаці дев’ятому підпункту 1 слова «оригіналу такого поліса з відміткою» за-

мінити словами «документального підтвердження».
4. В абзаці першому пункту 8 слова «за наявності його оригіналу з відміткою» за-

мінити словами «за наявності документального підтвердження».

Швидкі кредити: 
держава хоче допомогти 
і позичальникам, і надавачам
НОРМОТВОРЧІСТЬ. Експерти оцінюють намагання головного 
фінансового регулятора

Олег ГРОМОВ, 
«Урядовий кур’єр»

У Національному бан-
ку України планують 

зробити ринок спожив-
чого кредитування, тобто 
швидкі кредити більш орі-
єнтованими на спожива-
чів, більш захищеними та 
значно конкурентнішими. 
В НБУ наголошують, що 
фінкомпанії часто не пе-
ревіряють платоспромож-
ність позичальників. Тому 
хочуть записати окремою 
нормою в нормативні до-
кументи обов’язкові вимо-
ги щодо таких перевірок.

«Урядовий кур’єр» ви-
рішив ретельніше зану-
ритися в цю тему й розпо-
вісти споживачам усі по-
дробиці та проблеми отри-
мання таких позик.

Усім невигідно
Фінансові компанії за-

цікавлені в якісній оцінці 
кредитоспроможності по-
зичальників, оскільки їх-
ня діяльність фінансуєть-
ся тільки за власні кошти 
акціонерів. 

Під час економічної 
кризи небанківські фі-
нустанови можуть розра-
ховувати лише на власні 
сили для фондування ді-
яльності (без «Доступних 
кредитів «5—7—9» або ін-
шої державної підтрим-
ки). Однак ці компанії ма-
ють непогані прибутки 
за рахунок встановлення 
надто високих кредитних 
ставок, які інколи пере-
тинають позначку 1000% 
річних. НБУ ретельно 
стежить за діями компа-
ній під час урегулювання 
простроченої заборгова-
ності, тому часи агресив-
ної  діяльності колектор-
ських компаній відходять 
у небуття. 

«У зв’язку із цим «кре-
дитувати всіх без винят-
ку» невигідно передовсім 
власникам бізнесу. Біль-
шість компаній налашту-
вала багатофакторні ско-
рингові моделі, які базу-
ються на машинному на-
вчанні та штучному ін-
телекті, а також залуча-
ють аутсорсингові ком-
панії для скорингу. Біз-
нес-спільнота відкрита до 
конструктивного діалогу 
з регулятором, щоб, про-
аналізувавши найвдалі-
ші практики ринку, зна-
йти рішення, яке влаштує 
і Нацбанк, і надавачів фі-
нансових послуг», — за-
значає Алла Сав’юк,  пре-
зидент Всеукраїнської 
асоціації фінансових 
компаній. 

Додамо, що Закон «Про 
споживче кредитування» 
вимагає від кредитодав-
ця до укладення кредит-
ного договору оцінювати 
фінансову спроможність 
споживача, якому нада-
ють кредит. 

«Тож питання не в наяв-
ності вимоги, а в її дотри-
манні на практиці. НБУ 
як регулятор цього ринку 
може деталізувати у сво-
їй нормативній базі по-
рядок виконання учасни-
ками ринку вимог зако-
ну, зокрема щодо оцінки 
кредитоспроможності по-
зичальника, якщо вбачає 
в цьому потребу», — вва-
жає Дмитро Глінський, 
голова проєктного офі-
су Незалежної асоціації 
банків України.

До речі, ці питання тро-
хи по-іншому вирішують 
у європейських країнах. 
Президент АФК «Фінан-
совий омбудсман» Оле-
на Шевчук зазначає, що в 
цих державах працює від-
повідальність позичаль-
ника, його добра або по-
гана кредитна історія, яка 
або надає йому змогу кре-
дитуватися, або навпа-
ки,  забороняє навіть ку-
пити страховку, якщо ко-
лись він не повернув кре-
дит обсягом 50 євро.  

1 відсоток 
прибутку за 
день — це більш 
ніж багато

Нацбанк хоче зробити 
обмеження максимально-
го рівня ставки за швид-
кими кредитами до 1% на 
день (у перехідний пері-
од — до приблизно 2,5%). 
Така ставка занизька чи 
нормальна? 

Регулятор справедли-
во каже, що компанії з мі-
крокредитування просто 
наживаються на клієнтах, 
встановлюючи ставки, які 
в річному вимірі можуть 
бути 1200%. 

Алла Сав’юк на це від-
повідає так: інвестори 
не фінансуватимуть біз-
нес нижче від собівартос-
ті, тому передчасні кроки 
можуть поставити під пи-
тання доцільність подаль-
шої діяльності компаній.  

«Потреба в коротко-
строкових позиках не 
зменшиться. Тому важли-
во знайти компромісний 
варіант щодо розміру від-
соткової ставки, який збе-
реже ринок і дасть змогу 

споживачам отримувати 
кошти, коли вони потре-
бують», — додає вона.

За умови максималь-
но високого відсотка по-
вернення виданих креди-
тів, а ще й  вчасного їх  по-
вернення  ставка навіть до 
1% на день буде абсолют-
но нормальною, перекона-
на Олена Шевчук. 

«Але це спрацьовує за 
умови хорошого повернен-
ня. Поки що, на жаль, чи-
мало наших споживачів, 
скориставшись швидким 
кредитом, швидко про ньо-
го забувають, як і те, що йо-
го треба повертати», — ре-
зюмує вона. Дмитро Глін-
ський, як і чимало креди-
тоотримувачів, які брали 
такі позики, думає інакше. 
«На ринку швидких мікро-
кредитів відсоткові ставки 
справді високі. Не скажу, 
що всі фінкомпанії креди-
тують з реальними став-
ками вище тисячі річних, 
але таке трапляється. Об-
меження витрат спожива-
ча ставкою 1% на день до-
статньо широке і значно 
перевищує рівень ставок, 
за якими кредитують бан-
ки. Окремі фінкомпанії бу-
дуть змушені перегляну-
ти свої моделі кредитуван-
ня, щоб вписатися під цю 
планку», — каже він.

Тож можна вважати об-
меження ставки 1% нор-
мальним і навіть зависо-
ким показником для робо-
ти небанківських фінком-
паній, вже не кажучи про 
вищий відсоток.

Оперативне 
ухвалення рішень 
та часткове 
скасування 
мораторію

Регулятор наголошує, 
що зробить можливим 
оперативне ухвалення рі-
шень  щодо фінкомпа-
ній, які займаються недо-
бросовісними практиками 
в роботі. Нещодавно бу-
ло закрито 17 таких ком-
паній. Чи порушували во-
ни певні правила та норми 
регулятора?

«Напевно, в регулято-
ра були підстави, і ці ком-

панії справді порушували 
правила й нормативи. В 
іншому разі в НБУ не бу-
ло б причин їх закрива-
ти. Хоч окремі правила та 
норми в умовах тривало-
го воєнного часу виконати 
складно», — вважає Оле-
на Шевчук. 

Дмитро Глінський за-
значає, що 13 із 17 небан-
ківських фінустанов, які 
залишили ринок у лип-
ні, зробили це із власної 
ініціативи. Лише чотири 
пішли примусово. Тож да-
леко не всі компанії пору-
шували законодавство.

У парламенті зареє-
стрували законопроєкт 
№9424 «Про внесення 
змін до Цивільного кодек-
су України щодо спожив-
чого кредитування». Ним 
планують частково ска-
сувати мораторій на стяг-
нення штрафів та нара-
хування пені за невчас-
ну сплату за кредитами. У 
разі його ухвалення нега-
тиви стосуватимуться по-
зичальників, а для фін-
компаній це лише пози-
тив. Але це крок до балан-
сування інтересу захис-
ту прав кредиторів у кон-
тексті посилення захисту 
прав споживачів. 

«У надавачів коротко-
строкових беззаставних 
кредитів немає фактич-
но жодного швидкого та 
дієвого механізму захис-
ту своїх прав — виконав-
чі написи заборонено, су-
дові позови за середній 
чек кредиту до 5000 гри-
вень тривалі й економіч-
но не вигідні, колектор-
ство  жорстко регламен-
товано. Чимало клієнтів 
зловживають ситуацією й 
не повертають кредити. У 
будь-якому разі це жод-
ним чином не вплине на 
клієнтів, які  виконують 
усі зобов’язання», — вва-
жає Алла Сав’юк.

Додамо, що штрафи і 
пені застосовують в усьо-
му світі для стимулюван-
ня сторін договору до ви-
конання зобов’язань. «Без 
таких стимулів кредиту-
вати набагато складніше, 
адже доводиться покла-
датися лише на добру во-
лю позичальника. Отже, 
це позитивні зміни, вони 
сприятимуть розширенню 
кредитування та приско-
ренню відновлення еконо-
міки», — зазначає Дмитро 
Глінський.

Наміри добрі, а як ви-
йде, побачимо. Бо коли 
не можна нарахувати ні 
штраф, ні пеню за несвоє-
часну сплату, то, на жаль, 
людина не квапиться сво-
єчасно погасити кредит. 
За словами Олени Шев-
чук, зрозуміло, що причин 
несвоєчасного повернення 
чимало, особливо під час 
війни, але тому і йдеться 
про «часткове скасуван-
ня мораторію на стягнен-
ня штрафів та пені».
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«Життя ставить нас перед новими викликами»
(Закінчення.  

Початок на стор. 1)

У тилу довідка внутрішньо пе-
реміщеної особи відчиняє перед 
жінками чимало дверей: навчан-
ня, перекваліфікація, участь у 
найрізноманітніших проєктах, 
спрямованих саме на цю цільо-
ву аудиторію. По поверненні до-
дому цей статус втрачає сенс. А 
самі жінки часто опиняються без 
роботи, соціальних зв’язків, які 
вже обірвані. І одразу постають 
нові проблеми. Тепер допомога 
потрібна їм уже там, у домівках. 
Про це Світлана Сєрікова роз-
повіла урядовій уповноваженій 
з питань гендерної політики Ка-
терині Левченко, що побувала в 
Рівному.

Пані Левченко одразу поради-
ла звернутися до урядової ініці-
ативи «Платформа для допомоги 
врятованим», яку постійно онов-
люють. Тут з’являється інформа-
ція про нові можливості, зокрема 
для цієї категорії українських жі-
нок.

Загалом же на зустріч з уря-
довою уповноваженою з’їхалися 
представниці 30 громадських 
організацій з різних куточків 
Рівненської області. Кожній із 
яскравих представниць грома-
дянського суспільства було про 
що розповісти: хтось надає пси-
хологічну допомогу родинам на-
ших захисників, хтось працює із 
жертвами домашнього насиль-
ства (воно почастішало через ві-
йну) чи намагається йому запо-
бігти. Катерина Левченко була 
приємно вражена, що жіночі гро-
мадські організації на Рівненщи-
ні активно працюють і у віддале-
них громадах.  

«До речі, Рівненщина — поки 
що єдина область, яка передба-
чила фінансування регіонально-

го плану заходів, ухваленого на 
виконання Національного плану 
дій на виконання резолюції Ра-
ди Безпеки ООН 1325. Серед цих 
заходів ідеться про створення в 
Рівному денного центру соці-
ально-психологічної допомоги, 
який очолює Олена Бобровська, 
радниця голови ОВА з гендер-
них питань. Ми відвідали центр, 
де діє «зелена кімната»: там на-
дають допомогу жінкам і дітям, 
які потерпіли від злочинів або 
стали їх свідками. Незабаром 
з’явиться й «кризова кімната» 
— безпечне місце короткостро-
кового перебування для тих, хто 
потребує захисту від насиль-
ства. Так ми формуємо повно-
цінну систему протидії насиль-
ству: йдеться про комплексну 
безоплатну допомогу спеціаліс-
тів за принципом єдиного вікна. 

Рівненщина до цього вже близь-
ко», — зазначила урядова упо-
вноважена.

Справді, проблем, які вже сьо-
годні потребують розв’язання, 
більш ніж достатньо. Тому і змі-
ни до Національного плану дій—
1325 потрібні вже сьогодні. На 
цьому акцентувала представ-
ник делегації України в Конгресі 
місцевих і регіональних влад Ра-
ди Європи депутат Рівненської 

обласної ради Світлана Бога-
тирчук-Кривко: «Із 6-8 мільйо-
нів українців, які перебувають 
за кордоном (точної статисти-
ки немає), 95% — це жінки з ді-
тьми. Їм там нелегко, бачу й чую 
це під час наших зустрічей. Тут 
і відчуття провини перед тими, 
хто залишився в Україні, й мов-
ний бар’єр, і так званий синдром 
біженця, і психологічні напади 
проросійських сил, яких у Євро-

пі вистачає, і незнання законів 
країни перебування. 

Наш конгрес ще торік у жов-
тні ухвалив резолюцію із закли-
ком до парламентів держав, за-
пропонувавши послуговуватися 
щодо українців терміном «лю-
ди, що шукають притулку», а не 
«біженці». Але тимчасовий при-
тулок зовсім не означає постій-
ного місця проживання. Зрозу-
міло, що частина країн уже не-
забаром відмовить нашим жін-
кам у тимчасовому захисті, як 
це почала робити Чехія. Якою 
буде їхня економічна, соціаль-
на, психологічна реінтеграція в 
Україні? Як складуться стосун-
ки із чоловіком, що повернувся з 
війни? Як інтегруватися в наші 
реалії жінкам, чиї чоловіки за-
гинули або зникли безвісти? Са-
ме ці моменти маємо передбачи-
ти і в національному, і в обласно-
му плані дій. Життя щодня ста-
вить нас перед новими виклика-
ми».

«Ми неодмінно знайдемо адек-
ватні відповіді на ці виклики, як-
що об’єднаємо зусилля влади та 
громадянського суспільства, яке 
нарощує крила. Чільне місце тут 
займають небайдужі патріотич-
ні жінки, об’єднані в різноманіт-
ні громадські організації. Нині 
вони отримують гранти від на-
ших міжнародних партнерів та 
успішно реалізують невідклад-
ні проєкти. 

Ворог найбільше боїться на-
шої впевненості. Тому всі пла-
ни та програми слід формувати 
на основі філософії переможців, 
вона має прошивати їх. Ідеться 
про те, щоб разом моделювати 
наш завтрашній день, а не про-
сто долати наслідки війни. Знаю, 
що більшість жінок сповідують 
саме таку філософію», — зазна-
чив голова ОВА Віталій Коваль.

ДОВІДКА «УК» 
Національний  план дій на виконання резолюції Ради Безпеки ООН 1325 

«Жінки. Мир. Безпека» на період до 2025 року затверджено розпоряджен-
ням Кабінету Міністрів. На його виконання ухвалено обласні плани. Ідеться 
про локалізацію цієї важливої роботи на галузевому, регіональному та міс-
цевому рівнях. Жіночі громадські організації, представники сектору безпеки 
та місцева влада утворюють регіональні коаліції. Нині вони є вже у 20 облас-
тях, серед яких Рівненщина. 

Урядова уповноважена з питань гендерної політики Катерина Левченко (праворуч) відвідала денний центр 
соціально-психологічної допомоги в Рівному

Уж знову наповниться водою
ПІДСУМКИ. На Закарпатті підбили підсумки впровадження проєкту з управління паводками

Василь БЕДЗІР, 
«Урядовий кур’єр»

Торік Україна отрима-
ла статус кандидата на 

членство в ЄС, і на нас че-
кає впровадження євро-
пейських директив, серед 
яких про водні ресурси. В 
їх реалізації у Басейновому 
управлінні водних ресурсів 
річки Тиса зробили істотні 
кроки. Співучасник програ-
ми транскордонного спів-
робітництва Європейсько-
го інструменту сусідства, 
управління здійснило певні 
заходи, серед яких проєкт 
із запобігання й управління 
паводками в басейні річки 
Уж. На конференції, на якій 
підбито підсумки його реа-
лізації, побував кореспон-
дент «Урядового кур’єра».

Перейти річку,  
не замочивши ніг

Старожили Ужгоро-
да пам’ятають річку по-
вноводною. Водним плесом 
плавали човни, русло в усі 
пори року було повне води. 
Нині Уж улітку в межах об-
ласного центру можна пе-
рейти, перестрибуючи з ка-
меня на камінь, не замочив-
ши ніг. Проте під час павод-
ків річка змінюється карди-
нально: велетенські хвилі 
накочуються на набережні, 

вихлюпуючись через край. 
1998-го та 2003 року річка 
завдала особливо великої 
шкоди, затопивши десят-
ки будинків та інфраструк-
турних об’єктів.

Щоб запобігти руйнів-
ним наслідкам, врівнова-
жити стік води в різні пері-
оди, Басейнове управління 
водних ресурсів річки Тиса 
ще 2017-го подало заявку, 
а через два роки розпочало 
втілення проєкту «Спільні 
заходи із запобігання сти-
хійним лихам у транскор-
донному басейні річки Уж» 
(FloodUZH). Його профінан-
сував Євросоюз на 1 міль-
йон 35 тисяч євро; 113,9 ти-
сячі євро — частка України. 

Реалізація проєкту з ура-
хуванням обмежень панде-
мії та воєнного часу трива-
ла чотири роки. За цей пе-
ріод було підготовлено май-
же 20 тендерних процедур, 
укладено 50 договорів, про-
ведено 30 семінарів, тренін-
гів. 

«Уперше для басейну 
Ужа розроблено карти і до-
кументи для безпеки жите-
лів територій на основі та-
ких самих стандартів і під-
ходів, які нині чинні у кра-
їнах Європейського Сою-
зу, — розповідав про один 
з підсумків керівник про-
єкту, начальник Басейно-
вого управління водних ре-

сурсів річки Тиса Олег Ки-
сіль. — Зібрано та узагаль-
нено актуальні геопросто-
рові, гідрологічні та інші да-
ні про басейн річки на пло-
щі 2750 квадратних кіломе-
трів. Для їх створення ви-
користано сучасні техно-
логії з високою роздільною 
здатністю, проведення дво-
вимірного комп’ютерного 
та фізичного лабораторно-
го моделювання». 

Користь від створен-
ня геоданих мають і тери-
торіальні громади басей-
ну Ужа: кожна з них отри-
мала картографічні мате-
ріали із зазначенням зон 
затоплення та зон ризи-
ків у разі паводків різно-
го масштабу. Ці матеріали 
мають значення для орга-
нізації безпечного пропус-
ку паводків, містять цінну 
інформацію для створен-
ня генеральних планів роз-
витку населених пунктів. У 
разі загрози паводків гро-
мади зможуть здійснювати 
запобіжні заходи, уникаю-
чи руйнівних наслідків.

І знову попливуть 
човни

Ще один підсумок — 
План управління ризика-
ми затоплення для міста 
Ужгород. Він містить фа-
хові рекомендації, як за-

хиститися від високих па-
водків, а також подолати 
мілководдя Ужа в межах 
Ужгорода. Передбачено бу-
дівництво комплексу регу-
лівних споруд на річці, які 
допоможуть розв’язати од-
разу кілька завдань. 

По-перше, підвищать рі-
вень води в річці на від-
різку 2,5 кілометра, а по-
друге, дадуть змогу відно-
вити рекреаційний ставок і 
обводнити староріччя Ужа 
в міському парку. 

Про необхідність таких 
споруд ішлося ще в 1970-х 
роках, однак тоді гідротех-
нічних конструкцій, які б 
давали змогу втілити ідею, 
не існувало. До ідеї утри-
мання підвищеного рів-
ня води в маловодний пері-
од у місті дійшло нині, коли 
це стало технічно можли-
во, є надійні методики і мо-
делі прогнозування режиму 
річки і розвитку паводкової 
ситуації. Основною спору-
дою, яка регулюватиме рі-
вень води в річці, стане ру-
хома гребля, що піднімати-
меться або опускатиметься 
на дно залежно від водона-
повнення Ужа. Рухома гре-
бля не перешкоджатиме мі-
грації риби, для якої спору-
дять рибохід. 

Технічні рішення з бу-
дівництва гідроспоруди, 
яка лягатиме під час пе-

реливу на певний рівень і 
підніматиметься для ство-
рення підпору в час ма-
ловоддя, підготував голо-
вний інженер проєктного 
інституту ПрАТ «Укрвод-
проєкт» Олександр Рома-
нишин. Саме це було най-
складнішим у завданні, яке 
прагнули розв’язати інже-
нери-водники в минулому. 
Тільки нині одним сучас-
ним технічним пристроєм 
можна розв’язати два за-
вдання. 

Площа водного плеса, яке 
утвориться завдяки рухо-
мій споруді на Ужі, стано-
витиме 350 тисяч квадрат-
них метрів. Такий об’єм на-
бирається за три дні у се-
редній за водністю рік і за 
вісім — у маловодний. Тож 
наповненим руслом Ужа в 
межах міста знову зможуть 
плавати човни, річка стане 
місцем відпочинку та різно-
манітних атракцій.

Готові технічні рішення, 
як і План управління ри-
зиками затоплення пере-
дадуть Ужгородській місь-
кій раді.

Підсумки 
підбивали  
зі словаками

Співучасником проєк-
ту, який мав міжнародний 

статус і фінансували за 
кошти ЄС, була Словаччи-
на. Територією цієї країни 
теж протікає Уж, впадаю-
чи там у ріку Бодрог. Тож і 
словацька сторона вразли-
ва під час паводків, які за-
роджуються у верхній те-
чії. 

Технічний заступник ди-
ректора Басейнового уп
равління ріки Бодрог Сло-
вацького водогосподар-
ського підприємства, мене-
джер проєкту Марош Гі-
ба розповів про заходи і до-
сягнення реалізації проєк-
ту на словацькій частині ба-
сейну Ужа. Тут було прове-
дено двовимірне гідродина-
мічне моделювання та кар-
тування ризиків затоплен-
ня на прикордонній ділян-
ці річки. Фахівець повідо-
мив про вплив запроєкто-
ваних гірських ємностей на 
зниження паводка. Попере-
дньо під час робочих зустрі-
чей українські та словацькі 
колеги обмінювалися дани-
ми, обговорювали підсум-
ки виконаних робіт щодо їх 
узгодження та врахування 
на транскордонній річковій 
ділянці.

Крапку проєкту вже по-
ставлено. Попереду непро-
ста і, звісно, затратна ро-
бота з реалізації технічних 
завдань, які заклали роз-
робники.
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 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до Закону України  

«Про культуру» щодо передачі майна та створення, 
впровадження і ведення електронних реєстрів 

у сфері культури
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести до Закону України «Про культуру» (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., № 24, 

ст. 168 із наступними змінами) такі зміни:
1. Частину першу статті 16 доповнити абзацом шостим такого змісту:
«Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у 

сферах культури та мистецтв, забезпечує створення, впровадження та ведення електронних ре-
єстрів у сфері культури, розробляє і вносить на розгляд Кабінету Міністрів України положення 
про електронні реєстри у сфері культури».

2. Статтю 28 доповнити частиною другою такого змісту:
«2. Майно державного або комунального закладу культури, у тому числі того, що має статус 

національного, яке не використовується для провадження видів діяльності, передбачених цим 
Законом, або не забезпечує статутну діяльність, може безоплатно передаватися у встановлено-
му законодавством порядку іншому державному або комунальному закладу культури, за умови 
його подальшого використання виключно для провадження видів діяльності, передбачених цим 
Законом та/або іншими законами у сфері культури. Порядок передачі майна державних та кому-
нальних закладів культури визначається Кабінетом Міністрів України».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України забезпечити проведення експерименту із створення, впрова-

дження і ведення електронних реєстрів у сфері культури, строк якого не перевищує два роки, та 
затвердити порядок проведення такого експерименту.

3. Кабінету Міністрів України протягом одного місяця з дня набрання чинності цим Законом:
забезпечити прийняття нормативно-правових актів, необхідних для реалізації положень цьо-

го Закону;
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами виконавчої влади 

їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
10 червня 2023 року
№ 3152-IX

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін  

до Податкового кодексу України та деяких законів 
України щодо спрощення умов виробництва 

дистилятів суб’єктами малого підприємництва
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести до Податкового кодексу України (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., №№ 

13 — 17, ст. 112) такі зміни:
1. У пункті 14.1 статті 14:
підпункт 14.1.237 викласти в такій редакції:
«14.1.237. спирт етиловий — всі види ректифікованого спирту етилового, біоетанол, інші ви-

ди спирту етилового, зазначені у товарних позиціях 2207 та 2208 згідно з УКТ ЗЕД»;
доповнити підпунктом 14.1.2371 такого змісту:
«14.1.237 1. спиртовий дистилят — спирт, отриманий шляхом дистиляції (перегонки) після 

спиртового бродіння сільськогосподарської продукції, який не має характеристик спирту ети-
лового, зберігає аромат і смак використаної сировини та відповідає товарній позиції 2208 згід-
но з УКТ ЗЕД».

2. Абзац другий пункту 215.1 статті 215 викласти в такій редакції:
«спирт етиловий, спиртові дистиляти, алкогольні напої, пиво (крім квасу «живого» бродін-

ня)».
3. У пункті 229.1 статті 229:
підпункт «ж» підпункту 229.1.1 викласти в такій редакції:
«ж) спирту етилового-сирцю, який використовується для виробництва біоетанолу»;
підпункт 229.1.5 доповнити підпунктом «ж» такого змісту:
«ж) виробником біоетанолу, який використовує для виробництва біоетанолу спирт етило-

вий-сирець».
4. У тексті Кодексу слова «Законом України «Про державне регулювання виробництва і обі-

гу спирту етилового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що 
використовуються в електронних сигаретах, та пального» замінити словами «Законом України 
«Про державне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, спиртових дистилятів, алко-
гольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах, та 
пального».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності через три місяці з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Внести зміни до таких законів України:
1) у Законі України «Про державне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, ко-

ньячного і плодового, алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в 
електронних сигаретах, та пального» (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., № 46, ст. 345 
із наступними змінами):

у назві слова «коньячного і плодового» замінити словами «спиртових дистилятів»;
в абзаці першому преамбули слова «коньячним і плодовим та зерновим дистилятом, спир-

том етиловим ректифікованим виноградним, спиртом етиловим ректифікованим плодовим, дис-
тилятом виноградним спиртовим, спиртом-сирцем плодовим» замінити словами «спиртовими 
дистилятами»;

у статті 1:
у частині першій:
абзац третій виключити;
абзаци четвертий, п’ятий, шістнадцятий і дев’ятнадцятий викласти  в такій редакції:
«спирт коньячний — спиртовий дистилят, отриманий шляхом переробки виноматеріалів ви-

ноградних за коньячною технологією для виробництва коньяку України та інших алкогольних 
напоїв;

спирт плодовий — спиртовий дистилят, отриманий шляхом дистиляції до міцності не більше 
86 % об. продукту спиртового бродіння м’ясистих фруктів, у тому числі бананів, або сусла з та-
ких фруктів, ягід чи овочів, з кісточками або без кісточок, із збереженням у дистиляті аромату та 
смаку, похідних від дистильованої сировини, вміст летких речовин у якому становить 2 грами  і 
більше на 1 літр спирту при 100 % об., вміст синильної кислоти — не більше 0,07 грама на 1 літр 
спирту при 100 % об. (для спиртного напою з кісточкових фруктів), максимальний вміст метано-
лу — 10 грамів на 1 літр спирту при 100 % об.»;

«незаконний обіг спирту етилового, спиртових дистилятів, біоетанолу, алкогольних напоїв 
і тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах, та пального — ім-
порт, експорт, транспортування, зберігання, торгівля спиртом етиловим, спиртовими дистиля-
тами, біоетанолом, алкогольними напоями, тютюновими виробами, рідинами, що використову-
ються в електронних сигаретах, та пальним з порушенням вимог законодавства, що регулює ці 
питання»;

«незаконне виробництво спирту етилового, спиртових дистилятів, біоетанолу, алкогольних 
напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах, та пального 
— виробництво спирту етилового, спиртових дистилятів, біоетанолу, алкогольних напоїв, тютю-
нових виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах, та пального без наявності 
ліцензії на провадження відповідного виду господарської діяльності»;

абзац двадцять перший після слова «спирту» доповнити словами «етилового, біоетанолу та 
спиртових дистилятів»;

в абзаці тридцять другому слова «та оптової торгівлі спиртом етиловим, коньячним і плодо-
вим та зерновим дистилятом, спиртом етиловим ректифікованим виноградним, спиртом етило-
вим ректифікованим плодовим, дистилятом виноградним спиртовим, спиртом-сирцем плодо-
вим» замінити словами «та/або оптової торгівлі спиртом етиловим, спиртовими дистилятами»;

в абзацах тридцять шостому і тридцять сьомому слова «оптової торгівлі спиртом етиловим, 
коньячним і плодовим та зерновим дистилятом, спиртом етиловим ректифікованим виноград-
ним, спиртом етиловим ректифікованим плодовим, дистилятом виноградним спиртовим, спир-
том-сирцем плодовим» замінити словами «та/або оптової торгівлі спиртом етиловим, спирто-
вими дистилятами»;

абзаци тридцять восьмий і тридцять дев’ятий викласти в такій редакції:
«спирт етиловий неденатурований — спирт етиловий ректифікований без денатуруючих до-

бавок, з вмістом спирту 80 % об. і більше, отриманий шляхом фракційної перегонки спирту ети-
лового-сирцю або брагоректифікацією дозрілої бражки;

спирт етиловий денатурований — спирт етиловий ректифікований та інші види спирту етило-
вого будь-якої міцності, змішані з іншими речовинами (денатуруючими добавками), які роблять 
його непридатним для пиття, але не перешкоджають його використанню для промислових цілей. 
Перелік денатуруючих добавок для денатурації спирту етилового, призначеного для використан-
ня на митній території України, затверджується Кабінетом Міністрів України. Денатуруючі добав-
ки для денатурації спирту етилового, призначеного для використання поза межами митної тери-
торії України, визначаються умовами відповідної угоди на експорт»;

абзац сороковий виключити;
після абзацу сорокового доповнити новим абзацом такого змісту:
«спирт етиловий-сирець — спирт, отриманий шляхом брагоректифікації дозрілої бражки з 

крохмалевмісної або цукровмісної сільськогосподарської продукції, який є сировиною для ви-
робництва спирту етилового ректифікованого або біоетанолу».

У зв’язку з цим абзаци сорок перший — сімдесят четвертий вважати відповідно абзацами со-
рок другим — сімдесят п’ятим;

абзаци сорок четвертий і сорок п’ятий викласти в такій редакції:
«головна фракція спиртового дистиляту — перша відокремлена частина дистиляту, отрима-

ного шляхом перегонки (дистиляції) після спиртового бродіння сільськогосподарської продукції;
хвостова фракція спиртового дистиляту — остання відокремлена частина дистиляту, отри-

маного шляхом перегонки (дистиляції) після спиртового бродіння сільськогосподарської про-
дукції»;

доповнити новими абзацами такого змісту:
«винний дистилят — спиртовий дистилят, отриманий шляхом дистиляції (перегонки) вино-

градного вина (з вмістом летких кислот не більше 2 грами на 1 літр у перерахунку на оцтову кис-
лоту) або вина кріпленого для дистиляції чи шляхом повторної дистиляції отриманого дистиля-
ту, з фактичною міцністю не більше 86 % об., вмістом летких речовин, що походять виключно 
від дистиляції використаної сировини, 1,25 грама і більше на 1 літр спирту при 100 % об., макси-
мальним вмістом метанолу 2 грами на 1 літр спирту при 100 % об.;

пивний дистилят — спиртовий дистилят, отриманий шляхом прямої дистиляції за нормаль-
ного тиску свіжого пива до міцності не більше 86 % об., при цьому дистилят повинен мати орга-
нолептичні характеристики, похідні від пива;

спиртовий дистилят — спирт, отриманий шляхом дистиляції (перегонки) після спиртового 
бродіння сільськогосподарської продукції, який не має характеристик спирту етилового, збері-
гає аромат і смак використаної сировини та відповідає товарній позиції 2208 згідно з УКТ ЗЕД.

До спиртових дистилятів відносяться спирт коньячний, спирт плодовий, дистилят виноград-
ний спиртовий, спирт-сирець плодовий, зерновий, винний, пивний дистиляти та інші спиртові 
дистиляти, передбачені законодавством;

коньячна технологія — процес виробництва коньяків України та алкогольних напоїв за ко-
ньячною технологією із спирту коньячного, отриманого шляхом дистиляції виноматеріалів ко-
ньячних на спеціальних мідних апаратах з фракціонуванням з подальшою витримкою у дубовій 
тарі або емальованих чи нержавіючих ємностях з дубовою клепкою;

малі виробництва дистилятів — суб’єкти господарювання (у тому числі іноземні суб’єкти гос-
подарювання, які діють через свої зареєстровані постійні представництва), які здійснюють ви-
робництво спиртових дистилятів на обладнанні, виробничі потужності якого не перевищують 
20000 декалітрів у перерахунку на 100-відсотковий спирт за календарний рік, та спиртних напо-
їв із використанням спиртових дистилятів виключно власного виробництва (не придбаних), з по-
дальшим їх розливом у споживчу тару та реалізацією, об’єм реалізації яких не перевищує 10000 
декалітрів за календарний рік. Матеріально-технічна база малих виробництв дистилятів має від-
повідати вимогам, встановленим статтею 23 цього Закону. Малі виробництва дистилятів не мо-
жуть бути пов’язаними особами у значенні, наведеному у підпункті 14.1.159 підпункту 14.1 пунк-
ту 1 статті 14 Податкового кодексу України, з іншими виробниками дистилятів, про що зазнача-
ється в заяві про видачу ліцензії»;

назву розділу II викласти в такій редакції:

«Розділ II 
РЕГУЛЮВАННЯ ВИРОБНИЦТВА СПИРТУ ЕТИЛОВОГО, СПИРТОВИХ ДИСТИЛЯТІВ, БІОЕТАНОЛУ, 

АЛКОГОЛЬНИХ НАПОЇВ, ТЮТЮНОВИХ ВИРОБІВ І ПАЛЬНОГО»;

у статті 2:
у назві слова «коньячного і плодового та зернового дистиляту, спирту етилового ректифі-

кованого виноградного, спирту етилового ректифікованого плодового, дистиляту виноградного 
спиртового, спирту-сирцю плодового» замінити словами «спиртових дистилятів»;

частини першу і п’яту викласти в такій редакції:
«Виробництво спирту етилового (у тому числі як лікарського засобу), спиртових дистилятів, бі-

оетанолу здійснюється суб’єктами господарювання  (у тому числі іноземними суб’єктами господа-
рювання, які діють через свої зареєстровані постійні представництва) незалежно від форми влас-
ності, які мають відповідну ліцензію на виробництво спирту етилового, спиртових дистилятів, бі-
оетанолу»;

«Виробництво алкогольних напоїв для реалізації на території України здійснюється з вико-
ристанням спирту етилового, що відповідає товарній підкатегорії 2207 10 00 90 згідно з УКТ 
ЗЕД (спирт етиловий, неденатурований, з концентрацією спирту 80 % об. або більше), та спир-
тових дистилятів, що відповідають товарній позиції 2208 згідно з УКТ ЗЕД, які одержані виключ-
но із сільськогосподарської продукції та мають статус українських товарів відповідно до Митно-
го кодексу України»;

у частині шостій:
у першому реченні слова «і плодового, зернового дистиляту» виключити;
у другому реченні слова «і плодового» виключити;
перше речення частини десятої викласти в такій редакції: «Виробництво спирту етилового, 

спиртових дистилятів, біоетанолу та алкогольних напоїв здійснюється за наявності внесених до 
Єдиного реєстру місць зберігання»;

у частині двадцятій слова «спирту етилового ректифікованого виноградного або спирту ети-
лового ректифікованого плодового» виключити;

частину двадцять другу виключити;
після частини двадцять другої доповнити новою частиною такого змісту:
«Малі виробництва дистилятів здійснюють виробництво та розлив у споживчу тару спиртних 

напоїв виключно власного виробництва (не придбаних)».
У зв’язку з цим частини двадцять третю і двадцять четверту вважати відповідно частинами 

двадцять четвертою і двадцять п’ятою;
доповнити статтею 23 такого змісту:
«Стаття 23. Вимоги до матеріально-технічної бази малих виробництв дистилятів
Матеріально-технічна база малого виробництва дистилятів включає:
відокремлені нежитлові приміщення (цехи, підвали, ангари), призначені для здійснення гос-

подарської діяльності, що належать та/або знаходяться у користуванні суб’єкта господарюван-
ня (у тому числі іноземного суб’єкта господарювання, який діє через своє зареєстроване постій-
не представництво) на підставі будь-якого речового права, визначеного законодавством України;

власну або залучену на договірних засадах акредитовану відповідно до законодавства лабо-
раторію для проведення робіт з перевірки якості та безпечності спиртових дистилятів та спирт-
них напоїв;

обладнання для виробництва спиртових дистилятів, виробництва та розливу у споживчу тару 
спиртних напоїв, а саме для забезпечення:

приймання, вимірювання, зберігання сировини;
підготовки, подрібнення та/або пресування сировини;
мацерації сировини (за необхідності);
отримання сусла та підготовки його до бродіння;
спиртового бродіння сусла;
зберігання виноматеріалів плодово-ягідних, виноградних, медових (за необхідності);
перегонки (дистиляції) спиртової бражки та/або ректифікації;
купажування, коригування спиртних напоїв (за необхідності);
зберігання або витримки спиртових дистилятів та/або спиртних напоїв;
розливу спиртних напоїв у споживчу тару;
санітарної обробки технологічного обладнання та інвентарю згідно з вимогами законодав-

ства.
Переробку плодів, ягід, винограду, зерна та солоду, виготовлення та зберігання виноматері-

алів плодово-ягідних, виноградних, медових, виготовлення спиртової бражки проводять з вико-
ристанням типового технологічного обладнання і ємностей, виготовлених із матеріалів, призна-
чених для контакту з харчовими продуктами, відповідно до вимог Закону України «Про основні 
принципи та вимоги до безпечності та якості харчових продуктів».

Вимоги до матеріально-технічної бази малих виробництв дистилятів визначаються цим Зако-
ном.

Декларація відповідності матеріально-технічної бази малих виробництв дистилятів вимогам 
законодавства подається до центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну полі-
тику у сфері безпечності та окремих показників якості харчових продуктів.

Форма декларації відповідності матеріально-технічної бази малих виробництв дистилятів ви-
могам законодавства, порядок її подання та реєстрації визначаються Кабінетом Міністрів Укра-
їни»;

у статті 3:
у назві слова «коньячного і плодового та зернового дистиляту, спирту етилового ректифі-

кованого виноградного, спирту етилового ректифікованого плодового, дистиляту виноградного 
спиртового, спирту-сирцю плодового» замінити словами «спиртових дистилятів»;

у частині першій:
у першому реченні слова «коньячного і плодового та зернового дистиляту, спирту етилово-

го ректифікованого виноградного, спирту етилового ректифікованого плодового, дистиляту ви-
ноградного спиртового, спирту-сирцю плодового» замінити словами «спиртових дистилятів»;

у третьому реченні слова «і плодовим та зерновим дистилятом» виключити;
частину третю викласти в такій редакції:
«Ліцензії на виробництво спирту етилового та біоетанолу видаються суб’єктам господарю-

вання (у тому числі іноземним суб’єктам господарювання, які діють через свої зареєстровані по-
стійні представництва) — юридичним особам, а на виробництво спиртових дистилятів, алкоголь-
них напоїв, тютюнових виробів та рідин, що використовуються в електронних сигаретах, — усім 
суб’єктам господарювання (у тому числі іноземним суб’єктам господарювання, які діють через 
свої зареєстровані постійні представництва)»;

абзац сьомий частини дев’ятої після слів «малих виробництв виноробної продукції» доповни-
ти словами «та малих виробництв дистилятів»;

у частинах сімнадцятій і двадцятій слова «коньячного і плодового та зернового дистиляту, спир-
ту етилового ректифікованого виноградного, спирту етилового ректифікованого плодового, дис-
тиляту виноградного спиртового, спирту-сирцю плодового» замінити словами «спиртових дисти-
лятів»;

у частині двадцять четвертій:
абзац восьмий доповнити словами «та малих виробництв дистилятів»;
абзац дев’ятий виключити;
в абзаці чотирнадцятому слова «коньячним і плодовим та зерновим дистилятом, спиртом ети-

ловим ректифікованим виноградним, спиртом етиловим ректифікованим плодовим, дистилятом 
виноградним спиртовим, спиртом-сирцем плодовим» замінити словами «спиртовими дистилята-
ми»;

доповнити абзацами такого змісту:
«рішення суду про встановлення факту виробництва малим виробництвом дистилятів спирт-

них напоїв з використанням придбаних спиртових дистилятів та/або розливу у споживчу тару чи 
реалізацію придбаних спиртних напоїв;

рішення суду про встановлення факту реалізації малим виробництвом дистилятів спиртних 
напоїв в обсягах, що перевищують об’єм реалізації продукції, зазначений у статті 1 цього За-
кону»;

частину тридцять четверту викласти в такій редакції:
«На виробництво спирту етилового неденатурованого, спирту етилового денатурованого, 

спирту етилового-сирцю, спиртових дистилятів, біоетанолу, алкогольних напоїв, тютюнових ви-
робів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах, видаються окремі ліцензії на ко-
жен вид діяльності, а в ліцензіях на виробництво алкогольних напоїв також зазначаються коди 
2103 90 30 00, 2106 90, 2203, 2204, 2205, 2206, 2208 згідно з УКТ ЗЕД залежно від виду продук-
ції, що вироблятиметься. У ліцензії також зазначаються адреси місць провадження діяльності»;

у статті 4:
у назві слова «коньячного і плодового та зернового дистиляту, спирту етилового ректифі-

кованого виноградного, спирту етилового ректифікованого плодового, дистиляту виноградного 
спиртового, спирту-сирцю плодового» замінити словами «спиртових дистилятів»;

частину першу викласти в такій редакції:
«Встановити річну плату за ліцензії на виробництво спирту етилового, спиртових дистиля-

тів, біоетанолу, алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електро-
нних сигаретах, та пального для суб’єктів господарювання (у тому числі іноземних суб’єктів гос-
подарювання, які діють через свої зареєстровані постійні представництва) первинного винороб-
ства в розмірі 780 гривень»;

у статті 7:
у назві слова «коньячного і плодового та зернового дистиляту, спирту етилового ректифі-

кованого виноградного, спирту етилового ректифікованого плодового, дистиляту виноградного 
спиртового, спирту-сирцю плодового» замінити словами «спиртових дистилятів»;

частину першу викласти в такій редакції:
«Виробництво спирту етилового, спиртових дистилятів, біоетанолу, алкогольних напоїв на 

давальницьких умовах забороняється, крім виробництва спирту етилового, біоетанолу та спир-
тових дистилятів з давальницької сировини нерезидентами, за умови повного вивезення готової 
продукції за межі митної території України»;

у частині другій слова «коньячного і плодового та зернового дистиляту, спирту етилового 
ректифікованого виноградного, спирту етилового ректифікованого плодового, дистиляту ви-
ноградного спиртового, спирту-сирцю плодового» замінити словами «спиртових дистилятів»;

у статті 8:

у назві слова «коньячного і плодового та зернового дистиляту, спирту етилового ректифі-
кованого виноградного, спирту етилового ректифікованого плодового, дистиляту виноградного 
спиртового, спирту-сирцю плодового» замінити словами «спиртових дистилятів»;

у частині сьомій слова «коньячного і плодового, спирту етилового ректифікованого вино-
градного, спирту етилового ректифікованого плодового, дистиляту виноградного спиртового, 
спирту-сирцю плодового» замінити словами «спиртових дистилятів, біоетанолу»;

у статті 10:
частини першу і другу викласти в такій редакції:
«Пальне підлягає підтвердженню відповідності в законодавчо регульованій сфері докумен-

том про відповідність, передбаченим законодавством.
Відповідність пального підтверджується наявністю у його виробника або імпортера докумен-

та про відповідність, передбаченого законодавством»;
частини третю — п’яту виключити;
у статті 12:
у назві слова «коньячного і плодового та зернового дистиляту, спирту етилового ректифіко-

ваного виноградного, спирту етилового ректифікованого плодового» замінити словами «спир-
тових дистилятів»;

перше речення частини першої викласти в такій редакції: «Виробництво алкогольних напо-
їв здійснюється з використанням спирту етилового, що відповідає товарній підкатегорії 2207 10 
00 90 згідно з УКТ ЗЕД, та спиртових дистилятів, що відповідають товарній позиції 2208 згідно з 
УКТ ЗЕД, які одержані виключно із сільськогосподарської продукції та мають статус українських 
товарів відповідно до Митного кодексу України»;

частину четверту викласти в такій редакції:
«Головна та/або хвостова фракції спиртових дистилятів (відходи перегонки) за вибором ви-

робника спиртових дистилятів направляються на дистиляцію та/або ректифікацію, та/або утилі-
зацію, та/або знищення. Виробники спиртових дистилятів ведуть окремий облік поводження з 
головною та/або хвостовою фракціями спиртових дистилятів»;

доповнити частинами такого змісту:
«Головна та/або хвостова фракції спиртових дистилятів передаються на утилізацію та/або 

знищення виключно суб’єктам господарювання, які мають ліцензію на провадження господар-
ської діяльності з поводження з небезпечними відходами. Утилізація та/або знищення голов-
ної та/або хвостової фракцій спиртових дистилятів здійснюється відповідно до законодавства 
про відходи.

Використання придбаних спиртових дистилятів для виробництва спиртних напоїв малими ви-
робництвами дистилятів забороняється»;

частину першу статті 13 викласти в такій редакції:
«Норми виробничих втрат і виходу спирту етилового, у тому числі біоетанолу, норми вироб-

ничих втрат спиртових дистилятів і норми втрат спирту під час виробництва алкогольних напоїв 
затверджуються Кабінетом Міністрів України»;

у назві розділу IV слова «коньячним і плодовим та зерновим дистилятом, спиртом етиловим 
ректифікованим виноградним, спиртом етиловим ректифікованим плодовим, дистилятом вино-
градним спиртовим, спиртом-сирцем плодовим» замінити словами «спиртовими дистилятами»;

у статті 14:
у назві слова «коньячним і плодовим та зерновим дистилятом, спиртом етиловим ректифі-

кованим виноградним, спиртом етиловим ректифікованим плодовим, дистилятом виноградним 
спиртовим, спиртом-сирцем плодовим» замінити словами «спиртовими дистилятами»;

у частині першій слова «спирт етиловий ректифікований виноградний, спирт етиловий ректи-
фікований плодовий» в усіх відмінках виключити;

перше і друге речення частини п’ятої викласти в такій редакції: «Імпорт та експорт спирту ко-
ньячного здійснюються суб’єктами господарювання (у тому числі іноземними суб’єктами гос-
подарювання, які діють через свої зареєстровані постійні представництва), які забезпечені ду-
бовою тарою або нержавіючими чи емальованими ємностями з дубовою клепкою для витрим-
ки спирту коньячного, кваліфікованими фахівцями та власними виробничими потужностями з 
виробництва спирту коньячного, коньяку і алкогольних напоїв за коньячною технологією та ма-
ють ліцензії на виробництво спирту коньячного. Оптова торгівля спиртом коньячним (включа-
ючи дистиляти у вигляді головної і хвостової фракцій) здійснюється суб’єктом господарюван-
ня (у тому числі іноземним суб’єктом господарювання, який діє через своє зареєстроване по-
стійне представництво) на підставі ліцензії на виробництво коньяку та алкогольних напоїв за ко-
ньячною технологією»;

після частини п’ятої доповнити чотирма новими частинами такого змісту:
«Експорт та оптова торгівля спиртовими дистилятами власного виробництва здійснюються 

суб’єктами господарювання (у тому числі іноземними суб’єктами господарювання, які діють че-
рез свої зареєстровані постійні представництва), які мають ліцензії на виробництво спиртових 
дистилятів, без отримання окремої ліцензії на оптову торгівлю спиртовими дистилятами.

Експорт та оптова торгівля спиртовими дистилятами (крім експорту та оптової торгівлі спир-
товими дистилятами власного виробництва) здійснюються суб’єктами господарювання (у тому 
числі іноземними суб’єктами господарювання, які діють через свої зареєстровані постійні пред-
ставництва), які мають ліцензії на оптову торгівлю спиртовими дистилятами.

Імпорт спиртових дистилятів здійснюється суб’єктами господарювання (у тому числі інозем-
ними суб’єктами господарювання, які діють через свої зареєстровані постійні представництва), 
які мають ліцензії на оптову торгівлю спиртовими дистилятами або мають ліцензії на виробни-
цтво спиртових дистилятів, без отримання окремої ліцензії на оптову торгівлю спиртовими дис-
тилятами.

Забороняються імпорт та придбання спиртових дистилятів малими виробництвами спирто-
вих дистилятів».

У зв’язку з цим частини шосту — двадцяту вважати відповідно частинами десятою — двад-
цять четвертою;

частини десяту та одинадцяту викласти в такій редакції:
«Оптовий продаж дистиляту виноградного спиртового і спирту-сирцю плодового здійсню-

ється їх виробниками суб’єктам господарювання (у тому числі іноземним суб’єктам господарю-
вання, які діють через свої зареєстровані постійні представництва), які одержали ліцензію на ви-
робництво спирту етилового.

Річний обсяг спирту етилового, що імпортується суб’єктом господарювання — виробником 
спирту етилового, не може перевищувати 10 відсотків річного обсягу спирту етилового, виробле-
ного таким суб’єктом господарювання — виробником спирту етилового»;

після частини дванадцятої доповнити новою частиною такого змісту:
«Реалізація спирту етилового-сирцю здійснюється його виробниками (у тому числі іноземни-

ми суб’єктами господарювання, які діють через свої зареєстровані постійні представництва), які 
мають ліцензію на виробництво спирту етилового-сирцю, без отримання окремої ліцензії на опто-
ву торгівлю спиртом, виключно суб’єктам господарювання (у тому числі іноземним суб’єктам гос-
подарювання, які діють через свої зареєстровані постійні представництва), які мають ліцензії на ви-
робництво спирту етилового неденатурованого, спирту етилового денатурованого, біоетанолу та/
або на експорт».

У зв’язку з цим частини тринадцяту — двадцять четверту вважати відповідно частинами чо-
тирнадцятою — двадцять п’ятою;

частини чотирнадцяту і дев’ятнадцяту викласти в такій редакції:
«Встановити річну плату за ліцензії на право оптової торгівлі спиртом етиловим, спиртови-

ми дистилятами у розмірі 500000 гривень. Ліцензії видаються органом, уповноваженим Кабіне-
том Міністрів України, безстроково, а плата за ліцензії зараховується до місцевих бюджетів»;

«Роздрібна торгівля спиртом етиловим, спиртовими дистилятами та біоетанолом забороняєть-
ся»;

у частинах двадцятій і двадцять першій слова «коньячного і плодового та зернового дистиля-
ту, спирту етилового ректифікованого виноградного, спирту етилового ректифікованого плодо-
вого» замінити словами «спиртових дистилятів, біоетанолу»;

у статті 15:
абзац шостий частини сьомої викласти в такій редакції:
«виключно пивом для виробників пива з обсягом виробництва до 3000 гектолітрів на рік та 

алкогольними напоями для малих виробництв дистилятів — 30000 гривень, обсяг виробництва 
розраховується з дня внесення плати за ліцензію до дня внесення наступного платежу»;

абзаци дванадцятий і чотирнадцятий частини п’ятдесят другої викласти в такій редакції:
«акта про встановлення факту відсутності суб’єкта господарювання  (у тому числі іноземно-

го суб’єкта господарювання, який діє через своє зареєстроване постійне представництво) за міс-
цем провадження діяльності, яка підлягає ліцензуванню. До такого акта долучається мультиме-
дійна інформація щодо фіксації зазначеного факту технічними приладами та/або технічними за-
собами, що здійснюють або мають функції фото-, кінозйомки, відеозапису чи звукозапису, та/
або засобами фото-, кінозйомки, відеозапису чи звукозапису»;

«акта, що засвідчує факт відмови суб’єкта господарювання (у тому числі іноземного суб’єкта 
господарювання, який діє через своє зареєстроване постійне представництво) та/або його поса-
дових (службових) осіб без законних підстав у допуску уповноважених представників контролю-
ючого органу до проведення перевірки, складеного відповідно до вимог пункту 81.2 статті 81 По-
даткового кодексу України. До такого акта долучається мультимедійна інформація щодо фіксації 
зазначеного факту технічними приладами та/або технічними засобами, що здійснюють або ма-
ють функції фото-, кінозйомки, відеозапису чи звукозапису, та/або засобами фото-, кінозйом-
ки, відеозапису чи звукозапису»;

доповнити частиною такого змісту:
«Малі виробництва дистилятів мають право здійснювати реалізацію спиртних напоїв, виро-

блених із спиртових дистилятів власного виробництва, в об’ємі, що не перевищує 10000 дека-
літрів за календарний рік, на підставі ліцензії на оптову торгівлю алкогольними напоями, а роз-
дрібну торгівлю — на підставі ліцензії на роздрібну торгівлю алкогольними напоями»;

у статті 16:
у назві слова «коньячним і плодовим та зерновим дистилятом, спиртом етиловим ректифі-

кованим виноградним, спиртом етиловим ректифікованим плодовим, дистилятом виноградним 
спиртовим, спиртом-сирцем плодовим» замінити словами «спиртовими дистилятами»;

частину першу після слів «до малих виробництв виноробної продукції» доповнити словами 
«та малих виробництв дистилятів»;

частину третю викласти в такій редакції:
«Суб’єкти господарювання (у тому числі іноземні суб’єкти господарювання, які діють через 

свої зареєстровані постійні представництва), які мають ліцензії на виробництво та/або оптову 
торгівлю спиртом етиловим, спиртовими дистилятами, алкогольними напоями і тютюновими ви-
робами, рідинами, що використовуються в електронних сигаретах, та здійснюють таку діяльність 
та/або експорт, імпорт зазначеної продукції, подають до органу виконавчої влади, уповноваже-
ного Кабінетом Міністрів України видавати такі ліцензії, щомісяця, до 10 числа наступного міся-
ця, звіт про обсяги виробництва та/або обігу (у тому числі імпорту та експорту) спирту, спирто-
вих дистилятів, алкогольних напоїв та тютюнових виробів, рідин, що використовуються в елек-
тронних сигаретах, за формою, встановленою цим органом. У разі якщо в місяці, наступному за 
звітним місяцем, суб’єкт господарювання (у тому числі іноземний суб’єкт господарювання, який 
діє через своє зареєстроване постійне представництво) самостійно виявив помилки у поданому 
ним звіті за звітний місяць, він зобов’язаний подати уточнений звіт до кінця місяця, наступного 
за звітним місяцем. У такому разі штраф, встановлений абзацом двадцять другим частини другої 
статті 17 цього Закону, не застосовується»;

після частини третьої доповнити новою частиною такого змісту:
«Малі виробництва дистилятів, які мають ліцензію на виробництво спиртових дистилятів, лі-

цензію на виробництво алкогольних напоїв та/або ліцензію на оптову та/або роздрібну торгів-
лю алкогольними напоями, подають до органу виконавчої влади, уповноваженого Кабінетом Мі-
ністрів України, щокварталу, не пізніше 20 числа місяця, наступного за звітним кварталом, звіт 
про обсяги виробництва та/або обігу (у тому числі експорту) алкогольних напоїв за формою, 
встановленою цим органом. У разі якщо у кварталі, наступному за звітним кварталом, мале ви-
робництво дистилятів самостійно виявило помилки у поданому ним квартальному звіті, воно 
зобов’язане подати уточнений звіт до кінця такого кварталу. У такому разі штраф, встановлений 
абзацом двадцять третім частини другої статті 17 цього Закону, не застосовується».

У зв’язку з цим частину четверту вважати частиною п’ятою;
перше речення частини п’ятої після слів «на виробництво спирту» доповнити словами «ети-

лового, спиртових дистилятів»;
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у статті 17:
у частині першій слова «коньячним і плодовим та зерновим дистилятом, спиртом етиловим 

ректифікованим виноградним, спиртом етиловим ректифікованим плодовим, дистилятом вино-
градним спиртовим, спиртом-сирцем плодовим» замінити словами «спиртовими дистилятами»;

у частині другій:
в абзаці четвертому слова «коньячного і плодового та зернового дистиляту, спирту етилово-

го ректифікованого виноградного, спирту етилового ректифікованого плодового, дистиляту ви-
ноградного спиртового, спирту-сирцю плодового» замінити словами «спиртових дистилятів»;

в абзаці п’ятому слова «етилового, коньячного і плодового та зернового дистиляту, спирту 
етилового ректифікованого виноградного, спирту етилового ректифікованого плодового» замі-
нити словами і цифрами «спирту етилового, який відповідає товарній підкатегорії 2207 10 00 90 
згідно з УКТ ЗЕД, та спиртових дистилятів, які відповідають товарній позиції 2208 згідно з УКТ 
ЗЕД, одержаних із сільськогосподарської продукції»;

в абзаці сьомому слова «коньячним і плодовим та зерновим дистилятом, спиртом етиловим 
ректифікованим виноградним, спиртом етиловим ректифікованим плодовим» замінити слова-
ми «спиртовими дистилятами»;

в абзаці двадцять третьому слова «спирту, алкогольних напоїв» замінити словами «спирту, 
спиртових дистилятів, алкогольних напоїв»;

після абзацу двадцять третього доповнити новим абзацом такого змісту:
«неподання чи несвоєчасного подання звіту або подання звіту  з недостовірними відомостями 

про обсяги виробництва та/або обігу (у тому числі імпорту та експорту) алкогольних напоїв, ви-
роблених малими виробництвами дистилятів, до органу виконавчої влади, уповноваженого Кабі-
нетом Міністрів України, — у розмірі 1020 гривень».

У зв’язку з цим абзаци двадцять четвертий — двадцять сьомий вважати відповідно абзацами 
двадцять п’ятим — двадцять восьмим;

доповнити абзацом такого змісту:
«реалізації спиртних напоїв малими виробництвами дистилятів в об’ємі, що перевищує 10000 

декалітрів за календарний рік, — 200 відсотків вартості реалізованої партії товару, але не мен-
ше 17000 гривень»;

у частині четвертій слова «коньячним і плодовим та зерновим дистилятом, спиртом етиловим 
ректифікованим виноградним, спиртом етиловим ректифікованим плодовим, дистилятом вино-
градним спиртовим, спиртом-сирцем плодовим» замінити словами «спиртовими дистилятами»;

у статті 18:
у частині сьомій слова «ректифікованого виноградного, спирту етилового ректифіковано-

го плодового та виноградного дистиляту спиртового і зернового дистиляту» замінити словами 
«спиртових дистилятів»;

у частині восьмій слова «коньячного і плодового та зернового дистиляту, спирту етилово-
го ректифікованого виноградного, спирту етилового ректифікованого плодового, дистиляту ви-
ноградного спиртового, спирту-сирцю плодового» замінити словами «спиртових дистилятів, бі-
оетанолу»;

у частині двадцять сьомій слова «ректифікованого, коньячного і плодового та зернового дис-
тиляту, спирту етилового ректифікованого виноградного, спирту етилового ректифікованого 
плодового та виноградного дистиляту спиртового» замінити словами «спиртових дистилятів»;

у частині двадцять восьмій слова «спирту етилового ректифікованого виноградного, спирту 
етилового ректифікованого плодового» виключити;

абзац другий частини тридцять восьмої після слів «обігу спирту» доповнити словами «ети-
лового, спиртових дистилятів»;

доповнити частиною такого змісту:
«За рішенням суб’єкта господарювання (у тому числі іноземного суб’єкта господарювання, 

який діє через свої зареєстровані постійні представництва) вимоги до категорій спиртних напо-
їв, визначені Законом України «Про географічні зазначення спиртних напоїв», можуть застосо-
вуватися з дня набрання чинності змінами, внесеними Законом України «Про внесення змін до 
Податкового кодексу України та деяких законів України щодо розвитку виробництва винороб-
ної продукції та спрощення умов виробництва дистилятів суб’єктами малого підприємництва»;

у тексті Закону слова «Єдиний реєстр ліцензіатів з виробництва та обігу спирту, алкогольних 
напоїв, тютюнових виробів та рідин, що використовуються в електронних сигаретах» в усіх від-
мінках замінити словами «Єдиний реєстр ліцензіатів з виробництва та обігу спирту етилового, 
спиртових дистилятів, алкогольних напоїв, тютюнових виробів та рідин, що використовуються в 
електронних сигаретах» у відповідному відмінку;

2) у Законі України «Про виноград та виноградне вино» (Відомості Верховної Ради України, 
2005 р., № 31, ст. 419 із наступними змінами):

частину другу статті 1 викласти в такій редакції:
«Термін «спирт етиловий» вживається у цьому Законі у значенні, наведеному в Законі Украї-

ни «Про державне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, спиртових дистилятів, ал-
когольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах, та 
пального»;

у статті 5:
частину першу викласти в такій редакції:
«Вина і коньяки України виготовляються згідно з правилами виробництва і зберігання тихих 

вин, правилами виробництва і зберігання ігристих та шампанських вин, правилами виробництва 
коньяків України, правилами виробництва виноробної продукції, які затверджуються централь-
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної аграрної політики, полі-
тики у сфері сільського господарства. Для виготовлення вин і коньяків України застосовують-
ся матеріали та речовини українського та/або неукраїнського походження без будь-яких обме-
жень щодо часток їх використання у виробництві, дозволені для використання нормативно-пра-
вовими актами»;

частину одинадцяту виключити;
частину п’ятнадцяту викласти в такій редакції:
«Виробники виноробної продукції мають право встановлювати власні гарантійні терміни збе-

рігання окремих найменувань вин шампанських, ігристих та тихих, коньяків України, які пере-
вищують мінімальні гарантійні терміни, встановлені технологічною документацією або іншими 
нормативно-правовими актами, з обов’язковою відповідальністю за відповідність їх якості нор-
мативним вимогам. Власні гарантійні терміни повинні бути внесені у розроблені виробником тех-
нологічні інструкції на окремі найменування продукції»;

3) у тексті Закону України «Про заходи щодо попередження та зменшення вживання тютю-
нових виробів і їх шкідливого впливу на здоров’я населення» (Відомості Верховної Ради Украї-
ни, 2005 р., № 52, ст. 565  із наступними змінами) слова «Про державне регулювання виробни-
цтва і обігу спирту етилового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв, тютюнових виробів, 
рідин, що використовуються в електронних сигаретах, та пального» замінити словами «Про дер-
жавне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, спиртових дистилятів, алкогольних 
напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах, та пального»;

4) у Законі України «Про ліцензування видів господарської діяльності» (Відомості Верховної 
Ради України, 2015 р., № 23, ст. 158 із наступними змінами):

пункт 3 частини другої статті 2 викласти в такій редакції:
«3) виробництво і торгівля спиртом етиловим, спиртовими дистилятами, біоетанолом, алко-

гольними напоями, тютюновими виробами, рідинами, що використовуються в електронних сига-
ретах, і пальним, зберігання пального, що здійснюється відповідно до Закону України «Про дер-
жавне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, спиртових дистилятів, алкогольних 
напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах, та пального»;

пункт 7 частини першої статті 7 викласти в такій редакції:
«7) виробництво і торгівля спиртом етиловим, спиртовими дистилятами, біоетанолом, алко-

гольними напоями, тютюновими виробами, рідинами, що використовуються в електронних сига-
ретах, і пальним, зберігання пального, яка ліцензується відповідно до Закону України «Про дер-
жавне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, спиртових дистилятів, алкогольних 
напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах, та пального»;

5) в абзаці першому підпункту 1 пункту 4 розділу VI «Прикінцеві та перехідні положення» 
Закону України «Про інформацію для споживачів щодо харчових продуктів» (Відомості Верхо-
вної Ради України, 2019 р., № 7, ст. 41 із наступними змінами) слова «Про державне регулюван-
ня виробництва і обігу спирту етилового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв, тютюно-
вих виробів, рідин, що використовуються в електронних сигаретах, та пального» замінити сло-
вами «Про державне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, спиртових дистиля-
тів, алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в електронних сига-
ретах, та пального»;

6) у пункті 1 розділу I Закону України «Про внесення змін до деяких законів України щодо 
охорони здоров’я населення від шкідливого впливу тютюну» від 16 грудня 2021 року № 1978-IX:

абзац перший викласти в такій редакції:
«1. У Законі України «Про державне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, спир-

тових дистилятів, алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в елек-
тронних сигаретах, та пального» (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., № 46, ст. 345 із на-
ступними змінами)»;

абзац одинадцятий підпункту 2 доповнити словами «(для продукції вітчизняного виробни-
цтва, призначеної для реалізації на території України)»;

7) у Законі України «Про географічні зазначення спиртних напоїв» від 1 грудня 2022 року 
№ 2800-IX:

у розділі VII «Прикінцеві та перехідні положення»:
пункт 1 після абзацу другого доповнити новим абзацом такого змісту:
«абзаців другого — чотирнадцятого та шістнадцятого підпункту 2 пункту 4 цього розділу, 

які вводяться в дію з дня набрання чинності Законом України «Про внесення змін до Податко-
вого кодексу України та деяких законів України щодо спрощення умов виробництва дистилятів 
суб’єктами малого підприємництва».

У зв’язку з цим абзац третій вважати абзацом четвертим;
у пункті 3 слова «до введення в дію цього Закону» замінити словами і цифрами «до 1 січ-

ня 2026 року»;
абзац п’ятнадцятий підпункту 2 пункту 4 виключити;
у тексті Закону слова «Про державне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, ко-

ньячного і плодового, алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що використовуються в 
електронних сигаретах, та пального» замінити словами «Про державне регулювання виробни-
цтва і обігу спирту етилового, спиртових дистилятів, алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рі-
дин, що використовуються в електронних сигаретах, та пального».

3. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з дня набрання чинності цим Законом:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами, іншими центральними органами виконавчої влади їх 

нормативно-правових актів у відповідність  із цим Законом.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
29 червня 2023 року
№ 3193-IX

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про створення парку-пам’ятки  

садово-паркового мистецтва загальнодержавного 
значення «Межигір’я»

Стаття 1. Створити на території Вишгородського району Київської області парк-пам’ятку 
садово-паркового мистецтва загальнодержавного значення «Межигір’я» загальною площею 
138,5937 гектара за рахунок земельних ділянок державної власності, що надаються йому в по-
стійне користування, згідно з додатком.

Стаття 2. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує дер-
жавну політику у сфері охорони навколишнього природного середовища, до сфери управлін-
ня якого належить зазначений об’єкт, утворює спеціальну адміністрацію парку-пам’ятки садово-
паркового мистецтва загальнодержавного значення «Межигір’я» та затверджує Положення про 
нього відповідно до Закону України «Про природно-заповідний фонд України».

Стаття 3. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Частину першу статті 53 Закону України «Про природно-заповідний фонд України» (Відо-

мості Верховної Ради України, 1992 р., № 34, ст. 502; 1993 р., № 26, ст. 277) доповнити речен-
ням такого змісту: «Парк-пам’ятка садово-паркового мистецтва загальнодержавного значення 
«Межигір’я» створюється законом України».

3. Кабінету Міністрів України:
у місячний строк з дня, наступного за днем опублікування цього Закону, забезпечити утво-

рення спеціальної адміністрації парку-пам’ятки садово-паркового мистецтва загальнодержавно-
го значення «Межигір’я» та затвердження Положення про нього;

щороку під час підготовки проекту закону про Державний бюджет України на відповідний рік 
передбачати кошти, необхідні для функціонування парку-пам’ятки садово-паркового мистецтва 
загальнодержавного значення «Межигір’я».

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
14 липня 2023 року
№ 3264-IX

Додаток 
до Закону України 

від 14 липня 2023 року № 3264-IX

ПЕРЕЛІК 
земельних ділянок державної власності, надання яких у постійне користування парку-пам’ятці 

садово-паркового мистецтва загальнодержавного значення «Межигір’я» погоджено

Місце розташування земельної ділянки Площа земельної ді-
лянки, гектарів

Кадастровий номер земель-
ної ділянки

Земельні ділянки, які належать державі в особі Кабінету Міністрів України
с. Нові Петрівці, Вишгородський район, 
Київська область

1,7688 3221886000:01:228:0151
104,611 3221886000:02:150:0152
21,8753 3221886000:02:150:0153
1,0252 3221886000:02:150:0154

3,9 3221886000:02:158:0001
3,7 3221886000:02:159:0101

Земельні ділянки, які вилучаються у Дніпровського басейнового управління водних ресурсів
с. Нові Петрівці, Вишгородський район, 
Київська область

0,7906 3221886000:02:151:0001
0,9228 3221886000:05:001:0001

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін  

до Бюджетного кодексу України  
щодо забезпечення передбачуваності бюджетної 

політики та посилення боргової стійкості
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести до Бюджетного кодексу України (Відомості Верховної Ради України, 2010 р., № 50-

51, ст. 572) такі зміни:
1. Частину третю статті 15 доповнити пунктом 11 такого змісту:
«11) 70 відсотків надходжень від приватизації майна установ виконання покарань і слідчих 

ізоляторів, що належать до сфери управління центрального органу виконавчої влади, що за-
безпечує формування та реалізує державну політику у сфері виконання кримінальних покарань, 
та безпосередньо не забезпечують виконання встановлених для них законодавством завдань і 
функцій».

2. У статті 17:
1) абзац десятий частини третьої викласти в такій редакції:
«надати гаранту права ініціювання дебетового переказу коштів з поточних/депозитних рахун-

ків суб’єкта господарювання на користь гаранта»;
2) в абзаці восьмому частини восьмої слова «на договірне списання банком коштів з рахун-

ків» замінити словами «ініціювання дебетового переказу коштів з поточних/депозитних рахунків».
3. У статті 29:
1) у частині другій:
у пункті 24 слово і цифри «пунктом 36» замінити словами і цифрами «пунктом 76 частини 

третьої цієї статті, пунктами 36 і 365»;
пункт 572 доповнити словами «(включаючи гранти за досягнення індикаторів результатив-

ності)»;
2) частину третю доповнити пунктом 76 такого змісту:
«76) 30 відсотків плати за надання адміністративних послуг уповноваженими органами Мініс-

терства внутрішніх справ України відповідно до законів України «Про дорожній рух» і «Про пере-
везення небезпечних вантажів».

4. Частину четверту статті 30 доповнити пунктами 24 і 25 такого змісту:
«24) проведення будівництва, реконструкції (реставрації), капітального ремонту об’єктів та 

придбання обладнання для установ Державної кримінально-виконавчої служби України (за раху-
нок джерел, визначених пунктом 11 частини третьої статті 15 цього Кодексу);

25) здійснення витрат, пов’язаних з організацією та наданням адміністративних послуг упо-
вноваженими органами Міністерства внутрішніх справ України відповідно до законів України 
«Про дорожній рух» і «Про перевезення небезпечних вантажів» (за рахунок джерел, визначених 
пунктом 76 частини третьої статті 29 цього Кодексу)».

5. У статті 52:
1) частину першу доповнити абзацом тринадцятим такого змісту:
«До кожного проекту закону про внесення змін до закону про Державний бюджет України, 

внесеного до Верховної Ради України (крім поданих Кабінетом Міністрів України проектів зако-
нів, розробником яких є Міністерство фінансів України), Міністерство фінансів України подає до 
Комітету Верховної Ради України з питань бюджету експертний висновок, який має містити ін-
формацію щодо такого законопроекту, визначену абзацом другим частини другої статті 27 цього 
Кодексу, а також інформацію щодо можливостей фінансового забезпечення такого законопро-
екту у відповідному бюджетному періоді та на середньостроковий період»;

2) частину третю після слів «висновку Міністерства фінансів України» доповнити словами 
«про підтримку такого законопроекту»;

3) частину четверту після слів «висновку Міністерства фінансів України» доповнити словами 
«про підтримку такого законопроекту».

6. Частину першу статті 64 доповнити пунктом 365 такого змісту:
«365) 70 відсотків плати за надання адміністративних послуг уповноваженими органами Мі-

ністерства внутрішніх справ України відповідно до законів України «Про дорожній рух» і «Про 
перевезення небезпечних вантажів», що зараховуються до бюджетів місцевого самоврядуван-
ня за місцем надання послуг».

7. Підпункт «з» пункту 9 частини першої статті 87 викласти в такій редакції:
«з) заходи державних програм та проекти з утвердження української національної та грома-

дянської ідентичності».
8. Підпункт «а» пункту 3 частини першої статті 91 викласти в такій редакції:
«а) програми місцевого значення стосовно дітей, молоді, жінок, сім’ї, у тому числі на підтрим-

ку діяльності молодіжних центрів, заходи та проекти у сфері утвердження української національ-
ної та громадянської ідентичності».

9. У розділі VI «Прикінцеві та перехідні положення»:
1) у першому реченні пункту 38 слова «Міністром фінансів України» виключити;
2) доповнити пунктом 39 такого змісту:
«39. Установити, що у 2023 році, як виняток з положень частини десятої статті 16 цього Кодексу:
Міністерство фінансів України розробляє Стратегію управління державним боргом на 2024-

2026 роки на підставі основних прогнозних макропоказників економічного і соціального розви-
тку України на зазначений середньостроковий період з урахуванням показників, визначених За-
коном України «Про Державний бюджет України на 2023 рік» та проектом Закону України «Про 
Державний бюджет України на 2024 рік», і до 25 жовтня 2023 року подає цю Стратегію на роз-
гляд Кабінету Міністрів України;

Кабінет Міністрів України затверджує Стратегію управління державним боргом на 2024-2026 
роки у місячний строк з дня прийняття закону про Державний бюджет України на 2024 рік»;

3) доповнити пунктом 202 такого змісту:
«202. Установити, що тимчасово, до законодавчого врегулювання відповідного питання, з бю-

джетів міських територіальних громад з адміністративним центром у місті обласного значення 
— обласному центрі та з обласних бюджетів можуть здійснюватися видатки на оплату послуг з 
підготовки фахівців на рівні фахової передвищої освіти на умовах регіонального замовлення у 
закладах професійної (професійно-технічної) освіти державної та/або комунальної власності, за 
умови що ці заклади мають ліцензії на провадження такої освітньої діяльності та акредитацію 
відповідних освітньо-професійних програм»;

4) у підпункті 1 пункту 22:
абзац четвертий виключити;
абзац одинадцятий виключити;
абзац дванадцятий викласти в такій редакції:
«частина перша статті 52 у разі внесення змін до закону про Державний бюджет України що-

до бюджетних призначень головних розпорядників коштів державного бюджету, що належать 
до сектору безпеки і оборони»;

5) у пункті 222 слова «перерахування коштів з місцевих бюджетів до державного бюджету» 
замінити словами «перерахування коштів з місцевих бюджетів до державного бюджету з по-
дальшим розподілом таких коштів Кабінетом Міністрів України», а слова «підтримку цивільно-
го населення в умовах воєнного стану» — словами і цифрами «підтримку цивільного населен-
ня в умовах воєнного стану, на заходи з ліквідації наслідків збройної агресії Російської Феде-
рації проти України за напрямами, передбаченими частиною четвертою статті 29 Закону Укра-
їни «Про Державний бюджет України на 2023 рік» (з можливістю передачі таких коштів іншо-
му місцевому бюджету)»;

6) абзац третій пункту 35 доповнити реченням такого змісту: «Якщо в законі про Державний 
бюджет України не визначено коштів на цю мету, видатки на виплати за державними деривати-
вами та видатки, пов’язані із здійсненням правочинів з державними деривативами, як виняток з 
положень статті 23 цього Кодексу, за рішенням Кабінету Міністрів України можуть здійснювати-
ся в межах бюджетних призначень на обслуговування державного боргу»;

7) доповнити пунктами 57 і 58 такого змісту:
«57. Установити, що у 2023-2028 роках, як виняток з положень абзацу другого частини пер-

шої статті 18 цього Кодексу:
граничний обсяг надання державних гарантій, які надаються на підставі рішень Кабінету Міні-

стрів України, не може перевищувати 3 відсотки планових доходів загального фонду державно-
го бюджету відповідного бюджетного періоду;

граничний обсяг надання державних гарантій, які надаються на підставі міжнародних дого-
ворів України, визначається законом про Державний бюджет України на відповідний бюджет-
ний період.

58. Установити, що до 1 січня 2024 року фінансове забезпечення бюро судово-медичної екс-
пертизи здійснюється у порядку, що діяв до внесення змін до цього Кодексу Законом України 
«Про внесення змін до Бюджетного кодексу України щодо актуалізації та удосконалення деяких 
положень» від 3 листопада 2022 року № 2709-IX».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування, крім пункту 1, 

абзацу другого підпункту 1 і підпункту 2 пункту 3, пунктів 4, 6, 7 і 8, абзаців другого і третього під-
пункту 4 пункту 9 розділу I цього Закону, які набирають чинності з 1 січня 2024 року.

2. Кабінету Міністрів України у двомісячний строк з дня опублікування цього Закону:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами виконавчої влади 

їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
27 липня 2023 року
№ 3278-IX

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до пункту 32  

підрозділу 2 розділу XX «Перехідні положення» 
Податкового кодексу України щодо особливостей 

ввезення на митну територію України товарів 
для потреб безпеки і оборони

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до пункту 32 підрозділу 2 розділу XX «Перехідні положення» Податкового кодексу 

України (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., №№ 13-17, ст. 112) такі зміни:
1) підпункт 4 доповнити підпунктами «й», «к», «л» такого змісту:
«й) тепловізійні біноклі, монокуляри та бінокуляри, прилади нічного бачення (біноклі та мо-

нокуляри), що класифікуються у товарних підкатегоріях 8525 89 00 10, 8525 89 00 90 згідно з 
УКТ ЗЕД;

к) далекоміри, що класифікуються у товарній позиції 9015 10 00 00 згідно з УКТ ЗЕД;
л) портативні радіоелектронні засоби виявлення та протидії безпілотним літальним апаратам 

(антидронові рушниці), що класифікуються у товарній позиції 8543 згідно з УКТ ЗЕД»;
2) підпункт 5 після абзацу сьомого доповнити трьома новими абзацами такого змісту:
«тепловізійні біноклі, монокуляри та бінокуляри, прилади нічного бачення (біноклі та мо-

нокуляри), що класифікуються у товарних підкатегоріях 8525 89 00 10, 8525 89 00 90 згідно з 
УКТ ЗЕД;

далекоміри, що класифікуються у товарній позиції 9015 10 00 00 згідно з УКТ ЗЕД;
портативні радіоелектронні засоби виявлення та протидії безпілотним літальним апаратам 

(антидронові рушниці), що класифікуються у товарній позиції 8543 згідно з УКТ ЗЕД».
У зв’язку з цим абзаци восьмий і дев’ятий вважати відповідно абзацами одинадцятим і два-

надцятим.
2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
28 липня 2023 року
№ 3287-IX

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до Митного кодексу України  

щодо особливостей ввезення на митну територію 
України товарів для потреб безпеки і оборони

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до Митного кодексу України (Відомості Верховної Ради України, 2012 р., №№ 44-

48, ст. 552) такі зміни:
1) пункт 20 частини першої статті 282 доповнити абзацами дванадцятим — чотирнадцятим 

такого змісту:
«тепловізійні біноклі, монокуляри та бінокуляри, прилади нічного бачення (біноклі та мо-

нокуляри), що класифікуються у товарних підкатегоріях 8525 89 00 10, 8525 89 00 90 згідно з 
УКТ ЗЕД;

далекоміри, що класифікуються у товарній підкатегорії 9015 10 00 00 згідно з УКТ ЗЕД;
портативні радіоелектронні засоби виявлення та протидії безпілотним літальним апаратам 

(антидронові рушниці), що класифікуються у товарній позиції 8543 згідно з УКТ ЗЕД»;
2) у розділі XXI «Прикінцеві та перехідні положення»:
пункт 41 після абзацу одинадцятого доповнити трьома новими абзацами такого змісту:
«тепловізійні біноклі, монокуляри та бінокуляри, прилади нічного бачення (біноклі та мо-

нокуляри), що класифікуються у товарних підкатегоріях 8525 89 00 10, 8525 89 00 90 згідно з 
УКТ ЗЕД;

далекоміри, що використовуються в оборонних цілях та класифікуються у товарній підкате-
горії 9015 10 00 00 згідно з УКТ ЗЕД;

портативні радіоелектронні засоби виявлення та протидії безпілотним літальним апаратам 
(антидронові рушниці), що класифікуються у товарній позиції 8543 згідно з УКТ ЗЕД».

У зв’язку з цим абзац дванадцятий вважати абзацом п’ятнадцятим;
абзац перший пункту 924 викласти в такій редакції:
«924. У період дії воєнного стану в Україні, введеного Указом Президента України «Про введен-

ня воєнного стану в Україні» від 24 лютого 2022 року № 64/2022, затвердженим Законом Украї-
ни «Про затвердження Указу Президента України «Про введення воєнного стану в Україні» від 24 
лютого 2022 року № 2102-IX, але не більше ніж до 1 січня 2024 року, звільняються від оподат-
кування ввізним митом безпілотні літальні апарати, що класифікуються в товарній позиції 8806 
згідно з УКТ ЗЕД (крім 8806 10, 8806 29 20 00, 8806 99 20 00), оптичні приціли, коліматорні при-
ціли (коліматори), приціли нічного бачення або тепловізійні приціли, що класифікуються у товар-
них підкатегоріях 9013 10 90 00, 9013 80 00 00 згідно з УКТ ЗЕД, тепловізійні біноклі, монокуляри 
та бінокуляри, прилади нічного бачення (біноклі та монокуляри), що класифікуються у товарних 
підкатегоріях 8525 89 00 10, 8525 89 00 90, 9005 10 00 00, 9005 80 00 00 згідно з УКТ ЗЕД, дале-
коміри, що використовуються в оборонних цілях та класифікуються у товарній підкатегорії 9015 
10 00 00 згідно з УКТ ЗЕД, переносні радіостанції, що класифікуються у товарних підкатегоріях 
8517 62 00 00, 8517 69 30 90, 8517 69 90 00 згідно з УКТ ЗЕД, портативні радіоелектронні засо-
би виявлення та протидії безпілотним літальним апаратам (антидронові рушниці), що класифі-
куються у товарній позиції 8543 згідно з УКТ ЗЕД, що ввозяться на митну територію України для 
вільного обігу юридичними та фізичними особами, у тому числі переміщуються (пересилаються) 
на митну територію України у міжнародних поштових та експрес-відправленнях».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
28 липня 2023 року
№ 3288-IX

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін  

до Кримінального процесуального кодексу України 
щодо особливостей обчислення строків досудового 

розслідування в умовах воєнного стану
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до Кримінального процесуального кодексу України (Відомості Верховної Ради Укра-

їни, 2013 р., №№ 9-13, ст. 88) такі зміни:
1) у статті 219:
частину другу доповнити абзацом четвертим такого змісту:
«Строк досудового розслідування, передбачений частиною другою цієї статті, не обчислюєть-

ся у кримінальних провадженнях щодо злочинів, передбачених статтями 437-439 чи частиною 
першою статті 442 Кримінального кодексу України»;

частину шосту доповнити абзацом четвертим такого змісту:
«При об’єднанні кримінальних проваджень у порядку, передбаченому статтею 217 цього Ко-

дексу, якщо досудове розслідування хоча б в одному з них здійснюється щодо злочинів, передба-
чених статтями 437-439 чи частиною першою статті 442 Кримінального кодексу України, загаль-
ний строк досудового розслідування, встановлений частиною другою цієї статті, не обчислюється»;

2) частину восьму статті 615 викласти в такій редакції:
«8. У кримінальних провадженнях, в яких з моменту внесення відомостей про кримінальне 

правопорушення до Єдиного реєстру досудових розслідувань та на дату введення воєнного ста-
ну жодній особі не повідомлено про підозру, строк від дати введення воєнного стану до дати йо-
го припинення чи скасування не включається до загальних строків, передбачених частиною дру-
гою статті 219 цього Кодексу.

У кримінальних провадженнях, в яких відомості про кримінальне правопорушення, за виклю-
ченням злочинів, передбачених статтями 437-439 чи частиною першою статті 442 Кримінально-
го кодексу України, внесено до Єдиного реєстру досудових розслідувань або винесена постано-
ва про початок досудового розслідування у порядку, встановленому цією статтею, від дати вве-
дення воєнного стану і до дати його припинення чи скасування строк досудового розслідування 
до дня повідомлення особі про підозру становить тридцять місяців.

Строк досудового розслідування, зазначений в абзаці другому цієї частини, може бути про-
довжений у порядку та в межах строків, передбачених параграфом 4 глави 24 цього Кодексу»;

3) розділ XI «Перехідні положення» доповнити пунктом 208 такого змісту:
«208. Положення абзацу другого частини восьмої статті 615 цього Кодексу поширюються та-

кож і на кримінальні провадження, в яких відомості про кримінальне правопорушення внесе-
но до Єдиного реєстру досудових розслідувань або винесена постанова про початок досудового 
розслідування у порядку, встановленому статтею 615 цього Кодексу, від дати введення воєнно-
го стану і до дня набрання чинності Законом України «Про внесення змін до Кримінального про-
цесуального кодексу України щодо особливостей обчислення строків досудового розслідуван-
ня в умовах воєнного стану».

2. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікування.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
23 серпня 2023 року
№ 3341-IX
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 22 серпня 2023 р. № 893 

Київ

Деякі питання надання роботодавцям  
компенсації фактичних витрат  

за облаштування робочих місць  
працевлаштованих осіб з інвалідністю

Відповідно до абзацу п’ятнадцятого частини другої статті 7 Закону України «Про загально­
обов’язкове державне соціальне страхування на випадок безробіття», пункту 8 частини першої 
статті 24 Закону України «Про зайнятість населення» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Установити, що до переліку (видів) соціальних послуг у сфері зайнятості належить надан­
ня роботодавцям компенсації фактичних витрат за облаштування робочих місць працевлаштова­
них осіб з інвалідністю.

2. Затвердити Порядок надання роботодавцям компенсації фактичних витрат за облаштування 
робочих місць працевлаштованих осіб з інвалідністю, що додається.

3. Державному центру зайнятості подавати щомісяця Міністерству економіки інформацію про 
стан виконання Порядку, затвердженого цією постановою, та здійснювати оприлюднення резуль­
татів на власному офіційному веб-сайті.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 22 серпня 2023 р. № 893

ПОРЯДОК 
надання роботодавцям компенсації фактичних  

витрат за облаштування робочих місць  
працевлаштованих осіб з інвалідністю

1. Цей Порядок визначає умови, механізм виплати роботодавцям компенсації фактичних витрат 
за облаштування робочих місць працевлаштованих осіб з інвалідністю, а також її строки та розмір.

Дія цього Порядку поширюється на роботодавців, які починаючи з дня набрання чинності по­
становою Кабінету Міністрів України від 22 серпня 2023 р. № 893 «Деякі питання надання робото­
давцям компенсації фактичних витрат за облаштування робочих місць працевлаштованих осіб з ін­
валідністю» працевлаштували особу з інвалідністю І або ІІ групи, яка є застрахованою особою (да­
лі — особа з інвалідністю).

2. Терміни, що вживаються у цьому Порядку, мають таке значення:
компенсація фактичних витрат за облаштування робочого місця (далі — компенсація) — від­

шкодування роботодавцю фактичних витрат за облаштування робочого місця працевлаштованої 
особи з інвалідністю у розмірі не вище граничного розміру компенсації, встановленого цим По­
рядком;

облаштування робочого місця — комплекс заходів та засобів, вжитих роботодавцем для адап­
тації та розумного пристосування робочого місця працевлаштованої особи з інвалідністю згідно з 
документом, в якому визначена така рекомендація, з урахуванням потреби такої особи;

регіональні центри зайнятості — обласні та Київський міський центри зайнятості;
центри зайнятості — філії регіональних центрів зайнятості, а також міські, районні, міськрайон­

ні центри зайнятості (до їх припинення) Державної служби зайнятості.
Термін «роботодавець» вживається у значенні, наведеному в Податковому кодексі України, тер­

мін «особа з інвалідністю» — у значенні, наведеному в Законі України «Про основи соціальної за­
хищеності осіб з інвалідністю в Україні», термін «незначна державна допомога» — у значенні, на­
веденому в Законі України «Про державну допомогу суб’єктам господарювання», термін «застра­
хована особа» — у значенні, наведеному в Законі України «Про збір та облік єдиного внеску на 
загальнообов’язкове державне соціальне страхування», термін «робоче місце» — у значенні, наве­
деному в Законі України «Про зайнятість населення».

3. Джерелами фінансування компенсації є кошти Фонду загальнообов’язкового державного со­
ціального страхування на випадок безробіття (далі — Фонд) та інших джерел, не заборонених за­
конодавством.

Фінансування компенсації здійснюється в межах коштів, передбачених на такі цілі в бюдже­
ті Фонду.

Компенсація надається з урахуванням положень Закону України «Про державну допомогу 
суб’єктам господарювання».

Сума компенсації та допомоги за будь-якими іншими напрямами державної підтримки та/або 
допомоги (незалежно від її видів та джерел) сукупно не може перевищувати суму незначної дер­
жавної допомоги, визначену Законом України «Про державну допомогу суб’єктам господарюван­
ня».

Суб’єкт господарювання, який має намір отримати компенсацію, надає центру зайнятості відо­
мості про сукупний розмір незначної державної допомоги, отриманої ним протягом останніх трьох 
років, її форму та мету.

4. Компенсація надається регіональним центром зайнятості роботодавцю за облаштування ро­
бочого місця працевлаштованої особи з інвалідністю.

Компенсація надається за придбаний (придбані) роботодавцем допоміжний засіб (допоміжні 
засоби) для облаштування робочого місця працевлаштованої особи з інвалідністю, перелік яких 
визначений в додатку 1.

5. Компенсація виплачується в розмірі фактичних витрат роботодавця за облаштування робочо­
го місця працевлаштованої особи з інвалідністю, але не вище граничного розміру компенсації, вста­
новленого абзацом другим цього пункту.

Граничний розмір компенсації не може перевищувати 15 розмірів мінімальної заробітної пла­
ти, встановленої законом на 1 січня календарного року, в якому приймається рішення про її на­
дання, для осіб з інвалідністю І групи, 10 розмірів мінімальної заробітної плати — для осіб з ін­
валідністю ІІ групи.

6. Компенсація надається регіональним центром зайнятості за зверненням роботодавця. 
Для отримання компенсації роботодавець подає центру зайнятості за місцем провадження його 

господарської діяльності заяву про надання компенсації за облаштування робочого місця працев­
лаштованої особи з інвалідністю за формою згідно з додатком 2 (далі — заява) та документи/ін­
формацію, передбачені цим пунктом та/або зазначені в заяві, які подаються та обробляються з до­
триманням вимог Закону України «Про захист персональних даних». 

Заява подається роботодавцем протягом 90 календарних днів з дня працевлаштування осо­
би з інвалідністю.

Заява може подаватися: 
у паперовій формі — особисто до центру зайнятості; 
в електронній формі: 
засобами офіційного веб-сайту Державного центру зайнятості (за наявності технічної можли­

вості); 
за допомогою засобів електронних комунікацій шляхом надсилання заяви з накладенням елек­

тронного підпису, що базується на кваліфікованому сертифікаті електронного підпису, на офіційну 
адресу електронної пошти відповідного центру зайнятості; 

засобами Єдиного державного вебпорталу електронних послуг (далі — Портал Дія) (за наяв­
ності технічної можливості). 

У разі подання засобами Порталу Дія заява формується у довільній формі, придатній для 
сприйняття її змісту, відповідно до відомостей, визначених згідно з додатком 2. 

На сформовану заяву та додані скановані копії, фотокопії документів накладається електро­
нний підпис роботодавця, що базується на кваліфікованому сертифікаті електронного підпису. 

Після формування заяви засобами Порталу Дія заява блокується для редагування та передаєть­
ся Державному центру зайнятості шляхом електронної інформаційної взаємодії. 

До заяви роботодавець додає:
засвідчену ним копію наказу (розпорядження) про прийняття на роботу або примірник трудово­

го договору, а в разі їх відсутності — відомості про трудову діяльність з реєстру застрахованих осіб 
Державного реєстру загальнообов’язкового державного соціального страхування;

засвідчену ним копію документа, що підтверджує придбання роботодавцем допоміжного засо­
бу (допоміжних засобів) для облаштування робочого місця працевлаштованої особи з інвалідністю 
(договір, рахунок-фактура (рахунок, квитанція, накладна тощо);

відомості про господарську діяльність, а також про всю незначну державну допомогу, отрима­
ну роботодавцем протягом останніх трьох років, її форму та мету.

Вимоги до відомостей про господарську діяльність роботодавця, який має намір отримати ком­
пенсацію, та порядок їх подання визначаються Державним центром зайнятості з урахуванням ви­
мог щодо подання та оформлення повідомлень про нову державну допомогу, встановлених Анти­
монопольним комітетом. 

Інформація, зазначена в заяві та в додатках до неї, передбачених цим пунктом, подається та об­
робляється на всіх етапах з дотриманням вимог Закону України «Про захист персональних даних».

Під час формування заяви отримується/підтверджується на Порталі Дія інформація з таких дер­
жавних електронних інформаційних ресурсів: 

з Єдиного державного демографічного реєстру через єдину інформаційну систему МВС — 
відомості про унікальний номер запису у зазначеному Реєстрі, серію та/або номер, дату вида­
чі паспорта громадянина України, назву уповноваженого суб’єкта, що видав, строк дії (за на­
явності); 

з Державного реєстру фізичних осіб — платників податків — відомості про реєстраційний но­
мер облікової картки платника податків; 

з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських 
формувань — відомості про фізичних осіб — підприємців, юридичних осіб;

з Єдиної інформаційної системи соціальної сфери — відомості про осіб з інвалідністю. 
Інформація, що міститься в державних електронних інформаційних ресурсах, отримується/під­

тверджується шляхом електронної інформаційної взаємодії. 
Інша інформація, необхідна для прийняття рішення про надання/відмову в наданні компенса­

ції, отримується Державним центром зайнятості з державних електронних інформаційних ресурсів 
Пенсійного фонду України — Державного реєстру загальнообов’язкового державного соціально­
го страхування та ДПС — Державного реєстру фізичних осіб — платників податків шляхом елек­
тронної інформаційної взаємодії. 

У разі відсутності/непідтвердження даних у державних інформаційних ресурсах засобами Пор­
талу Дія до заяви додаються скановані копії, фотокопії необхідних документів. 

Електронна інформаційна взаємодія, передбачена цим Порядком, здійснюється з використан­
ням засобів системи електронної взаємодії державних електронних інформаційних ресурсів «Трем­
біта» з дотриманням Законів України «Про електронні довірчі послуги», «Про захист персональ­
них даних», «Про публічні електронні реєстри», «Про захист інформації в інформаційно-комуні­
каційних системах». 

У разі відсутності технічної можливості передачі даних з використанням системи електронної 
взаємодії державних електронних інформаційних ресурсів «Трембіта» електронна інформаційна 
взаємодія суб’єктів електронної взаємодії може здійснюватися з використанням інших інформа­
ційно-комунікаційних систем із застосуванням в них відповідних комплексних систем захисту ін­
формації з підтвердженою відповідністю за результатами державної експертизи в порядку, вста­
новленому законодавством.

Обсяг та структура даних, якими обмінюються суб’єкти електронної взаємодії через програмні 
інтерфейси електронних інформаційних ресурсів (сервіси), визначаються договорами про інфор­
маційну взаємодію, укладеними відповідно до Порядку електронної (технічної та інформаційної) 
взаємодії, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 8 вересня 2016 р. № 606 «Де­
які питання електронної взаємодії електронних інформаційних ресурсів» (Офіційний вісник Украї­
ни, 2016 р., № 73, ст. 2455; 2021 р., № 52, ст. 3216; 2023 р., № 11, ст. 721).

7. Компенсація відповідно до цього Порядку не надається з таких підстав:
1) роботодавець має заборгованість/податковий борг: 

з єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування (далі — єдиний вне­
сок) станом на 1 число місяця, в якому подана заява; 

із сплати страхових внесків на загальнообов’язкове державне пенсійне страхування; 
із виплати заробітної плати; 
з податків, зборів та інших платежів до державного і місцевого бюджетів понад шість місяців, 

що передують 1 числу місяця, в якому подана заява;
2) станом на дату подання заяви до роботодавця застосовуються судові процедури банкрутства 

(неплатоспроможності), передбачені Кодексом України з процедур банкрутства, або роботодавець 
перебуває на стадії ліквідації;

3) станом на дату подання заяви сума компенсації та допомоги за будь-якими іншими напря­
мами державної підтримки та/або допомоги (незалежно від її видів та джерел) сукупно переви­
щує суму незначної державної допомоги, визначену Законом України «Про державну допомогу 
суб’єктам господарювання»;

4) особа з інвалідністю станом на дату її працевлаштування на умовах цього Порядку не була 
застрахованою особою;

5) працевлаштування роботодавцем особи з інвалідністю, за яку компенсація вже була виплаче­
на або виплачується такому або іншому роботодавцю станом на дату подання заяви;

6) особа з інвалідністю протягом 180 календарних днів, що передують дню її працевлаштуван­
ня відповідно до вимог цього Порядку, перебувала у трудових відносинах з роботодавцем, який 
подав заяву;

7) особа з інвалідністю протягом 180 календарних днів, що передують дню набрання чинності 
постановою Кабінету Міністрів України від 22 серпня 2023 р. № 893 «Деякі питання надання робо­
тодавцям компенсації фактичних витрат за облаштування робочих місць працевлаштованих осіб з 
інвалідністю», перебувала у трудових відносинах з роботодавцем, який подав заяву;

8) роботодавець подав заяву через 90 календарних днів з дня працевлаштування особи з ін­
валідністю;

9) неподання документів, передбачених пунктом 6 цього Порядку, у строки, передбачені абза­
цом третім пункту 9 цього Порядку;

10) подання роботодавцем неповного пакета документів, передбачених пунктом 6 цього По­
рядку;

11) надання роботодавцем до заяви нерозбірливої копії (сканованої копії, фотокопії) докумен­
тів, передбачених пунктом 6 цього Порядку;

12) подання роботодавцем недостовірної інформації, зазначеної в заяві, та/або недостовірних 
документів, передбачених пунктом 6 цього Порядку, та/або підтвердження факту невідповідності 
роботодавця або працевлаштованої ним особи вимогам цього Порядку;

13) роботодавець станом на дату подання заяви фактично перебуває та провадить свою госпо­
дарську діяльність на тимчасово окупованих Російською Федерацією територіях України та тери­
торіях активних бойових дій, включених до переліку територій, на яких ведуться (велися) бойові дії 
або тимчасово окупованих Російською Федерацією, затвердженого Мінреінтеграції, та для яких не 
визначена дата завершення бойових дій або тимчасової окупації;

14) роботодавець станом на дату подання заяви провадить господарську діяльність на терито­
рії Російської Федерації та Республіки Білорусь;

15) роботодавця станом на дату подання заяви віднесено до юридичних або фізичних осіб, до 
яких застосовуються спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи (санкції) відповідними рі­
шеннями Ради національної безпеки і оборони України, введеними в дію указами Президента Укра­
їни, щодо застосування персональних (спеціальних) економічних та інших обмежувальних заходів 
(санкцій) відповідно до Закону України «Про санкції»;

16) відсутні кошти на фінансування компенсації, передбачені на такі цілі в бюджеті Фонду, про­
тягом строку розгляду рішення про надання або відмову в наданні компенсації;

17) придбаний (придбані) роботодавцем допоміжний засіб (допоміжні засоби) для облаштуван­
ня робочого місця не визначений (визначені) переліком згідно з додатком 1.

8. Інформація про відсутність/наявність у роботодавців, які звертаються за отриманням ком­
пенсації, податкового боргу з податків, зборів та інших платежів до державного і місцевого бю­
джетів та/або заборгованості з єдиного внеску, контроль за справлянням яких покладено на по­
даткові органи, визначається в порядку інформаційної взаємодії між Державним центром за­
йнятості та ДПС.

Інформація про відсутність/наявність у роботодавців, які звертаються за отриманням компенса­
ції, заборгованості із сплати страхових внесків на загальнообов’язкове державне пенсійне страху­
вання, трудові відносини з особою, працевлаштованою роботодавцем, визначається в порядку ін­
формаційної взаємодії між Державним центром зайнятості та Пенсійним фондом України.

Порядок інформаційної взаємодії між суб’єктами електронної взаємодії (Державним центром 
зайнятості, ДПС, Пенсійним фондом України), структура та формат інформації, зазначеної в цьому 
пункті, що передається, визначаються в договорі інформаційної взаємодії.

ДПС та Пенсійний фонд України у строки, визначені порядком інформаційної взаємодії, надає 
Державному центру зайнятості інформацію, зазначену в цьому пункті.

Для визначення та підтвердження відомостей про осіб з інвалідністю, зазначених роботодав­
цем у заяві та відомості, можуть використовуватися відомості централізованого банку даних з про­
блем інвалідності (за наявності технічної можливості). Порядок інформаційної взаємодії між Дер­
жавною службою зайнятості та централізованим банком даних з проблем інвалідності визначаєть­
ся в договорі інформаційної взаємодії.

У разі відсутності необхідної інформації про осіб з інвалідністю, зазначених роботодавцем у за­
яві та відомості, у відомостях централізованого банку даних з проблем інвалідності або технічної 
можливості визначення та підтвердження такої інформації з централізованого банку даних з про­
блем інвалідності роботодавець на вимогу центру зайнятості подає копію документа, в якому за­
значена інвалідність працевлаштованої особи. Зазначена інформація подається та обробляється на 
всіх етапах з дотриманням вимог Закону України «Про захист персональних даних».

Інформація про застосування до роботодавця судових процедур банкрутства (неплатоспро­
можності), передбачених Кодексом України з процедур банкрутства, або перебування на стадії 
ліквідації визначається центром зайнятості на підставі даних Єдиного державного реєстру юри­
дичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань шляхом електронної ін­
формаційної взаємодії засобами системи електронної взаємодії державних електронних інфор­
маційних ресурсів.

9. Рішення про надання або відмову в наданні компенсації приймається регіональним центром 
зайнятості відповідно до пункту 7 цього Порядку протягом 10 робочих днів з дня подання докумен­
тів, передбачених пунктом 6 цього Порядку.

Рішення про надання або відмову в наданні компенсації оформляється наказом регіонально­
го центру зайнятості.

У разі подання неповного пакета документів, передбачених пунктом 6 цього Порядку, центр 
зайнятості у строки, передбачені абзацом першим цього пункту, повідомляє про це роботодав­
цю. Після доповнення або доопрацювання таких документів роботодавець має право повтор­
но звернутися до центру зайнятості протягом п’яти робочих днів з дня отримання повідомлен­
ня центру зайнятості.

У разі повторного подання роботодавцем документів, передбачених пунктом 6 цього Порядку, 
після їх доповнення або доопрацювання рішення про надання або відмову в наданні компенсації 
приймається регіональним центром зайнятості протягом п’яти робочих днів з дня повторного по­
дання роботодавцем документів відповідно до вимог цього Порядку.

Щодо рішення про надання або відмову в наданні компенсації центр зайнятості протягом трьох 
робочих днів з дати його прийняття надсилає роботодавцю на адресу електронної пошти, зазначену 
в заяві, відповідну інформацію, у тому числі з обґрунтуванням причин відмови.

У разі подання заяви засобами Порталу Дія про рішення про надання або відмову в наданні ком­
пенсації із зазначенням підстав відмови центр зайнятості протягом трьох робочих днів з дати його 
прийняття повідомляє роботодавцю засобами Порталу Дія.

У разі підтвердження за результатами додаткової перевірки факту невідповідності робото­
давця або особи з інвалідністю вимогам цього Порядку, що були отримані за результатами ве­
рифікації, здійсненої Мінфіном, після прийняття регіональним центром зайнятості рішення що­
до надання компенсації таке рішення скасовується, а кошти, виплачені роботодавцю, підляга­
ють поверненню.

10. Компенсація виплачується роботодавцю протягом п’яти робочих днів з дня прийняття рі­
шення про надання компенсації на його банківський рахунок, зазначений у заяві.

У разі зміни місця провадження господарської діяльності роботодавця компенсацію виплачує 
регіональний центр зайнятості, що прийняв рішення про її надання.

11. Під час воєнного стану положення абзаців третього — п’ятого пункту 3, абзаців шістнадця­
того і сімнадцятого пункту 6, підпункту 3 пункту 7 цього Порядку не застосовуються.

12. Спори, що виникають з питань надання компенсації, розглядаються Державним центром за­
йнятості або в установленому законодавством порядку.

Додаток 1 
до Порядку

ПЕРЕЛІК  
допоміжних засобів для облаштування робочого місця  

працевлаштованої особи з інвалідністю

Меблі та фурнітура для робочих місць

Столи: столи для письма, читання, креслення або малювання, що використовуються голо­
вним чином для робочих місць, офісні столи і комп’ютерні столи, столи для читання, письмові 
столи і конторки, столи для креслення і столи для малювання, робочі столи із спеціальним об­
ладнанням і аксесуарами для ручної роботи в промисловості і крафтовому виробництві, столи 
для зварювання, столи для складання, деревообробні верстати і столи для монтажу, стенди і по­
душки для дихання

Робочі крісла та офісні крісла: крісла з регульованими або фіксованими сидіннями для робочих 
місць, складані сидіння, крісла колісні з ручним керуванням, крісла колісні з приводом, меблі для 
сидіння, функціональні крісла, крісла для відпочинку та м’які крісла, спеціальні меблі для сидіння, 
модульні системи для сидіння, аксесуари для меблів для сидіння

Стільці та крісла для роботи стоячи для робочих місць: сидіння з однією чи кількома ніж­
ками, із спинкою або без, із підлокітниками або без, які забезпечують загальну опору для лю­
дини або, зокрема, для перебування в положенні стоячи чи майже стоячи, стільці, крісла для 
роботи стоячи

Системи зберігання і подання на робочих місцях: вироби, які забезпечують легкий доступ до 
предметів, що їх зберігають на робочих місцях, коробки для деталей, шафи для зберігання, кон­
тейнери, полиці 

Килимки для робочих місць: допоміжні засоби для зменшення вібрації на робочих місцях
Перегородки
Допоміжні засоби для транспортування предметів на робочих місцях
Вироби для транспортування і переміщення вантажів та інших предметів на великі відстані під 

час роботи
Аксесуари і пристосування для транспортних засобів
Промислове транспортне обладнання з ручним керуванням: вироби з двома або більше колеса­

ми для транспортування товарів, промислові комплекти коліщат, тачки, візки
Навантажувачі з ручним керуванням (навантажувачі з ручним або силовим приводом для під­

німання і переміщення вантажів) 
Промислові транспортні засоби з електроприводом, які використовують для піднімання і тран­

спортування матеріалів
Допоміжні засоби для піднімання та переміщення предметів на робочих місцях
Вироби для піднімання чи переміщення матеріалів, вантажів або людей у робочому середови­

щі: лебідки, балансири, маніпулятори, підйомні платформи, роботи для піднімання і розміщення, 
промислові роботи, крани

Підйомники для переміщення в транспортний засіб або з нього людини без крісла колісного
Допоміжні засоби для переміщення людини, що сидить у кріслі колісному, у транспортний за­

сіб або з нього
Допоміжні засоби для завантаження пустого крісла колісного на або у транспортний засіб
Допоміжні засоби для зміни положення тіла
Допоміжні засоби для піднімання людей
Допоміжні засоби для сприяння функціям або заміщення функцій руки, функцій кисті, функцій 

пальців або поєднання таких функцій
Допоміжні засоби для транспортування предметів на робочих місцях

Пристосування для роботи з вантажами: обладнання для піднімання з ручним або електричним 
приводом, оснащене бобінами або шківами, і пристосування для горизонтального і вертикального 
переміщення вантажів або інших предметів

Маніпулятори та балансири: стельові і підлогові пристрої, що дають змогу піднімати, перестав­
ляти, розміщувати і врівноважувати вантажі та інші предмети за допомогою горизонтальних, вер­
тикальних і обертальних рухів

Системи піднімання і розміщення для робочих місць: стаціонарне, поворотно-ковзаюче або по­
хиле обладнання, призначене для розміщення або піднімання вантажів та інших предметів, що роз­
міщені в межах зони досяжності для користувача

Підйомні платформи для робочих місць: платформи для піднімання і розміщення людей, що 
дають змогу виконувати роботу на різних рівнях

Допоміжні засоби для фіксації, діставання і  
захоплення предметів на робочих місцях

Вироби для закріплення, захоплення, утримання, перенесення і розміщення робочого облад­
нання для більш зручного використання

Допоміжні засоби для сприяння функціям або заміщення функцій руки, функцій кисті, функцій 
пальців або поєднання таких функцій

Допоміжні засоби для фіксації
Допоміжні засоби для захоплення виробів та інструментів: вироби, які дають змогу людині фік­

сувати, захоплювати і переносити предмети
Машини та інструменти для використання на робочих місцях
Інструменти, тяжке обладнання та інші машини, пристосовані або сконструйовані для викорис­

тання людиною на робочих місцях
Ручні інструменти з ручним управлінням: ручні вироби для роботи з матеріалами або речови­

нами, що їх приводять у дію силою м’язів, інструменти, матеріали та обладнання для заняття ре­
меслами

Ручні інструменти з приводом: ручні вироби з механічним приводом для роботи з матеріалами і 
речовинами. Інструменти, матеріали та обладнання для заняття ремеслами

Машини для виробництва і оброблення 
комерційних товарів

Машини та обладнання для прибирання робочих місць: машини та обладнання, керовані вручну 
або оператором всередині, призначені для вологого і сухого прибирання внутрішніх або зовнішніх 
зон чи робочих матеріалів, допоміжні засоби для домашнього прибирання

Аксесуари для машин та інструментів: пристосування для машин або інструментів для захисту 
тіла людини, захисні екрани від стружки, допоміжні засоби для захисту тіла, що надягаються на ті­
ло, вироби для забезпечення безпеки на робочих місцях і прилеглих територіях 

Вироби для випробувань і моніторингу 
на робочих місцях

Обладнання і програмне забезпечення для кількісного і якісного аналізу виробництва і робо­
чих процесів

Лазери, сенсорна апаратура, стетоскопи з функцією посилення слуху
Обладнання і матеріали для фізичного, фізіологічного і біохімічного контролю
Матеріали для тестування та оцінювання когнітивних функцій, інструменти для вимірювання

Допоміжні засоби для організації діяльності офісу, зберігання  
інформації та управління інформацією на робочих місцях

Вироби, які допомагають у виконанні організаційної, архівної, сортувальної і виробничої робо­
ти в адміністративній сфері

Допоміжні засоби для комунікації та управління інформацією
Допоміжні засоби для впорядкування, сортування та архівування паперових документів
Допоміжні засоби для опрацювання пошти: пристрої для підготовки листів, посилок та інших 

матеріалів для поштової кореспонденції і для спрощення надсилання та отримання пошти, пристрої 
для штемпелювання поштових відправлень), машини для сортування пошти, поштові відкривачі і 
машини для наповнення конвертів

Офісні машини та офісне обладнання: пристрої виведення даних для комп’ютерів
Офісне програмне забезпечення та промислове програмне забезпечення: програмне забезпе­

чення для виконання конкретних робочих завдань, програмне забезпечення для опрацювання тек­
стів, програмне забезпечення для проведення обчислень, календарі і розклади, операційне про­
грамне забезпечення, програмне забезпечення для введення даних

Допоміжні засоби для захисту здоров’я  
і  безпеки на робочих місцях

Засоби індивідуального захисту на робочих місцях: вироби, призначені для носіння або вико­
ристання людиною з метою захисту від шкідливих і небезпечних виробничих факторів, засоби для 
захисту голови, очей, органів слуху, кистей рук, ступень ніг, органів дихання і всього тіла, захисне 
взуття, захисний спецодяг, робочі поясні ремені, ортези на стопу, одяг і взуття, допоміжні засоби 
для захисту тіла, що надягаються на тіло, засоби для захисту шкіри та очищення шкіри

Допоміжні засоби для регулювання освітлення на робочих місцях: вироби для регулювання 
умов освітлення на робочих місцях

Допоміжні засоби для зменшення вібрації на робочих місцях: вироби або матеріали для приглу­
шування вібрацій на робочих місцях

Очисники повітря для робочих місць: вироби, які видаляють забрудники з повітря на робо­
чих місцях

Допоміжні засоби для зниження рівня шуму на робочих місцях: вироби або матеріали, що змен­
шують або поглинають шум на робочих місцях, допоміжні засоби для зниження рівня шуму

Вироби для забезпечення безпеки на робочих місцях і прилеглих територіях: вироби, що їх за­
стосовують у приміщеннях та будівлях для мінімізації небезпек, розмітки проходів, протиковзні по­
криття для підлоги, вогнетривкі покриття для підлоги, килимки для ванни, килимки для душу та 
стрічки проти ковзання, підлогові покриття, протиковзні матеріали для підлог і сходів

Допоміжні засоби для навчання управлінню пристроями  
введення та поводженню із засобами і товарами

Допоміжні засоби для тренування в управлінні мишкою
Допоміжні засоби для тренування в управлінні джойстиком
Допоміжні засоби для тренування особистої мобільності
Допоміжні засоби для тренування в управлінні вимикачами
Допоміжні засоби для тренування навичок друку
Допоміжні засоби для навчання технікам вибору
Допоміжні засоби для експлуатації та контролю виробів
Допоміжні засоби для тренування особистої мобільності

Допоміжні засоби для діяльності та участі, пов’язаних  
із особистими мобільністю і пересуванням

Допоміжні засоби для транспортування предметів на робочих місцях
Меблі, прилади та інші допоміжні засоби для підтримання діяльності у створеному людиною 

внутрішньому і зовнішньому середовищі
Меблі та інші засоби, які можна розмістити, вмонтувати або в інший спосіб додати до побудо­

ваного середовища, щоб полегшити переміщення та позиціонування, у тому числі вхід та вихід, у 
межах обладнаних для громадського і приватного використання приміщень

Засоби для сидіння, стояння і лежання
Набори коліщат
Допоміжні засоби для покращення стану середовища
Меблі та фурнітура для робочих місць

Столи

Регульовані столи, столи з регулюванням нахилу
Дошки для письма, дошки для креслення та дошки для малювання
Підставки для книг та тримачі для книг
Робочі столи
Верстати
Столи для креслення і столи для малювання
Обідні столи
Освітлювальні прилади
Допоміжні засоби для світлотерапії
Лінзи з підсвічуванням
Лампи для загального освітлення
Лампи для освітлення ділянки спрямованим або відбитим світлом без зосередження на кон­

кретних місцях
Лампи для читання і лампи для роботи
Лампи для освітлення однієї конкретної ділянки для полегшення певної діяльності

Меблі для сидіння

Регульовані меблі для сидіння
Аксесуари для меблів для сидіння
Набори коліщат
Крісла, крісла із спеціальним механізмом, який допомагає людині стояти або сидіти. Стільці, си­

діння з однією чи кількома ніжками без спинки; може бути додана спинка, стільці із спеціальним 
механізмом, що допомагає людині встати або сісти

Тростини і палиці для ходіння із сидінням
Крісла для роботи стоячи
Стільці та крісла для роботи стоячи для робочих місць
Функціональні крісла
Підйомники та транспортери для крісел
Модульні системи для сидіння
Системи для сидіння на основі каркаса, до якого можна прикріпити вибрані модулі для сидіння, 

положення яких потім можна регулювати для досягнення певної конфігурації сидіння
Аксесуари для меблів для сидіння
Аксесуари для сидінь, у тому числі для сидінь крісел колісних
Опори для спини
Подушки та підкладки під спину для збереження цілісності тканин
Подушки та підстилки для сидіння
Підлокітники (жолоби для рук, гіпсові зліпки для людей з геміплегією тощо)
Туалетні опори для рук, які монтуються на унітазі
Туалетні опори для рук, не закріплені на унітазі
Опори для руки для забезпечення можливості виконання ручної роботи
Підголівники та опори для шиї
Опори для ніг і опори для стоп (опори для ніг, опори для стоп, підніжки, опори для кукси, 

які кріпляться або вмонтовуються в крісло або сидіння, абдуктори, аддуктори, розділювачі колін)
Опори для тулуба і опори для таза
Вироби, які кріпляться або вмонтовуються в крісло чи сидіння для забезпечення опори або ста­

білізації плечей, тулуба, стегон або ділянки таза людини під час сидіння
Допоміжні засоби для регулювання висоти меблів

Подовжувачі ніжок меблів
Опори і кронштейни, що регулюються по висоті
Поверхні або кронштейни, що регулюються по висоті, на які можна встановити меблі
Подіуми, опори і кронштейни з фіксованою висотою

Поручні та бруси

Поручні та опорні поруччя: бруси (циліндричні, прикріплені до стіни, підлоги або іншої стійкої 
конструкції, що забезпечують людину засобами для підтримки або стабілізації за допомогою кис­
тей чи рук під час ходіння (вгору і вниз сходами чи рампами або коридорами)

Вироби, що забезпечують підтримку людини під час зміни положення; їх можна прикріпити до стіни 
чи підлоги та скласти вгору, вбік або опустити вниз для забезпечення доступу, або коли вони не потрібні

Туалетні опори для рук і спини, які монтуються на унітазі
Туалетні опори для рук і спини, не закріплені на унітазі
Підлокітники для крісел
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ДОКУМЕНТИ
Конструктивні елементи в житлових будинках  

та інших приміщеннях

Двері, розсувні двері, відкидні двері, складані двері, двостулкові двері
Засоби для відчинення/зачинення дверей
Пороги, бруси на рівні підлоги, розташовані біля основи дверей або біля входу у внутрішні при­

міщення (гумові затвори для дверей для душу, перехідні містки)
Підлогові покриття, протиковзні матеріали для підлог і сходів, тактильні матеріали для підлог і сходів
Сходи, приставні сходи і драбини
Стільниці

Допоміжні засоби для забезпечення доступності  
у вертикальному напрямку

Підйомники для переміщення в транспортний засіб або з нього людини без крісла колісного
Допоміжні засоби для переміщення людини, що сидить у кріслі колісному, в транспортний за­

сіб або з нього
Допоміжні засоби для завантаження пустого крісла колісного на або у транспортний засіб
Транспортери для піднімання сходами з електроприводом
Допоміжні засоби для піднімання людей
Сходи
Підйомні платформи для робочих місць
Сходові підйомники
Опори для піднімання сходами без сидіння чи платформи
Допоміжні засоби для комунікації та управління інформацією
Засоби, призначені для підтримки або заміни здатності людини отримувати, надсилати, виро­

бляти та обробляти інформацію в різних формах, у тому числі спілкування за допомогою мови, 
знаків і символів, отримання та створення повідомлень, ведення розмов та використання виробів 
для комунікації і технік комунікації

Допоміжні засоби для організації діяльності офісу, зберігання інформації та управління інфор­
мацією на робочих місцях

Допоміжні засоби для забезпечення здатності бачити

Збільшувальні вироби
Світлові фільтри (абсорбційні фільтри)
Діоптрійні окуляри і контактні лінзи
Збільшувальне скло, лінзи і системи лінз для збільшення
Спеціальне програмне забезпечення для виведення даних
Біноклі і телескопи
Вироби для збільшення зображення віддаленого предмета для одного або двох очей
Допоміжні засоби для розширення і регулювання діапазону і кута поля зору
Відеосистеми, що збільшують зображення

Допоміжні засоби для забезпечення здатності чути

Вироби для концентрації, посилення та модуляції звуку для людини з проблемами із слухом
Слухові апарати з вбудованими засобами для маскування шуму у вухах, індукційно-котушко­

ві вироби
Звукові стимулятори
Слухові трубки
Пристрої для концентрації та направлення звуків у вухо
Натільні слухові апарати
Вироби, що прикріплюються до одягу людини або вішаються навколо її шиї для посилення 

звуку
Слухові апарати в оправах окулярів
Оправи для окулярів із вбудованими електронними виробами для посилення звуку
Внутрішньовушні слухові апарати
Завушні слухові апарати
Тактильні слухові апарати
Вироби для отримання, посилення та перетворення звуків на тактильні сигнали
Аксесуари для допоміжних засобів для забезпечення здатності чути
Допоміжні засоби для відтворення звуку
Вироби для надання допомоги людині, яка має недостатню силу голосу, говорити з використан­

ням власного голосу, мікрофони,  гучномовці
Генератори голосу
Підсилювачі зв’язку
Голосові підсилювачі для індивідуального використання

Допоміжні засоби для малювання і письма

Вироби, що допомагають людині передавати інформацію шляхом відтворення рисунків, сим­
волів або мови

Ручні засоби для малювання і ручного письма: ручки, олівці, пензлі, циркулі, повірочні лінійки, 
лінійки, тримачі для ручок, тримачі для олівців та тримачі для пензликів. Дошки для письма, дошки 
для креслення та дошки для малювання

Столи для креслення і столи для малювання
Допоміжні засоби для фіксації
Обладнання для письма шрифтом Брайля
Комп’ютери і термінали
Портативні пристрої для ведення записів шрифтом Брайля, портативні пристрої без функції ві­

дображення з ручним та електронним управлінням
Програмне забезпечення для опрацювання текстів
Програмне забезпечення для написання, упорядкування та зберігання тексту, у тому числі 

математичних і наукових записів (програмне забезпечення для публікації текстів для настільних 
комп’ютерів, програмне забезпечення для опрацювання текстів, призначене для альтернативного 
управління, або аксесуари для текстових процесорів)

Допоміжні засоби, які записують, відтворюють  
та відображають звукову і візуальну інформацію

Вироби, які записують або надають інформацію в аудіо- чи візуальному форматі, та засоби, що 
поєднують будь-які з таких функцій

Навушники
Візуальні комп’ютерні дисплеї та аксесуари
Вироби для запису та відтворення звуку
Вироби для запису та відтворення відео
Вироби для зберігання та відтворення візуальних зображень і кінофільмів на стрічці або ін­

ших електронних носіях
Радіоприймачі
Телевізійні системи замкнутого типу
Декодери відеотексту і телетексту
Вироби для перекладу відеотексту на штучне мовлення та декодування усного мовлення для 

створення субтитрів
Допоміжні засоби для дистанційного керування

Індукційно-петльові вироби
Вироби для отримання або передавання інформації за допомогою електромагнітних хвиль в ін­

дукційно-петльових системах
Мікрофони
Гучномовці
Навушники
Набори і панелі літер і символів

Допоміжні засоби для телефонування  
та телематичного зв’язку

Телефони: стаціонарні телефони, інтернет-телефони, тактильні телефони, мобільні телефони, 
вироби та програмне забезпечення для перетворення тексту в режимі реального часу, телефони з 
брайлівським введенням/виведенням даних клавіатури для мобільних телефонів, допоміжні засо­
би для індикації номерів, набирачі номера, індикатори сигналів «зайнято» та сигналів дзвінка, до­
поміжні вироби для набору номера, тримачі приймачів, підсилювачі для приймача

Програмне забезпечення
Програмне забезпечення для вербального та візуального зв’язку між комп’ютерами через 

комп’ютерну мережу
Системи внутрішнього зв’язку
Домофони
Персональні системи аварійної сигналізації
Системи оповіщення про небезпеки в навколишньому середовищі
Мультимедійні матеріали для читання

Офісне програмне забезпечення і промислове  
програмне забезпечення

Аксесуари для комп’ютерів і мереж
Пристрої введення даних для комп’ютерів
Пристрої виведення даних для комп’ютерів
Комп’ютери і термінали
Клавіатури, брайлівські клавіатури
Альтернативні пристрої введення даних, оптичні сканери, пристрої для розпізнавання мови, ін­

терактивні сенсорні панелі, цифрові рукавички, інтерфейси «мозок-комп’ютер»
Датчики руху
Аксесуари для введення даних
Програмне забезпечення для введення даних
Маніпулятори для комп’ютера
Допоміжні засоби для позиціонування курсора і для вибору елементів на дисплеї комп’ютера
Візуальні комп’ютерні дисплеї та аксесуари
Тактильні комп’ютерні дисплеї
Звукові комп’ютерні дисплеї
Спеціальне програмне забезпечення для виведення даних
Інтерактивні пристрої для комп’ютерів

Додаток 2  
до Порядку

ЗАЯВА* 
про надання компенсації фактичних витрат за облаштування  

робочого місця працевлаштованої особи з інвалідністю 

Інформація про роботодавця

Найменування юридичної особи / прізвище, власне ім’я, по батькові 
(за наявності) фізичної особи — підприємця
Ідентифікаційний код юридичної особи в Єдиному державному реєстрі 
підприємств і організацій України/реєстраційний номер облікової карт­
ки платника податків або серія (за наявності) та номер паспорта грома­
дянина України (для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання 
відмовляються від прийняття реєстраційного номера облікової картки 
платника податків та повідомили про це відповідному контролюючому 
органу і мають відмітку в паспорті громадянина України)
Місцезнаходження юридичної особи / місце проживання фізичної осо­
би — підприємця 
Місце провадження господарської діяльності юридичної особи / фізич­
ної особи — підприємця

Контактні дані юридичної особи / фізичної особи — підприємця:
адреса електронної пошти:
номер (номери) телефону (телефонів):
Номер банківського рахунка для перерахування суми компенсації (за 
стандартом IBAN)

Інформація про особу з інвалідністю, працевлаштовану  
роботодавцем на облаштоване робоче місце

Прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності)
Реєстраційний номер облікової картки платника податків або серія (за 
наявності) та номер паспорта громадянина України (для фізичних осіб, 
які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реє­
страційного номера облікової картки платника податків та повідомили 
про це відповідному контролюючому органу і мають відмітку в паспор­
ті громадянина України)
Дата працевлаштування особи з інвалідністю 
Група інвалідності � І  / � ІІ
Працевлаштована особа з інвалідністю, зазначена у цій заяві,  станом на 
дату її працевлаштування до роботодавця, який  подає цю заяву, була 
застрахованою особою**

�так / �ні

За працевлаштовану особу з інвалідністю, зазначену у цій заяві, ком­
пенсація за облаштування її робочого місця вже була виплачена (ви­
плачується) роботодавцю, який  подає цю заяву станом на дату подан­
ня такої заяви

�так / �ні

Працевлаштована особа з інвалідністю протягом 180 календарних днів, 
що передують дню її працевлаштування до роботодавця, який  подає цю 
заяву, перебувала у трудових відносинах з таким роботодавцем �так / �ні
Працевлаштована особа з інвалідністю протягом 180 календарних днів, 
що передують дню набрання чинності постановою Кабінету Міністрів 
України від  22  серпня  2023  р.  №  893 «Деякі  питання надання робо­
тодавцям компенсації фактичних витрат за облаштування робочих місць 
працевлаштованих осіб з інвалідністю», перебувала у трудових відноси­
нах з роботодавцем, який подає цю заяву

�так / �ні

Перелік допоміжних засобів для облаштування робочого місця працев­
лаштованої особи з інвалідністю (зазначається відповідно до додатка 1 
до Порядку надання роботодавцям компенсації фактичних витрат за об­
лаштування робочих місць працевлаштованих осіб з інвалідністю)
Вартість облаштування робочого місця відповідно до потреб працевла­
штованої особи з інвалідністю, гривень (відповідно до договору, рахун­
ка-фактури (рахунка, квитанції, накладної тощо)

Документи, що додаються до заяви

Засвідчена роботодавцем копія наказу (розпорядження) про прийнят­
тя на роботу або примірник трудового договору, а в разі їх відсутнос­
ті — відомості про трудову діяльність з реєстру застрахованих осіб Дер­
жавного реєстру загальнообов’язкового державного соціального стра­
хування

�так / �ні

Засвідчена роботодавцем копія документа, що підтверджує придбання 
роботодавцем допоміжного засобу (допоміжних засобів) для облашту­
вання робочого місця працевлаштованої особи (рахунок, квитанція, на­
кладна тощо)

�так / �ні 

Відомості про господарську діяльність, а також про всю незначну дер­
жавну допомогу***, отриману роботодавцем протягом останніх трьох 
років, її форму та мету****

�так / �ні  
/�не зазначається

Додаткові відомості про роботодавця

Роботодавець немає заборгованості/податкового боргу: 
із сплати єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне 
страхування станом на 1 число місяця, в якому подана заява;
із сплати страхових внесків на загальнообов’язкове державне пенсій­
не страхування;
із виплати заробітної плати;
з податків, зборів та інших платежів до державного і місцевого бюджетів 
понад шість місяців, що передують 1 числу місяця, в якому подана заява

�так / �ні 

�так / �ні 
�так / �ні 

�так / �ні
Станом на дату подання заяви до роботодавця не застосовуються судо­
ві процедури банкрутства (неплатоспроможності), передбачені Кодек­
сом України з процедур банкрутства, або роботодавець не перебуває на 
стадії ліквідації

�так / �ні

Станом на дату подання заяви роботодавець фактично не перебуває та 
не провадить свою господарську діяльність на тимчасово окупованих 
Російською Федерацією територіях України та територіях активних бойо­
вих дій, включених до переліку територій, на яких ведуться (велися) бо­
йові дії або тимчасово окупованих Російською Федерацією, затвердже­
ного Мінреінтеграції, та для яких не визначена дата завершення бойових 
дій або тимчасової окупації

�так / �ні

Станом на дату подання заяви роботодавець не провадить господарську 
діяльність на території Російської Федерації та Республіки Білорусь

�так / �ні

Станом на дату подання заяви роботодавця не віднесено до юридичних 
або фізичних осіб, до яких застосовуються спеціальні економічні та ін­
ші обмежувальні заходи (санкції) відповідними рішеннями Ради націо­
нальної безпеки і оборони України, введеними в дію указами Президен­
та України, щодо застосування персональних (спеціальних) економічних 
та інших обмежувальних заходів (санкцій) відповідно до Закону Украї­
ни «Про санкції»

�так / �ні

Станом на дату подання заяви сума компенсації фактичних витрат за об­
лаштування робочого місця працевлаштованої особи з інвалідністю та 
допомоги за будь-якими іншими напрямами державної підтримки та/або 
допомоги (незалежно від її видів та джерел) сукупно не перевищує су­
му незначної державної допомоги***, визначену Законом України «Про 
державну допомогу суб’єктам господарювання»****

�так / �ні /
�не зазначається

* Заява заповнюється на кожну особу з інвалідністю, працевлаштовану на облаштоване робоче місце та подається 
протягом 90 календарних днів з дня працевлаштування такої особи.

** Фізична особа, яка відповідно до законодавства підлягає загальнообов’язковому державному соціальному 
страхуванню і сплачує (сплачувала) та/або за яку сплачується чи сплачувався в установленому законом порядку єди­
ний внесок на загальнообов’язкове державне соціальне страхування.

*** Поняття «незначна державна допомога» вживається у значенні, наведеному у пункті 9 частини першої статті 1 
Закону України «Про державну допомогу суб’єктам господарювання».

**** Не зазначається під час воєнного стану.

Підтверджую правильність наданих у цій заяві даних. 

___________ 
(дата)

_________ 
(підпис)

_______________________________________________ 
(прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності) керівника юридич­

ної особи (фізичної особи — підприємця)

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 22 серпня 2023 р. № 897 
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів 
України від 10 червня 2022 р. № 678

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 10 червня 2022 р. № 678 «Про реалізацію 

експериментального проекту щодо оформлення паспорта громадянина України та паспорта гро­
мадянина України для виїзду за кордон громадянам України, які перебувають за межами України» 
(Офіційний вісник України, 2022 р., № 49, ст. 2774) зміни, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності через сім днів з дня її опублікування.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 22 серпня 2023 р. № 897

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України 

 від 10 червня 2022 р. № 678

1. У постанові:
1) назву постанови доповнити словами «, оформлення, обміну іноземцям та особам без гро­

мадянства, які постійно проживають в Україні, посвідки на постійне проживання під час їх перебу­
вання за межами України»;

2) пункти 1—3 після слів «які перебувають за межами України» доповнити словами «, оформ­
лення, обміну іноземцям та особам без громадянства, які постійно проживають в Україні, посвідки 
на постійне проживання під час їх перебування за межами України».

2. У Порядку реалізації експериментального проекту щодо оформлення паспорта громадянина 
України та паспорта громадянина України для виїзду за кордон громадянам України, які перебува­
ють за межами України, затвердженому зазначеною постановою:

1) назву Порядку доповнити словами «, оформлення, обміну іноземцям та особам без грома­
дянства, які постійно проживають в Україні, посвідки на постійне проживання під час їх перебуван­
ня за межами України»;

2) пункт 1 викласти в такій редакції:
«1. Цей Порядок визначає процедуру прийняття у громадян України, які перебувають за межа­

ми України, документів для оформлення (у тому числі замість втраченого або викраденого), обмі­
ну паспорта громадянина України, паспорта громадянина України для виїзду за кордон, прийнят­
тя у іноземців та осіб без громадянства, які постійно проживають в Україні, документів для оформ­
лення, обміну посвідки на постійне проживання (далі — посвідка) під час їх перебування за меж­
ами України, а також видачі їм оформлених документів розміщеним за межами України відокрем­
леним підрозділом (філією, представництвом) державного підприємства, що належить до сфери 
управління ДМС та є адміністратором Єдиного державного демографічного реєстру (далі — відо­
кремлений підрозділ).»;

3) у пункті 2 слова «прийняття відокремленим підрозділом документів для оформлення (у тому чис­
лі замість втраченого або викраденого), обміну паспорта громадянина України, паспорта громадяни­
на України для виїзду за кордон особам» замінити словами «діяльність відокремленого підрозділу»;

4) пункт 3 викласти в такій редакції:
«3. Оформлення (у тому числі замість втраченого або викраденого), обмін паспорта грома­

дянина України здійснюється відповідно до Порядку оформлення, видачі, обміну, пересилання, 
вилучення, повернення державі, визнання недійсним та знищення паспорта громадянина Украї­
ни, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2015 р. № 302 «Про за­

твердження зразка бланка, технічного опису та Порядку оформлення, видачі, обміну, пересилан­
ня, вилучення, повернення державі, визнання недійсним та знищення паспорта громадянина Укра­
їни» (Офіційний вісник України, 2015 р., № 40, ст. 1188; 2016 р., № 87, ст. 2829), з урахуванням ви­
мог цього Порядку у разі:

1) оформлення паспорта громадянина України вперше після досягнення 14-річного віку;
2) набуття особою громадянства України відповідно до статті 7 Закону України «Про грома­

дянство України»;
3) оформлення особі паспорта громадянина України вперше після досягнення 18-річного віку 

(за умови оформлення на її ім’я документів, що посвідчують особу та підтверджують громадянство 
України, засобами Єдиного державного демографічного реєстру або паспорта громадянина Украї­
ни для виїзду за кордон, виданого після запровадження оформлення паспорта громадянина Укра­
їни для виїзду за кордон, зразок бланка якого затверджено постановою Кабінету Міністрів України 
від 23 грудня 2004 р. № 1725 «Про затвердження технічного опису і зразка бланка паспорта грома­
дянина України для виїзду за кордон» (Офіційний вісник України, 2004 р., № 52, ст. 3439), інформа­
ція про оформлення якого наявна у відомчій інформаційній системі ДМС);

4) втрати або викрадення паспорта громадянина України;
5) у випадках, визначених у пункті 6 Порядку оформлення, видачі, обміну, пересилання, вилу­

чення, повернення державі, визнання недійсним та знищення паспорта громадянина України, за­
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2015 р. № 302 (Офіційний ві­
сник України, 2015 р., № 40, ст. 1188; 2016 р., № 87, ст. 2829);

6) оформлення паспорта громадянина України особі, яка постійно проживає за кордоном.»;
5) доповнити Порядок пунктами 31, 32, 33 та 41 такого змісту:
«31. Оформлення (у тому числі замість втраченого або викраденого), обмін паспорта громадя­

нина України для виїзду за кордон здійснюється відповідно до Порядку оформлення, видачі, обмі­
ну, пересилання, вилучення, повернення державі, визнання недійсним та знищення паспорта гро­
мадянина України для виїзду за кордон, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 
7 травня 2014 р. № 152 «Про затвердження зразка бланка, технічного опису та Порядку оформлен­
ня, видачі, обміну, пересилання, вилучення, повернення державі, визнання недійсним та знищен­
ня паспорта громадянина України для виїзду за кордон» (Офіційний вісник України, 2014 р., № 45, 
ст. 1188; 2017 р., № 2, ст. 38), з урахуванням вимог цього Порядку.

32. Документи для оформлення (у тому числі замість втраченого або викраденого), обміну пас­
порта громадянина України, паспорта громадянина України для виїзду за кордон особою, на ім’я 
якої оформлено посвідчення особи на повернення в Україну після 24 лютого 2022 р., можуть бути 
подані до відокремленого підрозділу лише в разі, якщо такою особою після отримання посвідчен­
ня особи на повернення в Україну оформлено/отримано на території України паспорт громадянина 
України, паспорт громадянина України для виїзду за кордон.

33. Оформлення у зв’язку із втратою або викраденням посвідки, обмін посвідки здійснюється 
відповідно до Порядку оформлення, видачі, обміну, скасування, пересилання, вилучення, повер­
нення державі, визнання недійсною та знищення посвідки на постійне проживання, затвердженого 
постановою Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2018 р. № 321 «Про затвердження зразка, тех­
нічного опису бланка та Порядку оформлення, видачі, обміну, скасування, пересилання, вилучення, 
повернення державі, визнання недійсного та знищення посвідки на постійне проживання»  (Офіцій­
ний вісник України, 2018 р., № 37, ст. 1305), у разі:

1) втрати або викрадення посвідки;
2) непридатності посвідки для подальшого використання;
3) досягнення іноземцем або особою без громадянства 25- або 45-річного віку (у разі якщо іно­

земцю або особі без громадянства було оформлено посвідку, що не містить безконтактного елек­
тронного носія);

4) неотримання посвідки у зв’язку із введенням на території України воєнного стану.»;
«41. Подання документів, дії працівників під час прийняття документів, прийняття рішення про 

оформлення у зв’язку із втратою або викраденням, обмін або про відмову в оформленні, обмі­
ні посвідки, персоналізація посвідки та організація її видачі здійснюються відповідно до Порядку 
оформлення, видачі, обміну, скасування, пересилання, вилучення, повернення державі, визнання 
недійсною та знищення посвідки на постійне проживання, затвердженого постановою Кабінету Мі­
ністрів України від 25 квітня 2018 р. № 321 (Офіційний вісник України, 2018 р., № 37, ст. 1305), та з 
урахуванням вимог цього Порядку.

Під час подання іноземцем або особою без громадянства документів для оформлення, обміну 
посвідки працівник відокремленого підрозділу сканує подані документи із застосуванням засобів 
Єдиного державного демографічного реєстру до заяви-анкети.

Рішення про оформлення, обмін, відмову в оформленні іноземцям або особам без громадян­
ства, які перебувають за межами України, посвідки приймається визначеним ДМС територіаль­
ним органом/територіальним підрозділом ДМС на підставі доданих до заяви-анкети відсканова­
них документів.»;

6) пункт 5 викласти в такій редакції:
«5. Оформлення (у тому числі замість втраченого або викраденого), обмін паспорта громадяни­

на України, паспорта громадянина України для виїзду за кордон, оформлення у зв’язку із втратою 
або викраденням, обмін посвідки, документи для оформлення/обміну яких подано громадянами 
України або іноземцями чи особами без громадянства (далі — особа) до відокремленого підрозді­
лу, здійснюються визначеним ДМС територіальним органом/територіальним підрозділом ДМС.»;

7) абзаци перший і другий пункту 6 після слів «виїзду за кордон» доповнити словом «, посвідок»;
8) пункт 7 викласти в такій редакції:
«7. У разі подання документів для оформлення паспорта громадянина України, паспорта гро­

мадянина України для виїзду за кордон у зв’язку з його обміном, оформлення посвідки у зв’язку 
з її обміном такий паспорт, посвідка здаються особою під час отримання нового паспорта грома­
дянина України, паспорта громадянина України для виїзду за кордон, нової посвідки відповідно.»;

9) у пункті 8 слова «замість викраденого» замінити словами «, посвідки замість викрадених»;
10) пункт 9 після слів «виїзду за кордон» і «видачі паспорта» доповнити словом «, посвідки»;
11) пункт 10 викласти в такій редакції:
«10. У разі неотримання паспорта громадянина України, паспорта громадянина України для виїзду 

за кордон, посвідки протягом трьох місяців з дня його/її надходження до відокремленого підрозділу 
паспорт громадянина України, паспорт громадянина України для виїзду за кордон, посвідка разом із 
заявою-анкетою та долученими до неї документами повертаються згідно з актом приймання-передачі 
відповідному територіальному органу/територіальному підрозділу ДМС для зберігання.

Якщо особа не отримала оформлений паспорт громадянина України, паспорт громадянина 
України для виїзду за кордон протягом року з дня його оформлення, працівник територіального 
органу/територіального підрозділу ДМС письмово за зазначеною особою адресою попереджає її 
про знищення паспорта в разі його неотримання протягом двох років з дня оформлення.

Строк зберігання паспорта громадянина України, паспорта громадянина України для виїзду за 
кордон становить два роки, а посвідки — шість місяців з дня його/її оформлення. Зазначений строк 
не включає строк дії воєнного стану в Україні або установленого на території України Кабінетом Мі­
ністрів України карантину.

Паспорт громадянина України, паспорт громадянина України для виїзду за кордон, посвідка 
знищуються в установленому законодавством порядку в разі закінчення строку їх зберігання.»;

12) доповнити Порядок пунктом 101 такого змісту:
«101. У період воєнного стану або в період установленого на території України Кабінетом Міні­

стрів України карантину особа може звернутися до територіального органу/територіального підроз­
ділу ДМС із письмовою заявою, поданою особисто в довільній формі, щодо визначення іншого те­
риторіального органу/територіального підрозділу ДМС, яким буде здійснюватися видача паспорта 
громадянина України, паспорта громадянина України для виїзду за кордон, документи для оформ­
лення якого подавалися до відокремленого підрозділу.

Паспорт громадянина України, паспорт для виїзду за кордон надсилаються відокремленим під­
розділом за рахунок коштів заявника міжнародним поштовим відправленням.

Для організації видачі паспорта громадянина України, паспорта громадянина України для виїз­
ду за кордон у територіальному органі/ територіальному підрозділі ДМС такий територіальний ор­
ган/ територіальний підрозділ ДМС надсилає до територіального органу/ територіального підрозді­
лу ДМС, який здійснив оформлення паспорта громадянина України, паспорта громадянина України 
для виїзду за кордон, супровідним листом копію заяви та копію документа про сплату надсилання 
паспорта міжнародним поштовим відправленням для подальшого надсилання до державного під­
приємства, що належить до сфери управління ДМС.

Відокремлений підрозділ за рахунок коштів заявника надсилає паспорт громадянина України, 
паспорт громадянина України для виїзду за кордон разом із заявою-анкетою та долученими доку­
ментами та актом приймання-передачі у двох примірниках до територіального органу/ територі­
ального підрозділу ДМС, який оформив паспорт громадянина України, паспорт громадянина Укра­
їни для виїзду за кордон.

Територіальний орган/територіальний підрозділ ДМС, який оформив паспорт громадянина 
України, паспорт громадянина України для виїзду за кордон, надсилає його територіальному орга­
ну/територіальному підрозділу ДМС, яким буде здійснюватися видача паспорта громадянина Укра­
їни, паспорта громадянина України для виїзду за кордон, разом із копіями заяви, заяви-анкети та 
актом приймання-передачі (у двох примірниках) та надає доступ до заяви-анкети у відомчій інфор­
маційній системі ДМС для проведення процедури верифікації. Другий примірник акта приймання-
передачі та копія заяви-анкети з датою видачі та підписом заявника про отримання паспорта гро­
мадянина України, паспорта громадянина України для виїзду за кордон надсилається до територі­
ального органу/ територіального підрозділу ДМС, який оформив паспорт.

Відомості про заявника, дату отримання ним паспорта громадянина України, паспорта громадя­
нина України для виїзду за кордон, територіальний орган/територіальний підрозділ ДМС, який ви­
дав паспорт громадянина України, паспорт громадянина України для виїзду за кордон, вносяться 
до заяви-анкети та відомчої інформаційної системи ДМС.»;

13) пункт 11 після слів «виїзду за кордон» доповнити словом «, посвідка»;
14) пункт 12 після слів «для виїзду за кордон» доповнити словами «, оформлення, обмін по­

свідки».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 серпня 2023 р. № 717-р 
Київ

Про внесення змін до складу Координаційного  
штабу з питань розгортання та організації  

роботи пунктів незламності 
Внести до складу Координаційного штабу з питань розгортання та організації роботи пунктів не­

зламності, утвореного постановою Кабінету Міністрів України від 20 грудня 2022 р. № 1418 (Офіцій­
ний вісник України, 2023 р., № 2, ст. 126, № 50, ст. 2792), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 15 серпня 2023 р. № 717-р

ЗМІНИ, 
що вносяться до складу Координаційного штабу  

з питань розгортання та організації роботи пунктів незламності

1. Позицію
«Директор департаменту дорожніх перевезень та безпеки на транспорті Мінінфраструктури, се­

кретар Координаційного штабу»
замінити такою позицією:
«Директор Департаменту впровадження пріоритетних проектів регіонального розвитку та кри­

тичної інфраструктури Мінінфраструктури, секретар Координаційного штабу».
2. Позицію
«Перший заступник (заступник) Голови Агентства відновлення»
замінити такою позицією:
«Голова (заступник Голови) Агентства відновлення».
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 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 19 серпня 2023 р. № 876 
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України  
від 7 травня 2022 р. № 556

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 7 травня 2022 р. № 556 «Деякі питання подання декларації про відходи» (Офіційний вісник України, 

2022 р., № 40, ст. 2184) зміни, що додаються.
2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2024 року. 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 19 серпня 2023 р. № 876

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 7 травня 2022 р. № 556

1. У вступній частині постанови слова і цифри «пункту «р» частини першої статті 18 Закону України «Про відходи» замінити словами і цифрами «пункту 12 
частини першої статті 19 Закону України «Про управління відходами».

2. У Порядку подання декларації про відходи, затвердженому зазначеною постановою:
1) пункт 2 викласти в такій редакції:
«2. Декларація подається утворювачами або власниками відходів, діяльність яких призводить до утворення небезпечних відходів, або власниками відходів, 

що не є небезпечними, річний обсяг утворення яких перевищує 50 тонн.
Дія цього Порядку не поширюється на домогосподарства.»;
2) у пункті 3:
абзаци другий і третій викласти в такій редакції:
«заявник — утворювач або власник відходів, діяльність якого призводить до утворення небезпечних відходів, або власник відходів, що не є небезпечними, 

річний обсяг утворення яких перевищує 50 тонн, які подають щороку декларацію шляхом використання інформаційної системи управління відходами (далі — 
система), що є функціональним модулем Єдиної екологічної платформи «ЕкоСистема»;

перелік декларацій про відходи (далі — перелік) — перелік поданих заявником декларацій про відходи, який є складовою підсистеми звітності інформа-
ційної системи управління відходами;»;

в абзаці четвертому слова «Про відходи» замінити словами «Про управління відходами»;
3) у пункті 4:
абзац третій викласти в такій редакції:
«Декларація формується програмними засобами системи у формі, придатній для сприйняття її змісту, відповідно до відомостей, передбачених формою де-

кларації про відходи, затвердженою постановою Кабінету Міністрів України від 7 травня 2022 р. № 556 «Деякі питання подання декларації про відходи» (Офі-
ційний вісник України, 2022 р., № 40, ст. 2184);

доповнити пункт абзацами такого змісту:
«Формування декларації припиняється за допомогою програмних засобів системи, якщо зазначені у заяві відомості:
надані не в повному обсязі;
не відповідають вимогам арифметичного та формато-логічного контролю.»;
4) пункт 7 після слова «підрозділу» доповнити словами «та має можливість програмними засобами системи подати одночасно декілька декларацій про від-

ходи.»;
5) у пункті 8:
в абзацах першому та п’ятому слово «достовірність» замінити словом «узгодженість»;
в абзацах другому — четвертому слово «перевірки» замінити словами «автоматичної перевірки»;
6) у пункті 9 слова «до реєстру» замінити словами «до переліку»;
7) пункти 10—12 виключити.
3. Форму декларації про відходи, затверджену зазначеною постановою, викласти в такій редакції:

«ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 7 травня 2022 р. № 556 
(в редакції постанови Кабінету Міністрів України  

від 19 серпня 2023 р. № 876)

ДЕКЛАРАЦІЯ  
про відходи

Найменування заявника ______________________________________________________________________________________________________
Ідентифікаційний код юридичної особи згідно з ЄДРПОУ ___________________________________________________________________________
Код згідно з КАТОТТГ або координати кутових точок у системі WGS-84 ________________________________________________________________
Код та назва виду економічної діяльності згідно з КВЕД ____________________________________________________________________________
Місцезнаходження юридичної особи ____________________________________________________________________________________________
Адреса електронної пошти  та контактний номер телефону заявника __________________________________________________________________

І. Утворення відходів або набуття права власності на відходи

Порядко-
вий но-
мер (I)

Назва від-
ходів*

Код від-
ходів*

Обсяг відхо-
дів, накопиче-
них на початок 

звітного ро-
ку, тонн

Відомості про відходи, щодо яких набуто право власності, користування, розпорядження у 
звітному році

Обсяг відходів, 
утворених за-
явником, що 
декларуєть-

ся, тонн

отримані від утворюва-
ча (власника), що пере-
буває на території Укра-

їни, тонн

отримані від  утворювача (власника), що перебуває поза межа-
ми території України

відомості про 
утворювача 

(власника)**

обсяг від-
ходів, 
тонн

відомості про 
утворювача (влас-

ника) (зазнача-
ється назва та 

країна реєстрації 
контрагента)

обсяг від-
ходів, 
тонн

код за пере-
ліком А або 
В до Базель-

ської кон-
венції

номер повідомлен-
ня (перелік А до Ба-
зельської конвенції) 
або номер висновку 

(перелік В до Базель-
ської конвенції)

Усього Х Х Х Х Х Х Х
ІІ. Збір побутових відходів

Порядковий номер (II) Назва відходів* Код відходів* Обсяг зібраних побутових відходів у процесі надання послуг  
з управління побутовими відходами, тонн

Усього Х Х
ІІI. Здійснення операцій з оброблення відходів, зокрема небезпечних***

Поряд-
ковий 
номер 
(I, II)

Код 
від-
хо-
дів*

Відомості про відходи, що бу-
ли використані заявником, що 
декларується, з метою повтор-
ного використання, рециклінгу, 

відновлення або видалення

Відомості про відходи, що утворилися в результаті  повторного використання, рециклінгу, 
відновлення або видалення  відходів заявником, що декларується

об-
сяг 
від-
хо-
дів, 
тонн

код 
опера-
ції, що 
плану-
ється 

до здій-
снен-
ня до 
відхо-

дів****

опис 
опера-

ції з від-
хода-

ми*****

по-
ряд-
ко-
вий 
но-
мер 
(III)

код 
від-
хо-
дів*

об-
сяг 
від-
хо-
дів, 
тонн

номер дозволу на об-
роблення та/або но-

мер рішення (наказу) 
про видачу (розши-
рення) ліцензії (но-

мер рішення (наказу) 
про видачу (розши-

рення) ліцензії зазна-
чається у разі управ-
ління небезпечними 

відходами)

код за пе-
реліком А 

або В до Ба-
зельської 
конвенції 
(зазнача-

ється у разі 
управління 
небезпеч-

ними відхо-
дами)

код опе-
рації, в 
резуль-
таті якої 

утво-
рилися 
відхо-

ди****

опис 
опера-

ції з від-
хода-

ми*****

Усього Х Х Х Х Х Х Х Х Х
ІV. Передача відходів

Порядковий  
номер  

(I, II, III)

Код  
відходів*

Дані про утворювача (власника)

Обсяг відходів,  
що залишилися 
на кінець звіт-
ного року, тонн

передані утворювачу (власни-
ку), що перебуває на території 

України**

передані утворювачу (власнику), що перебуває поза 
межами території України

відомості про 
утворювача (влас-

ника)**

обсяг  
відходів, 

тонн

відомості про утворю-
вача (власника) (зазна-
чається назва та кра-
їна реєстрації контр-

агента)

обсяг  
відходів, 

тонн

код за пере-
ліком А або 
В до Базель-

ської кон-
венції

номер повідомлення (пе-
релік А до Базельської 

конвенції) або номер ви-
сновку (перелік В до Ба-

зельської конвенції)
Усього Х Х Х Х Х
___________
* Код і назва відходів згідно з Національним переліком відходів, затвердженим в установленому порядку.
** Найменування, адреса, код згідно з ЄДРПОУ (код нерезидента) суб’єкта господарювання, який передав відходи.
*** Заповнюється заявниками, які мають дозвіл на здійснення операцій з оброблення відходів та/або ліцензію на провадження господарської діяльності з 

управління небезпечними відходами.
**** Коди операцій D зазначаються згідно з переліком операцій з видалення відходів відповідно до додатка 1 до Закону України «Про управління відхода-

ми», а коди операцій R зазначаються згідно з переліком операцій з відновлення відходів відповідно до додатка 2 до Закону України «Про управління відходами».
***** Заповнюється, якщо код у графах 4 або 11 не відображає повний зміст операції.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 22 серпня 2023 р. № 898 
Київ

Деякі питання направлення державних службовців у службове відрядження  
за кордон на роботу до секретаріатів міжнародних організацій  

та представництв міжнародних організацій в інших країнах
Відповідно до частини першої статті 42 Закону України «Про державну службу», частин третьої та п’ятої статті 22 Закону України «Про дипломатичну 

службу» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити такі, що додаються:
Порядок направлення державних службовців у службове відрядження за кордон на роботу до секретаріатів міжнародних організацій та представництв 

міжнародних організацій в інших країнах;
Порядок віднесення посад у секретаріатах міжнародних організацій, представництвах міжнародних організацій в інших країнах до відповідних посад ди-

пломатичної служби в закордонних дипломатичних установах України.
2. Установити граничну чисельність державних службовців, які можуть перебувати у службовому відрядженні за рахунок коштів державного бюджету 

відповідно до Порядку направлення державних службовців у службове відрядження за кордон на роботу до секретаріатів міжнародних організацій та пред-
ставництв міжнародних організацій в інших країнах, затвердженого цією постановою, у кількості 15 осіб.

3. Установити, що:
Міністерство закордонних справ за участю інших заінтересованих державних органів забезпечує здійснення відряджень державних службовців за кор-

дон на роботу до секретаріатів міжнародних організацій та представництв міжнародних організацій в інших країнах з урахуванням доцільності направлення 
у такі відрядження та їх відповідності основним засадам зовнішньої політики України;

Міністерство закордонних справ забезпечує відшкодування витрат, пов’язаних з направленням у відрядження та утриманням державних службовців за меж-
ами України під час відрядження за кордон на роботу до секретаріатів міжнародних організацій та представництв міжнародних організацій в інших країнах, за 
рахунок та у межах видатків, передбачених у Державному бюджеті України на відповідний рік на функціонування закордонних дипломатичних установ України;

центральні органи виконавчої влади, інші заінтересовані державні органи, державних службовців яких направлено за кордон на роботу до секретаріатів між-
народних організацій та представництв міжнародних організацій в інших країнах, здійснюють виплату заробітної плати цим державним службовцям за рахунок 
та у межах видатків, передбачених на утримання відповідного органу, згідно з частиною другою статті 50 Закону України «Про державну службу».

4. Міністерствам та іншим центральним органам виконавчої влади привести власні нормативно-правові акти у відповідність із цією постановою.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 22 серпня 2023 р. № 898
ПОРЯДОК 

 направлення державних службовців у службове відрядження за кордон на роботу до секретаріатів  
міжнародних організацій та представництв міжнародних організацій в інших країнах

1. Цей Порядок визначає механізм направлення у службове відрядження за кордон державних службовців для виконання своїх посадових обов’язків 
поза межами постійного місця служби, а саме на роботу до секретаріатів міжнародних організацій та представництв міжнародних організацій в інших краї-
нах строком більше ніж 60 днів протягом одного календарного року (далі — відрядження) відповідно до статті 42 Закону України «Про державну службу», 

статті 22 Закону України «Про дипломатичну службу», а також здійснення за рахунок коштів державного бюджету відшкодування витрат, пов’язаних з на-
правленням у відрядження.

2. У цьому Порядку терміни вживаються у такому значенні:
1) міжнародна організація — утворена на основі міжнародного договору міжнародна міжурядова організація, її спеціалізовані установи та інституції, які 

мають статус юридичної особи;
2) секретаріат міжнародної організації — постійно діючий адміністративний орган міжнародної організації, який розміщується у штаб-квартирі міжна-

родної організації;
3) представництво міжнародної організації в інших країнах — постійно діючий або тимчасово утворений допоміжний орган міжнародної організації, офі-

ційно зареєстрований та акредитований у відповідній країні (зокрема її відділення, офіс, місія);
4) уповноважений державний орган — державний орган, уповноважений забезпечувати співробітництво з відповідною міжнародною організацією згід-

но з актами законодавства.
Інші терміни вживаються у значенні, наведеному в Законах України «Про державну службу» та «Про дипломатичну службу».
3. Відрядження здійснюється з метою покращення взаємодії між відповідними міжнародними організаціями та державними органами, підвищення ефек-

тивності професійної діяльності, отримання державним службовцем під час виконання своїх посадових обов’язків практичних навичок та спеціального до-
свіду роботи, необхідність в яких визначена відповідним державним органом, а також сприяння відстоюванню національних інтересів України. 

Направлення у відрядження здійснюється з урахуванням основних засад зовнішньої політики України, визначених законодавством. 
4. Направлення у відрядження може здійснюватися за рахунок коштів міжнародної організації (зокрема за квотою України) або коштів державного бю-

джету.
За рахунок коштів державного бюджету можуть направлятися державні службовці у відрядження на роботу до секретаріатів міжнародних організацій та 

представництв міжнародних організацій в інших країнах на посадах, які пропонуються такими організаціями для заповнення міжнародним персоналом на 
умовах фінансування їх утримання за рахунок коштів державного бюджету країни громадянства державних службовців, про що відповідна міжнародна ор-
ганізація чи її представництво в іншій країні має офіційно поінформувати Українську Сторону.

5. Направлення державних службовців у відрядження здійснюється за такими етапами:
1) визначення доцільності направлення державного службовця у відрядження до секретаріату міжнародної організації чи представництва міжнародної 

організації в іншій країні;
2) здійснення заходів щодо фінансування за рахунок коштів державного бюджету витрат, пов’язаних з відрядженням та утриманням державного служ-

бовця;
3) проведення відбору кандидатів серед державних службовців для направлення у відрядження;
4) документальне оформлення направлення державного службовця у відрядження.
6. З метою визначення доцільності направлення державного службовця у відрядження до секретаріату міжнародної організації чи представництва між-

народної організації в іншій країні уповноважений державний орган або закордонна дипломатична установа України після отримання інформації про вакант-
ні посади вносить обґрунтоване подання за підписом керівника відповідного державного органу на розгляд МЗС. Подання повинно містити інформацію про 
потребу державного органу в такому направленні, а також про відповідність направлення державного службовця у відрядження до секретаріату відповідної 
міжнародної організації чи представництва міжнародної організації в іншій країні основним засадам зовнішньої політики України.

7. МЗС є розпорядником бюджетних коштів для фінансування витрат, пов’язаних з направленням у відрядження, та здійснення компенсаційних виплат 
у разі, коли таке фінансування здійснюється за рахунок коштів державного бюджету.

З метою формування в установленому порядку бюджетного запиту МЗС узагальнює пропозиції державних органів, закордонних дипломатичних установ 
України та міжнародних організацій щодо направлення державних службовців у відрядження на відповідний рік. Зазначені пропозиції, які повинні включати 
найменування міжнародної організації чи її представництва в іншій країні, посад, які планується обійняти державними службовцями, та строки їх відряджен-
ня, надсилаються до МЗС до 10 січня року, що передує року відрядження, з урахуванням трирічного бюджетного планування.

Під час формування бюджетного запиту враховуються орієнтовні видатки, передбачені пунктом 14 цього Порядку.
8. Порядок проведення відбору кандидатів серед державних службовців (крім дипломатичних службовців) для направлення у відрядження визначаєть-

ся керівником державної служби уповноваженого державного органу.
Визначення кандидата з числа дипломатичних службовців на заміщення вакантної посади в секретаріаті міжнародної організації чи представництві між-

народної організації в іншій країні здійснюється відповідно до порядку ротації посадових осіб дипломатичної служби в органах дипломатичної служби, ви-
значеного МЗС.

Кандидати на направлення у відрядження повинні відповідати вимогам до осіб, які претендують на вступ на дипломатичну службу, встановленим стат-
тею 13 Закону України «Про дипломатичну службу», а також у разі наявності вимогам до професійної компетентності, передбаченим правилами відповід-
ної міжнародної організації.

9. Керівник державної служби уповноваженого державного органу з метою документального оформлення відрядження надсилає до МЗС подання з ін-
формацією про державного службовця, кандидатура якого пропонується для направлення у відрядження. До подання додаються документи, які підтвер-
джують володіння державним службовцем іноземними мовами в обсязі, необхідному для виконання посадових обов’язків, а також про стан здоров’я, який 
дозволяє бути направленим у відрядження до відповідної країни строком не менше одного року.

Державний службовець направляється у відрядження згідно з наказом керівника державної служби відповідного уповноваженого державного органу 
після погодження його кандидатури МЗС. 

Направлення державних службовців у відрядження здійснюється за наявності письмового запрошення або згоди відповідної міжнародної організації чи 
представництва міжнародної організації в іншій країні, які мають бути отримані дипломатичними каналами.

У разі необхідності за зверненням керівника державної служби уповноваженого державного органу до МЗС перед відрядженням державний службовець 
може бути направлений для підвищення професійної компетентності до закладу післядипломної освіти, що належить до сфери управління МЗС.

Засвідчена копія наказу про направлення державного службовця у відрядження надсилається до МЗС. У разі коли направлення у відрядження здій-
снюється за рахунок коштів державного бюджету, МЗС після отримання копії наказу про направлення державного службовця у відрядження оформлюєть-
ся наказ щодо відшкодування витрат, пов’язаних з направленням у відрядження, та здійснення інших компенсаційних виплат відповідно до пункту 14 цьо-
го Порядку.

Державному службовцю, який направляється у відрядження, оформлюється дипломатичний паспорт як дипломатичному службовцю, направленому за 
кордон на роботу до секретаріату міжнародної організації чи представництва міжнародної організації в іншій країні.

10. Державний службовець направляється у відрядження на строк, який визначений за погодженням з міжнародною організацією чи її представництвом 
в іншій країні та який становить до трьох років.

За пропозицією відповідної міжнародної організації чи її представництва в іншій країні строк відрядження може бути продовжено до чотирьох років. Та-
ка пропозиція повинна бути додатково обґрунтована державним органом, який направив державного службовця, та погоджена МЗС з урахуванням фінан-
сових можливостей.

11. Державний службовець, направлений у відрядження, може бути достроково відкликаний у разі:
1) службової необхідності, зокрема у разі звільнення на підставі згідно з пунктом 1 частини першої статті 87 Закону України «Про державну службу»;
2) істотного погіршення стану здоров’я, що унеможливлює подальше перебування у відрядженні;
3) вчинення державним службовцем або членами його сім’ї дій, що можуть призвести до негативних наслідків, зокрема для іміджу України за кордо-

ном, у разі подальшого перебування у відрядженні.
12. Державні службовці, направлені у відрядження, виконують свої безпосередні посадові обов’язки у секретаріатах міжнародних організацій чи пред-

ставництвах міжнародних організацій в інших країнах, до яких вони відряджаються, відповідно до кодексу поведінки та внутрішніх правил про персонал та-
ких міжнародних організацій чи їх представництв.

13. На державних службовців у період відрядження поширюються обмеження, встановлені Законами України «Про державну службу» та «Про запобі-
гання корупції».

Державні службовці у період відрядження зобов’язані поважати закони, правила і традиції країни перебування, гідно представляти Україну.
Державні службовці під час відрядження користуються привілеями та імунітетами відповідно до міжнародних договорів, що визначають обсяг таких 

привілеїв та імунітетів.
14. За державним службовцем на весь період відрядження зберігаються його посада та заробітна плата (що виплачується відповідним державним ор-

ганом), а також право на використання відпусток відповідно до нормативно-правових актів та з урахуванням правил про персонал відповідної міжнарод-
ної організації.

У разі коли направлення у відрядження здійснюється за рахунок коштів державного бюджету, державному службовцю відшкодовуються компенсаційні 
виплати у зв’язку з відрядженням на умовах та в порядку, передбачених для працівників дипломатичної служби, направлених у довготермінове відрядження 
до закордонних дипломатичних установ України, відповідно до Закону України «Про дипломатичну службу» та інших актів законодавства.

Соціальне та медичне забезпечення державних службовців, направлених у відрядження за рахунок коштів державного бюджету, визначається в поряд-
ку, передбаченому статтею 34 Закону України «Про дипломатичну службу».

У разі коли правилами міжнародної організації передбачено повну або часткову виплату державному службовцю за рахунок міжнародної організації ви-
трат, пов’язаних з направленням у відрядження, чи інші компенсаційні виплати, за рахунок державного бюджету сплачуються кошти у розмірі, що не пере-
вищує видатки, передбачені цим пунктом, з урахуванням фінансування за рахунок міжнародної організації.

Закордонна дипломатична установа України, до зони відповідальності якої належить міжнародна організація чи її представництво в іншій країні, на ро-
боту до якої направляється державний службовець, забезпечує за рахунок коштів державного бюджету здійснення оплати витрат, пов’язаних з направлен-
ням у відрядження, за посадою відповідно до Порядку віднесення посад у секретаріатах міжнародних організацій, представництвах міжнародних організа-
цій в інших країнах до відповідних посад дипломатичної служби в закордонних дипломатичних установах України. Розмір таких виплат визначається на рів-
ні, передбаченому для аналогічної посади дипломатичних службовців такої закордонної дипломатичної установи України.

15. У разі неможливості збереження посади, за якою державного службовця направлено у відрядження, через скорочення чисельності або штату дер-
жавних службовців, скорочення посади державної служби внаслідок зміни структури або штатного розпису державного органу без скорочення чисельнос-
ті або штату державних службовців, реорганізацію державного органу суб’єкт призначення або керівник державної служби відповідного уповноваженого 
державного органу попереджає державного службовця у порядку, визначеному частиною третьою статті 87 Закону України «Про державну службу», про 
наступне звільнення на підставі пункту 1 частини першої статті 87 Закону України «Про державну службу» та одночасно з таким попередженням пропонує 
державному службовцю іншу рівнозначну посаду державної служби або, як виняток, нижчу посаду державної служби відповідно до професійної підготов-
ки та професійних компетентностей.

Дипломатичним службовцям після завершення відрядження надається посада в системі органів дипломатичної служби в порядку, передбаченому час-
тиною четвертою статті 18 Закону України «Про дипломатичну службу».

16. Період роботи під час відрядження зараховується до стажу державної служби відповідно до пункту 1 частини другої статті 46 Закону України «Про 
державну службу».

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 22 серпня 2023 р. № 898

ПОРЯДОК 
віднесення посад у секретаріатах міжнародних організацій, представництвах міжнародних організацій в інших країнах  

до відповідних посад дипломатичної служби в закордонних дипломатичних установах України

1. Цей Порядок визначає механізм віднесення посад у секретаріатах міжнародних організацій, представництвах міжнародних організацій в інших краї-
нах до відповідних посад дипломатичної служби в закордонних дипломатичних установах України з метою визначення рівня виплати коштів, пов’язаних із 
направленням державних службовців у службове відрядження за кордон на роботу до секретаріатів міжнародних організацій та представництв міжнарод-
них організацій в інших країнах відповідно до статті 42 Закону України «Про державну службу» та частини третьої статті 22 Закону України «Про диплома-
тичну службу».

2. Віднесення посад у секретаріатах міжнародних організацій, представництвах міжнародних організацій в інших країнах до відповідних посад диплома-
тичної служби в закордонних дипломатичних установах України здійснюється МЗС під час оформлення наказу щодо відшкодування витрат та надання ін-
ших компенсацій у зв’язку з направленням у відрядження відповідно до Порядку направлення державних службовців у службове відрядження за кордон 
на роботу до секретаріатів міжнародних організацій та представництв міжнародних організацій в інших країнах, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 22 серпня 2023 р. № 898.

Таке віднесення здійснюється на підставі офіційної інформації, отриманої від відповідної міжнародної організації державним органом, уповноваженим 
забезпечувати співробітництво з відповідною організацією згідно з нормативно-правовими актами України, МЗС або закордонними дипломатичними уста-
новами України.

3. Залежно від спорідненості характеру та обсягу повноважень, змісту роботи та її впливу на прийняття кінцевого рішення, ступеня посадової відпо-
відальності, необхідного рівня кваліфікації та професійних компетентностей, які вимагаються для посад у секретаріатах міжнародних організацій, пред-
ставництвах міжнародних організацій в інших країнах, ці посади відносяться до таких посад дипломатичної служби в закордонних дипломатичних устано-
вах України:

посади, еквівалентні рівню посад D-1 та вище у секретаріаті Організації Об’єднаних Націй або рівню посад А-5 та вище у секретаріаті Ради Європи, зокре-
ма посади керівників секретаріатів міжнародних організацій, представництв міжнародних організацій в інших країнах, а також спеціальних посланників та-
ких керівників, — Представник України при міжнародній організації;

посади, еквівалентні рівню посад Р-5 у секретаріаті Організації Об’єднаних Націй, рівню посад S-4 у секретаріаті Організації з безпеки і співробітництва в 
Європі або рівню посад А-4 у секретаріаті Ради Європи, зокрема посади заступників керівників секретаріатів міжнародних організацій, представництв між-
народних організацій в інших країнах, — заступник Представника України при міжнародній організації;

посади, еквівалентні рівню посад Р-4 у секретаріаті Організації Об’єднаних Націй, рівню посад S-3 у секретаріаті Організації з безпеки і співробітництва в 
Європі або рівню посад А-3 у секретаріаті Ради Європи, зокрема інші посади, що передбачають виконання керівних функцій секретаріатів міжнародних ор-
ганізацій, представництв міжнародних організацій в інших країнах, — радник;

інші посади (зокрема спеціалісти, експерти, помічники), що не передбачають виконання керівних функцій секретаріатів міжнародних організацій, пред-
ставництв міжнародних організацій в інших країнах, — перший секретар.

Юр’ївський районний суд Дніпропетровської області по кримінальному провадженню № 1-кп/0198/13/23, 
справа № 198/1/23 за обвинуваченням Зінченка Альберта Миколайовича у вчиненні кримінальних правопо-
рушень, передбачених ч. 1 ст. 111, ч. 3 ст. 28, ч. 5 ст. 111-1 КК України, Костан Ірини Володимирівни, Ма-
кєєва Володимира Михайловича у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 28, ч. 5  
ст. 111-1 КК України.

Підготовче судове засідання по зазначеному кримінальному провадженню призначене за адресою: вул. 
Центральна, 89, смт Юр’ївка, Павлоградський район, Дніпропетровська область.

Обвинувачені Зінченко Альберт Миколайович, Костан Ірина Володимирівна, Макєєв Володимир Михай-
лович викликаються для участі в підготовчому судовому засіданні, призначеному на 01 вересня 2023 ро-
ку о 09:00 годині в приміщенні Юр’ївського районного суду Дніпропетровської області, який знаходиться за 
адресою: Дніпропетровська область, Палоградський район, смт Юр’ївка, вул. Центральна, 89.

Після опублікування оголошення в пресі, обвинувачені вважаються повідомленими про дату, час та місце 
розгляду справи. У разі неявки обвинувачених підготовче судове засідання буде проведено за їх відсутності.

Суддя Ірина ГАЙДАР
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

В провадженні Красногвардійського районного суду м. Дніпропетровська перебуває обвинувальний акт у кримі-
нальному провадженні № 42015040010000146, внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань 23 лютого 
2015 року за обвинуваченням Цендровського Володимира Михайловича, 10 серпня 1972 року народження, у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 408 КК України.

Обвинувачений Цендровський Володимир Михайлович викликається в судове засідання на 01 вересня 2023 року 
о 08 годині 30 хвилин у приміщення Красногвардійського районного суду м. Дніпропетровська за адресою: м. Дні-
про, пр. Лесі Українки, буд. 77-б, каб. № 18. Справа розглядається під головуванням судді Некрасова О. О.

Після опублікування оголошення про виклик в пресі обвинувачений вважається повідомленим про дату, час і міс-
це розгляду справи. Наслідки неприбуття обвинуваченого до суду передбачені ст. 139, 323 КПК України.

В провадженні Красногвардійського районного суду м. Дніпропетровська перебуває кримінальна справа  
№ 201/5792/23 (провадження № 1-кп/204/1039/23) за обвинуваченням Куліка Олександра Анатолійовича, 18 квіт-
ня 1989 р.н., у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 111, ч. 1 ст. 14, ч. 2 ст. 113 КК України.

Обвинувачений Кулік Олександр Анатолійович викликається в судове засідання 01.09. 2023 року на 11:00 годину у 
приміщення Красногвардійського районного суду м. Дніпропетровська за адресою: м. Дніпро, пр. Пушкіна, буд. 77‑б, 
каб. № 12. Справа розглядається під головуванням судді Білик І. А.

Після опублікування оголошення про виклик в пресі обвинувачені вважаються повідомленими про дату, час і міс-
це розгляду справи. Наслідки неприбуття обвинуваченого до суду передбачені ст. 139, 323 КПК України.

В провадженні Красногвардійського районного суду м. Дніпропетровська перебуває кримінальна справа 
203/2474/22 (провадження № 1-кп/204/311/23) за обвинуваченням Кателло Богдана Олеговича, 22 січня 1993 р.н., у 
вчиненні злочину, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України.

Обвинувачений Кателло Богдан Олегович викликається в судове засідання 01.09.2023 року на 10:30 годину у при-
міщення Красногвардійського районного суду м. Дніпропетровська за адресою: м. Дніпро, пр. Пушкіна, буд. 77-б, 
каб. № 12. Справа розглядається під головуванням судді Білик І. А.

Після опублікування оголошення про виклик в пресі обвинувачені вважаються повідомленими про дату, час і міс-
це розгляду справи. Наслідки неприбуття обвинуваченого до суду передбачені ст. 139, 323 КПК України.

ПОВІСТКА 
про виклик до суду обвинуваченої Шеховцової Дар’ї Іванівни

Синельниківський міськрайонний суд Дніпропетровської області викли-
кає Шеховцову Дар’ю Іванівну, 27.01.1991 року народження (зареєстроване 
місце проживання: Луганська область, Сватівський район, смт. Троїцьке, вул. 
Паркова, 18), як обвинувачену по кримінальному провадженню №191/1603/22  
(1-кп/191/115/22) по обвинуваченню Шеховцової Дар’ї Іванівни, у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України, в підго-
товче судове засідання, яке відбудеться 01 вересня 2023 року о 10 год. 45 хв., в 
приміщенні суду за адресою: Дніпропетровська область, м. Синельникове, вул. 
Чехова, 1, головуюча суддя Прижигалінська Тетяна Володимирівна.

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик суду викладені у  
ст. ст. 138-139, 323 КПК України.

______________________________________

ПОВІСТКА 
про виклик до суду обвинуваченої Твердохліб Юлії Іванівни

Синельниківський міськрайонний суд Дніпропетровської області викликає 
Твердохліб Юлію Іванівну, 16.09.1983 року народження (зареєстроване міс-
це проживання: Луганська область, Троїцький район, смт Троїцьке, пров. Со-
нячний, 39), як обвинувачену по кримінальному провадженню №191/1668/22  
(1-кп/191/121/22) по обвинуваченню Твердохліб Юлії Іванівни у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, в підготовче 
судове засідання, яке відбудеться 01 вересня 2023 року о 10 год. 30 хв., в примі-
щенні суду за адресою: Дніпропетровська область, м. Синельникове, вул. Чехо-
ва, 1, головуюча суддя Прижигалінська Т. В.

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик суду викладені у  
ст. ст. 138-139, 323 КПК України.

______________________________________

ПОВІСТКА 
про виклик до суду обвинуваченого Колодяжного Михайла Петровича

Синельниківський міськрайонний суд Дніпропетровської області викликає 
Колодяжного Михайла Петровича, 01.12.1970 року народження, місце прожи-
вання: Луганська область, м. Луганськ, вул. Кірова, буд. 6, кв. 33, як обвинува-
ченого по кримінальному провадженню №191/1872/23 (1-кп/191/151/23) по об-
винуваченню Колодяжного Михайла Петровича у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 408 КК України, в підготовче судове за-
сідання, яке відбудеться  01 вересня 2023 року об 11 год. 20 хв., в приміщен-
ні суду за адресою: Дніпропетровська область, м. Синельникове, вул. Чехова, 1,  
головуюча суддя Прижигалінська Т. В.

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик суду викладені у  
ст. ст. 138-139, 323 КПК України.

______________________________________

ПОВІСТКА 
про виклик до суду обвинуваченого Ільчука Андрія Миколайовича

Відповідно до вимог ст. ст. 297-5, 323 КПК України викликається у підготов-
че судове засідання, яке відбудеться 01 вересня 2023 року о 10 год. 00 хв., в за-
лі судових засідань № 2 Синельниківського міськрайонного суду Дніпропетров-
ської області за адресою: Дніпропетровська область, м. Синельникове, вул. Че-
хова, 1, обвинувачений Ільчук Андрій Миколайович, який народився 09.11.1976 
року в м. Брянка Луганської області, проживає та зареєстрований за адресою: 
Луганська область, м. Брянка, вул. Котовського, буд. 8, кв. 3, для участі у роз-
гляді вищезазначеного кримінального провадження. Суддя Прижигалінська Те-
тяна Володимирівна.

______________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ СИНЕЛЬНІК Н. В.

Синельниківський міськрайонний суд Дніпропетровської області викли-
кає до суду Синельнік Наталію Віталіївну, 22.01.1976 року народження, зареє-
стровану за адресою: Луганська область, м. Луганськ, тупик Рудя, буд. 15, як 
обвинувачену у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5  
ст. 111-1 КК України, по кримінальному провадженню №191/2935/23 (прова-
дження 1-кп/191/226/23) в підготовчі судові засідання, які відбудуться 01 верес-
ня 2023 року о 10-30 год. та 21 вересня о 09-30 год. (https://reestr.court.gov.ua/
Review/112018505) в приміщенні суду за адресою: Дніпропетровська область,  
м. Синельникове, вул. Чехова, 1, головуюча суддя Костеленко Яна Юріївна.

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик суду викладені у  
ст. ст. 138-139, 323 КПК України.

______________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ КРИКУНОВА З. В.

Синельниківський міськрайонний суд Дніпропетровської області викликає до 
суду Крикунова Захара Вадимовича, 15.02.2002 року народження, зареєстро-
ваного та проживаючого за адресою: Луганська область, смт Троїцьке, пров. 
Шкільний, буд. 19, як обвинуваченого у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України, по кримінальному проваджен-
ню №191/1762/23 (провадження 1-кп/191/141/23) у підготовче судове засідання, 
яке відбудеться 01 вересня 2023 року об 11-45 год. (https://reestr.court.gov.ua/
Review/110580890) в приміщенні суду за адресою: Дніпропетровська область,  
м. Синельникове, вул. Чехова, 1, головуюча суддя Костеленко Яна Юріївна.

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик суду викладені у  
ст. ст. 138-139, 323 КПК України.

ОГОЛОШЕННЯ ПРО ВИКЛИК

У відповідності до вимог ст. ст. 134, 135, 323 КПК України Тернівський міський суд Дніпропетровської області викликає в підготовчі судові засідання Середу Аллу Заха-
рівну, 01.10.1967 року народження, уродженку м. Світлогорськ Гомельської області, останнє відоме місце реєстрації та проживання: Луганська область, м. Сєвєродонецьк, 
вул. Курчатова, буд. 9, кв. 23, яка обвинувачується у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України. Підготовчі судові засідання відбудуть-
ся 01.09.2023 року о 10-00 годині; 14.09.2023 року о 10-00 годині; 28.09.2023 року об 11-00 годині; 12.10.2023 року об 11-00 годині в приміщенні Тернівського міського су-
ду Дніпропетровської області за адресою: Дніпропетровська область, м. Тернівка, вул. Лермонтова, буд. 15-б. Для отримання інформації про стан розгляду справи звертай-
тесь до суду: е-mail: inbox@trm.dp.court.gov.ua.

Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик передбачені ст. ст. 138, 139 КПК України. Після опублікування оголошення в пресі, обвинувачена вважається повідо-
мленою про дату, час та місце розгляду справи. У разі неявки обвинуваченої кримінальне провадження буде здійснюватись за її відсутністю в порядку спеціального судово-
го провадження.

Суддя В. О. Корягін
______________________________________

ОГОЛОШЕННЯ

Першотравенський міський суд Дніпропетровської області викликає в судове засідання Онопрієнка Максима Володимировича, 16.04.1994 року народження, проживаю-
чого: вул. Комсомольська, буд. 4, смт Біловодськ Старобільського району Луганської області, в якості обвинуваченого по кримінальному провадженню №186/875/23 по ч. 7  
ст. 111-1 КК України, в підготовче судове засідання, яке відбудеться 01 вересня 2023 року об 11 год. 00 хв., в залі судових засідань Першотравенського міського суду Дніпро-
петровської області за адресою: вул. Шахтарської Слави, буд. №16, м. Першотравенськ, Дніпропетровської області.

Про поважні причини неприбуття, передбачені ст. 138 КПК України, обвинувачений зобов’язаний заздалегідь повідомити по телефону 056(33)5-13-15 або E-mail: inbox@
pr.dp.court.gov.ua. Якщо обвинувачений не з’явився без поважних причин або не повідомив про причини свого неприбуття, на нього накладається грошове стягнення у роз-
мірі: від 0,5 до 2 розмірів мінімальної заробітної плати, може бути застосовано привід. Ухилення від явки на виклик суду (неприбуття на виклик без поважної причини більш 
як два рази) є підставою для здійснення спеціального судового провадження.

З копією ухвали про призначення підготовчого судового засідання можна ознайомитися на сайті Єдиного державного реєстру судових рішень за посиланням:  
https://reyestr.court.gov.ua/.

Суддя Кривошея С. С.
______________________________________

ОГОЛОШЕННЯ

Кіровський районний суд м. Дніпропетровська викликає в якості обвинуваченої Корону Людмилу Олександрівну, 11.03.1953 року народження, що проживає за адресою: 
Донецька область, Маріупольський район, смт Сартана, вул. Жовтнева, буд. 24А, у підготовче судове засідання по кримінальному провадженню №12022050000000626 від 
07.07.2022 (справа №203/1207/23, провадження №1-кп/0203/509/2023) за обвинувальним актом, складеним за результатами спеціального досудового розслідування, яке від-
будеться о 09 годині 00 хвилин 01 вересня 2023 р. за адресою: м. Дніпро, вул. В. Антоновича, буд. 59, каб. 307, зал. 6.

Суддя Л. Л. Шрамко

В провадженні Красногвардійського районного суду м. Дніпропетровська перебуває кримінальна справа № 204/9807/22 (провадження № 1-кп/204/399/23) за 
обвинуваченням Крюка Сергія Івановича, 08 травня 1965 р.н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 4 ст. 111-1 КК України.

Обвинувачений Крюк Сергій Іванович викликається в судове засідання 01.09.2023 року на 13:30 годину у приміщення Красногвардійського районного суду  
м. Дніпропетровська за адресою: м. Дніпро, пр. Пушкіна, буд. 77-б, каб. № 12. Справа розглядається під головуванням судді Білик І. А.

Після опублікування оголошення про виклик в пресі обвинувачені вважаються повідомленими про дату, час і місце розгляду справи. Наслідки неприбуття об-
винуваченого до суду передбачені ст. 139, 323 КПК України.

______________________________________
В провадженні Красногвардійського районного суду м. Дніпропетровська перебуває кримінальна справа № 204/11490/22 (провадження № 1-кп/204/476/23) 

за обвинуваченням Никона Олександра Олексійовича, 13 жовтня 1967 р.н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 4 ст. 111-1 КК України.
Обвинувачений Никон Олександр Олексійович викликається в судове засідання 01.09.2023 на 13 годину 00 хв. у приміщення Красногвардійського районного 

суду м. Дніпропетровська за адресою: м. Дніпро, пр. Пушкіна, буд. 77-б, каб. № 12. Справа розглядається під головуванням судді Білик І. А.
Після опублікування оголошення про виклик в пресі обвинувачені вважаються повідомленими про дату, час і місце розгляду справи. Наслідки неприбуття об-

винуваченого до суду передбачені ст. 139, 323 КПК України.
______________________________________

В провадженні Красногвардійського районного суду м. Дніпропетровська перебуває кримінальна справа № 161/4002/23 (провадження № 1-кп/204/924/23) за 
обвинуваченням Снісаренко Олени Сергіївни, 23 жовтня 1985 р.н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

 Обвинувачена Снісаренко Олена Сергіївна викликається в судове засідання 01.09.2023 року на 11:30 годину годину у приміщення Красногвардійського район-
ного суду м. Дніпропетровська за адресою: м. Дніпро, пр. Пушкіна, буд. 77-б, каб. № 12. Справа розглядається під головуванням судді Білик І. А.

Після опублікування оголошення про виклик в пресі обвинувачені вважаються повідомленими про дату, час і місце розгляду справи. Наслідки неприбуття об-
винуваченого до суду передбачені ст. 139, 323 КПК України.

______________________________________
В провадженні Красногвардійського районного суду м. Дніпропетровська перебуває кримінальна справа № 204/7951/23 (провадження № 1-кп/204/1039/23) 

за обвинуваченням Чуприни Павла Олександровича, 01 лютого 1982 р.н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 6 ст. 111-1 КК України.
Обвинувачений Чуприна П.О. викликається в судове засідання 01.09.2023 року на 12:30 годину у приміщення Красногвардійського районного суду м. Дніпро-

петровська за адресою: м. Дніпро, пр. Пушкіна, буд. 77-б, каб. № 12. Справа розглядається під головуванням судді Білик І. А.
Після опублікування оголошення про виклик в пресі обвинувачені вважаються повідомленими про дату, час і місце розгляду справи. Наслідки неприбуття об-

винуваченого до суду передбачені ст. 139, 323 КПК України.

В провадженні Красногвардійського районного суду м. Дніпропетровська перебуває кримінальна справа № 204/10979/22 (провадження № 1-кп/204/494/23) за 
обвинуваченням Чанглі Василя Васильовича, 29 березня 1965 р.н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України.

Обвинувачений Чанглі Василь Васильович викликається в судове засідання на 01.09. 2023 року на 14 годину 30 хв. у приміщення Красногвардійського район-
ного суду м. Дніпропетровська за адресою: м. Дніпро, пр. Пушкіна, буд. 77-б, каб. № 12. Справа розглядається під головуванням судді Білик І. А.

Після опублікування оголошення про виклик в пресі обвинувачені вважаються повідомленими про дату, час і місце розгляду справи. Наслідки неприбуття об-
винуваченого до суду передбачені ст. 139, 323 КПК України.

______________________________________
В провадженні Красногвардійського районного суду м. Дніпропетровська перебуває кримінальна справа № 204/11831/22 (провадження № 1-кп/204/493/23) за 

обвинуваченням  Кобилкіна Сергія Юрійовича, 29 квітня 1978 р.н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 408 КК України.
Обвинувачений Кобилкін С.Ю. викликається в судове засідання 01.09.2023 року на 12:00 годину у приміщення Красногвардійського районного суду м. Дніпро-

петровська за адресою: м. Дніпро, пр. Пушкіна, буд. 77-б, каб. № 12. Справа розглядається під головуванням судді Білик І. А.
Після опублікування оголошення про виклик в пресі обвинувачені вважаються повідомленими про дату, час і місце розгляду справи. Наслідки неприбуття об-

винуваченого до суду передбачені ст. 139, 323 КПК України.
______________________________________

В провадженні Красногвардійського районного суду м. Дніпропетровська перебуває кримінальна справа № 204/11833/22 (провадження № 1-кп/204/494/23) за 
обвинуваченням Вороніної Наталії Вікторівни, 26 квітня 1974 р.н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України.

Обвинувачена Вороніна Наталія Вікторівна викликається в судове засідання 01.09.2023 року на 14:00 годину у приміщення Красногвардійського районного су-
ду м. Дніпропетровська за адресою: м. Дніпро, пр. Пушкіна, буд. 77-б, каб. № 12. Справа розглядається під головуванням судді Білик І. А.

Після опублікування оголошення про виклик в пресі обвинувачені вважаються повідомленими про дату, час і місце розгляду справи. Наслідки неприбуття об-
винуваченого до суду передбачені ст. 139, 323 КПК України.

______________________________________
У провадженні Красногвардійського районного суду м. Дніпропетровська перебуває обвинувальний акт по кримінальному провадженню № 12022050000000698, 

внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань 17 серпня 2022 року, за обвинуваченням Лаптенка Андрія Івановича, 17.04.1980 р.н., у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України (справа № 204/3469/23, провадження № 1-кп/204/772/23).

Обвинувачений Лаптенко Андрій Іванович, 17.04.1980 р.н., викликається у судове засідання, яке відбудеться 01 вересня 2023 року о 09:30 годині у приміщенні 
Красногвардійського районного суду м. Дніпропетровська за адресою: м. Дніпро, пр. Пушкіна, буд. 77-б, каб. 15.

Справа розглядається під головуванням судді Дружиніна К. М.
Після опублікування оголошення про виклик в пресі обвинувачений вважається повідомленим про дату, час і місце розгляду справи. Наслідки неприбуття об-

винуваченого до суду передбачені ст. ст. 139, 323 КПК України.

Відповідно до статей 111-112, 276-278, глави 11 Кримінального процесуального кодексу України повідо-
мляю, що у кримінальному провадженні, внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань 02.06.2022 за  
№ 42022100000000247 за ч. 2 ст. 111 Кримінального кодексу України, 29.08.2023 складені письмові повідомлення про 
підозру, згідно з якими Арнаут Олексій Степанович, 24.03.1981 року народження, уродженець с. Купріянівка, Вільнян-
ського району Запорізької області, останнє відоме місце проживання: м. Херсон, вул. Покришева, буд. 53, корп. 4, кв. 112, 
підозрюється у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 Кримінального кодексу України, 
Балацький Євген Григорович, 16.09.1979 року народження, уродженець м. Каховка, Херсонської області, останнє відо-
ме місце проживання: м. Херсон, вул. Димитрова, буд. 26А, кв. 125, підозрюється у вчиненні кримінальних правопору-
шень, передбачених ч. 2 ст. 111, ч. 7 ст. 111-1 Кримінального кодексу України, Тютюрай Олег Вікторович, 30.10.1978 ро-
ку народження, уродженець с. Ленінка, Березанського району, Миколаївської області, останнє відоме місце проживан-
ня: м. Херсон, вул. І. Кулика, буд. 135, кв. 42, підозрюється у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого  
ч. 2 ст. 111 Кримінального кодексу України, Трибушний Олександр Володимирович, 04.09.1976 року народження, 
уродженець м. Херсон, останнє відоме місце проживання: м. Херсон, с. Антонівка, вул. Лісна, буд. 20, підозрюєть-
ся у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 111, ч. 7 ст. 111-1 Кримінального кодексу України,

Повний текст повідомлень про підозри та пам’ятки про процесуальні права та обов’язки підозрюваних розміщу-
ватимуться на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснен-
ня спеціального досудового розслідування» за посиланням: https:// www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-
tavidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogorozsliduvannya.

Жовтневий районний суд м. Запоріжжя викликає обвинуваченого Лукяненка Миколу Миколайовича, 25.03.1991 
р.н., в судові засідання по кримінальному провадженню 1-кп/331/551/2023 (ЄУН 331/4882/23) за обвинуваченням Лу-
кяненка М. М. у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 111, ч. 7 ст. 111-1 КК України, які відбу-
дуться 31.08.2023 о 10-15 год., 14.09.2023 о 10-00 год., 04.10.2023 о 10-30 год. в приміщенні суду за адресою: м. За-
поріжжя, вул. Олександрівська, 6, зал №3. 

Суддя Пивоварова Ю. О.
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Інформаційне повідомлення АТ «УКРСИББАНК»

АТ «УКРСИББАНК» (надалі – Банк) повідомляє про внесення змін до: ПРАВИЛ (ДОГОВІРНИХ УМОВ) 
ВІДКРИТТЯ ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ БАНКІВСЬКОГО РАХУНКУ ТА ЕМІСІЇ КОРПОРАТИВНИХ ПЛАТІЖ-
НИХ КАРТОК КЛІЄНТАМ АТ «УКРСИББАНК» (зі змінами), які розміщені для ознайомлення на сайті  
www.my.ukrsibbank.com та на інформаційних стендах у приміщеннях установ Банку, та опублікова-
ні в газеті «Урядовий кур’єр» № 133 від 27.07.2012 р., з усіма наступними змінами та доповненнями, 
наступних змін (далі Правила), а саме:

1. Доповнити Правила новими термінами:
«Багатостороння угода CRS» – багатостороння угода компетентних органів про автоматичний обмін 

інформацією про фінансові рахунки від 29.10.2014 р., укладена відповідно до статті 6 Конвенції про 
взаємну адміністративну допомогу в податкових справах.

«Договірне списання» – дебетовий переказ, що здійснюється з рахунку Клієнта на підставі наданої 
отримувачем платіжної інструкції та за умови отримання згоди Клієнта на виконання такого переказу, 
наданої ним отримувачу або надавачу платіжних послуг отримувача, або Банку. Отримувачем за дого-
вірним списанням може бути Банк. Крім того, договірним списання є також виконання за умови отри-
мання згоди та на підставі доручення Клієнта, що може бути встановлене Договором, платіжних опе-
рацій з кредитового переказу на підставі платіжних інструкції, що формуються Банком за дорученням 
Клієнту або уповноваженої особи Клієнта , що діє в якості платника на законних підставах.; 

«Загальний стандарт звітності CRS» – загальний стандарт звітності та належної перевірки інформа-
ції про фінансові рахунки, який включає коментарі до нього (Common Standard on Reporting and Due 
Diligence for Financial Account Information (CRS), схвалений Радою Організації Економічного Співробіт-
ництва та Розвитку 15 липня 2014 року (зі змінами та доповненнями).

«Операційний день» – день, протягом якого надавач платіжних послуг платника або надавач платіж-
них послуг отримувача, залучений до виконання платіжної операції, здійснює свою діяльність, необхід-
ну для виконання платіжних операцій.

Операційний день Банку відповідає календарному дню, який припадає на робочий день Банку або на 
неробочий день – вихідний день, святковий день, визначені законодавством України.

«Угода FATCA» – Угода між Урядом України та Урядом Сполучених Штатів Америки для поліпшен-
ня виконання податкових правил і застосування положень Закону США «Про податкові вимоги до іно-
земних рахунків» (FATCA).

2. Викласти терміни Правил в новій редакції:
«Банк» – це надавач платіжних послуг АТ «УКРСИББАНК»
«банкомат», АТМ, (банківський автомат самообслуговування, у т.ч. інформаційно-платіжний термі-

нал) – платіжний пристрій, що дає змогу Держателю Картки здійснити самообслуговування за опера-
ціями згідно з функціональними можливостями цього пристрою

«електронний документ» – електронний аналог платіжної інструкції або іншого документа, представ-
лений у форматі, придатному для відповідних програмних ресурсів, за допомогою яких створюється 
електронний документ; може бути сформований, переданий, збережений і відтворений електронними 
засобами у візуальну форму;

«Клієнт», «власник Рахунку», «Користувач» – суб’єкт господарювання – резидент України (юридична 
особа або фізична особа-підприємець), який уклав з Банком Індивідуальний договір. Виконання опе-
рацій Клієнтом, передбачених Договором, здійснюється Держателями Карток та/або фізичними особа-
ми, які мають відповідні повноваження (на підставі статуту, належним чином оформленої довіреності 
тощо), та/або фізичною особою-підприємцем, якщо вона є власником Рахунку; 

«Мобільний додаток» – програмне забезпечення, встановлене в тому числі на Мобільний пристрій, 
виняткові права на яке належать Провайдеру, що дозволяє створювати Віртуальну картку та здійсню-
вати платежі за її допомогою

«платіжний термінал»/«POS-термінал» – платіжний пристрій, призначений для ініціювання переказу 
з Рахунку, у тому числі видачі готівки, отримання довідкової інформації та здійснення інших операцій 
згідно з його функціональними можливостями;

«Платіжна інструкція» – документ на переказ коштів, що використовується для ініціювання перека-
зу з Рахунку Клієнта.

«Система дистанційного обслуговування» (СДО) – сукупність програмно-апаратних засобів, які вико-
ристовуються Клієнтом і Банком у відповідних частинах, а також організаційних заходів, які проводять 
Клієнт і Банк з метою надання Клієнту послуг згідно з Договором, а саме Система “UKRSIB business” 
або інша система, яка впроваджена Банком з метою здійснення дистанційного обслуговування Клієнта;

«МВРУ» викласти в наступній редакції: ««ВРУ» – валютний ринок України;»

3. Внести в текст Правил наступні зміни:
– Викласти в новій редакції наступний пункт: «п.1.4.2. Рахунок використовується Клієнтом для збе-

рігання грошових коштів, здійснення платіжних, касових операцій за Рахунком (переказ грошових ко-
штів з/на Рахунку/ок, видача коштів у готівковій формі тощо) у т.ч. за допомогою платіжних інструмен-
тів, відповідно до умов Договору та вимог законодавства;»

– Викласти п. 1.4.4.6 у наступній редакції: «Звернення до Контакт-центру для зміни обслуговуючо-
го відділення Банку. 

Банк надсилає кожній Довіреній особі Клієнта пароль шляхом направлення інформаційного повідо-
млення на номер мобільного телефону, який було надано Клієнтом Банку. Пароль використовується 
Довіреною особою для ідентифікації при зверненні до Контакт-центру. Довірена особа має право само-
стійно змінити такий пароль на інший шляхом надання відповідної заяви до Банку.»

– Викласти в новій редакції наступний пункт: «п. 1.4.7. Черговість виконання Банком платіжних ін-
струкцій та/або касових документів Клієнта визначається законодавством та умовами Договору»;

– Викласти в новій редакції наступний пункт: « п. 1.4.8. Платіжна інструкція Клієнта може бути папе-
ровою або у формі електронного документа, якщо інше не передбачено Договором. Електронний до-
кумент на переказ має однакову юридичну силу з паперовим документом. Подання Платіжної інструк-
ції у формі електронного документа здійснюється Клієнтом за допомогою СДО. Подання до Банку па-
перової платіжної інструкції на переказ грошових коштів здійснюється Клієнтом (його Уповноваженою 
особою) особисто. Отримання повернутих Банком платіжних інструкцій також здійснюється Клієнтом 
(його Уповноваженою особою) особисто відповідно до умов Договору.»

– Викласти в новій редакції наступний пункт: «Платіжні інструкції Клієнта приймаються протягом 
операційного дня. Платіжні інструкції, які надійшли до Банку протягом операційного часу, Банк вико-
нує в день їх надходження згідно з умовами Договору. Платіжні інструкції, які надійшли після операцій-
ного часу, Банк виконує наступного операційного дня згідно з умовами Договору.»

– Викласти в новій редакції наступний пункт: «1.4.14. У випадку помилкового зарахування Банком 
грошових коштів на Рахунок, Банк для встановлення правомірності платіжної операції з використан-
ням платіжного інструменту в разі опротестування неналежної платіжної операції власником рахунку 
та/або держателем та/або на вимогу емітента зобов’язаний після отримання відповідного повідомлен-
ня негайно заблокувати кошти в сумі неналежної платіжної операції на рахунку неналежного отриму-
вача на строк до 30 календарних днів.»

– в п. 1.4.15. слово «йому» замінити на «Клієнту»;
– Доповнити п.1.5.4. новим підпунктом 1.5.4.3. такого змісту: «звернення Довіреної особи Клієнта 

до служби підтримки клієнтів Контакт-центр, виключно у випадках здійснення перевипуску Картки для 
такої Довіреної особи.»

– В п. 1.6.2. після «п. 1.6.14.» додати слово «Правил»
– В пп.а п.2.1.7. слово «поданого» замінити на «поданої».
– Доповнити п.2.1.7 новим підпунктом «ж» такого змісту: 
«ж) якщо Клієнт намагається ініціювати/ініціює платіжну операцію або намагається отримати/отри-

мує іншу послугу (в тому числі інформаційну), або намагається отримати доступ/отримав доступ до 
СДО з території/країни/місця, на яку поширюються санкціїні або інші обмеження, Банк відмовляє у ви-
конанні таких операції/послуг та/або блокує доступ до СДО. Безумовною ознакою використання/нама-
гання використання СДО з територій/країн/місць, що підпадає під  санкціїні або інші обмеження є IP-
адреса, що дозволяє визначити географічне розташування пристрою (мобільного телефону, компью-
тера тощо) з якого здійснюється використання/намагання використання СДО.»

– Викласти в новій редакції наступний пункт: пп.2 п.2.1.8.: «у разі відмови у виконанні платіжної ін-
струкції у паперовій формі – шляхом повернення Клієнту без виконання його платіжної інструкції, зро-
бивши на її зворотному боці напис про причину відмови у виконанні з обов’язковим посиланням на 

норму законодавства України (за наявності), відповідно до якої платіжну інструкцію не може бути ви-
конано, або/та пункт нормативно-правового акта Національного банку, який порушено та зазначає дату 
її повернення, це засвідчується власноручним підписом уповноваженого працівника Банку;»

– Викласти в новій редакції наступний пункт: п. 2.2.6. «Надавати виписку з Рахунку (у паперовій фор-
мі) Клієнту за першою його вимогою. Виписка може бути надана Уповноваженій особі (будь-якій, що 
зазначена в переліку осіб, які мають право розпоряджатися рахунком і підписувати розрахункові доку-
менти), іншій особі на підставі відповідної довіреності, оформленої згідно з вимогами законодавства, 
або Довіреній особі Клієнта, якщо відповідно до наданих Банку документів така особа наділена Клієн-
том повноваженнями на доступ до інформації, що містить банківську таємницю, в тому числі і про опе-
рації, що здійснені по Рахунку.»;

– В п. 2.3.7. слова та цифри 30 (тридцяти) замінити на 90 (дев’яноста).;
-Викласти в новій редакції наступний пункт: п. 2.4.7. «Після отримання виписки з Рахунку повідо-

мляти Банк про всі помічені неточності та помилки у такій виписці та/або про невизнання (непідтвер-
дження) підсумкового сальдо Рахунку не пізніше 90 (дев’яноста) календарних днів з дня проведення 
платіжної операції. Неотримання виписки не звільняє Клієнта від відповідальності за цим Договором.»;

– Доповнити текст правил новим пунктом 2.4.23. такого змісту: «Протягом 30 календарних днів по-
відомити Банк про зміну власного статусу податкового резидентства для цілей Загального стандарту 
звітності CRS та/або їх статусу для цілей Угоди FATCA та/або про зміну відповідного статусу контролю-
ючої особи.»;

– Викласти в новій редакції наступний пункт: п.3.8.1. «З метою своєчасного виконання зобов’язань 
та оплати послуг Банку за цим Договором та/або іншими договорами, укладеними між Банком і Клієн-
том (у тому числі простроченої заборгованості за кредитами, отриманими у Банку), Клієнт надає Банку 
згоду та доручення на здійснення Договірного списання коштів з рахунків Клієнта у строки, визначені 
Договором або іншими договорами між Банком та Клієнтом, у наступних валютах та сумі:»;

– Викласти в новій редакції наступний пункт: п. 3.8.4. «Банк та Клієнт домовились, що у разі недо-
статності грошових коштів на Рахунку для виконання його платіжних інструкцій та одночасної сплати 
комісій Банку за їх виконання, а також погашення наявної заборгованості Клієнта перед Банком за на-
дані послуги за Договором, Клієнт укладенням цього договору надає Банку згоду та доручення на здій-
снення Договірного списання з його Рахунку суму такої наявної заборгованості у першочерговому по-
рядку, а прийняті платіжні інструкції Клієнта повернути без виконання у порядку, передбаченому До-
говором.»;

– Підпункт 2 п.7.1.1. доповнити після слова «Продуктами» текстом наступного змісту «, в тому чис-
лі і шляхом укладення паравочинів».

– Викласти в наступній редакції п.7.1.9.: «Клієнту не дозволяється формувати електронні платіжні 
інструкції на підставі платіжних інструкцій, що мають додатки (реєстри чеків, реєстри документів по 
акредитиву та ін.), а також формувати електронні платіжні інструкції на підставі платіжних інструкцій 
отримувачів або стягувачів. Зазначені документи повинні надаватися до Банку на паперових носіях»

– Доповнити текст правил новим пунктом п. 7.1.24 «При використанні СДО в якості інструменту для 
електронного обміну інформацією з Банком, а саме у випадках здійснення процедур моніторингу пла-
тіжних/фінансових операцій, належної перевірки, уточнення/актуалізації інформації, визначення суті 
діяльності, фінансового стану або на вимогу Банку для визначених Законодавством або внутрішніми 
процедурами Банку цілей, Клієнт повинен супроводжувати інформацію, яка надається до Банку у ви-
гляді документів, також наданням окремого листа, в якому повинно бути зазначено які саме докумен-
ти надаються та що саме вони підтверджують або засвідчують, або про що інформують, а також запев-
нення з боку Клієнта в їх чинності (дійсності) на момент надання до Банку»;

– В п. 8.1. словосполучення «Клієнт доручає» замінити на словосполучення «Клієнт надає згоду та 
доручає»;

– В п. 8.5.1., після цифр 8.4. доповнити словом «Правил»;
– В п. 8.5.2., після цифр 8.4.3. доповнити словом «Правил»;
– В п. 8.4.3., 8.5.2. 8.9. словосполучення «договірне списання» у всіх відмінках та формах замінити 

на «переказ» у відповідних відмінках та формах.;
– Абз.2 п.10.2. викласти в насутпній редакції: «необхідну Банку для надання послуг, в тому числі пла-

тіжних, Клієнту, у відповідності до законодавства та внутрішніх процедур Банку;» 
– Абз.9 п.10.2. доповнити в кінці таким текстом: «Угоди FATCA та Багатосторонної угоди CRS тощо.»;
Доповнити текст Правил після п.10.3. двома новими пунктами такого змісту:
«п.10.4. Уклавши Договір, Клієнт надає дозвіл Банку, при виконанні Банком обов’язків, встановле-

них законодавством по управлінню операційними ризиками та ризиками безпеки, надавати іншим на-
давачам платіжних послуг та Національному Банку України, інформацію що містить банківську таєм-
ницю, комерційну таємницю, таємницю надавача платіжних послуг, таємницю фінансового моніто-
рингу.»

«п. 10.5. Банк має право (у тому числі із залученням третіх осіб) здійснювати фіксацію на будь-яких 
носіях, зберігати і обробляти (у тому числі перевіряти і використовувати), вручну або автоматизовани-
ми засобами, будь-які переговори (телефоном, в електронному вигляді, уключаючи чати, тощо) між 
представниками Банку і Клієнта і їх персональні дані. Клієнт зобов’язаний письмово повідомити усіх 
своїх представників про таке право Банку, отримати їх згоду і не допускати до взаємодії з Банком тих 
представників, які не надали таку згоду. Ці дії можуть здійснюватися, зокрема, з метою збереження ре-
зультатів домовленостей про умови платіжних операцій і для іх виконання, недопущення зловживань, 
додержання будь-яких регуляторних вимог, рекомендацій, найкращих практик або внутрішніх політик 
та в інших випадках.» у звязку з чим п.10.4. та 10.5. вважати п. 10.6. та 10.7 відповідно.

Викласти в новій редакції наступний пункт: п. 12.4. «Рахунки закриваються на підставі заяви Клієн-
та та/або у разі незгоди Клієнта зі змінами до Договору у порядку, передбаченому Договором, з ураху-
ванням положень даного пункту. 

За наявності на момент закриття Рахунку залишку коштів на ньому, такі кошти перераховуються 
на інший поточний/картковий Рахунок на підставі заяви Клієнта про закриття Рахунку. Клієнт дору-
чає Банку здійснити перерахування залишку коштів у сумі такого залишку на інший поточний/картко-
вий Рахунок на підставі заяви на закриття Рахунку, яка повинна містити наступні обов’язкові реквізити:

• дата підписання заяви;
• �найменування та ідентифікаційний код за ЄДРПОУ Клієнта або прізвище, ім›я, по батькові (за на-

явності) та реєстраційний номер облікової картки платника податків Клієнта;
• номер Рахунку Клієнта, що закривається;
• спосіб отримання залишку грошових коштів по Рахунку:
• �шляхом перерахування грошових коштів на інший поточний/картковий Рахунок із зазначенням 

реквізитів для перерахування;
• підпис Користувача або його уповноваженої особи;
• інші дані на вимогу Банку та/або законодавства.

У разі розірвання Договору на підставах, зазначених у цьому пункті, Клієнт зобов’язаний погасити іс-
нуючу заборгованість перед Банком за Договором  не пізніше дня подання заяви про розірвання Дого-
вору або дня отримання Банком повідомлення Клієнта про незгоду зі змінами до Правил.»;

– В тексті Правил, крім п. 1.4.7. та п. 7.1.9., слова та словосполучення у всіх відмінках, формах та 
множинах «Розрахункових та/або касових документів», «розрахунковий документ», «заявку на одер-
жання готівкових коштів», «платіжне доручення» та «платіжна вимога» замінити на «платіжне дору-
чення» у відповідних відмінках, формах та множинах.;

– В тексті Правил словосполучення у всіх відмінках, формах та множинах «Служба підтримки клієн-
тів StarContact» замінити на словосполучення у всіх відмінках, формах та множинах «Контакт центр».;

– В тексті Правил словосполучення у всіх відмінках, формах та множинах «Star inform» – замінити 
на «Online-inform» у відповідних відмінках, формах та множинах.;

– В тексті Правил словосполучення у всіх відмінках, формах та множинах «StarAccess» – замінити на 
«UKRSIB business» у відповідних відмінках, формах та множинах.;

– В тексті Правил словосполучення у всіх відмінках, формах та множинах «електронний розрахунко-
вий документ» – замінити на «платіжна інструкція в електронній формі» у відповідних відмінках, фор-
мах та множинах.;

– В тексті Правил словосполучення у всіх відмінках, формах та множинах «одержувач» – замінити 
на «отримувач» у відповідних відмінках, формах та множинах.;

– В тексті Правил слово у всіх відмінках, формах та множинах «адреса прописки» – замінити на 
«адреса зареєстрованого та/або фактичного місця проживання» у відповідних відмінках, формах та 
множинах.;

Датою публікації змін до Правил є публікація цього повідомлення в офіційному друкованому видан-
ні, а саме:  29.08.2023 р.   

Дата початку дії змін до Правил є–  29.08.2023 р.

Заступник Голови Правління АТ «УКРСИББАНК» –
Начальник Юридичного департаменту 				      Полянчук О.В.
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Повідомлення про підозру
Старший слідчий в ОВС слідчого відділу УСБУ в Тернопільській об-

ласті Кондратьєв В.Д., відповідно до ст. ст. 111-112, 276-279 та глави 
11 КПК України,  у кримінальному провадженні № 22022210000000099 
від 08.11.2022, повідомляє про нову підозру та про зміну раніше по-
відомленої підозри громадянину України Осінову Миколі Вікторовичу, 
16.11.1972 р.н., уродженцю та мешканцю с. Князе-Григорівка Велико-
лепетиської селищної громади Каховського району Херсонської облас-
ті, вул. Таврійська, 62, у добровільній участі громадянина України в не-
законному воєнізованому формуванні, яке створене на тимчасово оку-
пованій території, та у державній зраді шляхом переходу на бік ворога 
в період збройного конфлікту, вчиненій в умовах воєнного стану, тобто 
у скоєнні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 7 ст. 111-1 та  
ч. 2 ст. 111 Кримінального кодексу України.

З повним текстом повідомлення можна ознайомитися на сайті Офісу 
Генерального прокурора за посиланням: https://www.gp.gov.ua/.

Повістка про виклик Осінова М. В.
Громадянин України Осінов Микола Вікторович, 16.11.1972 р.н., 

мешканець с. Князе-Григорівка Каховського району Херсонської облас-
ті, вул. Таврійська, 62, відповідно до вимог ст. ст. 133, 135 КПК Укра-
їни, Вам необхідно з’явитися 01.09.2023 о 10 год. 00 хв., 02.09.2023 о 
10 год. 00 хв. та 04.09.2023 о 10 год. 00 хв. до старшого слідчого в 
ОВС слідчого відділу УСБУ в Тернопільській області Кондратьєва Во-
лодимира Дмитровича за адресою: м. Тернопіль, пр-т С. Бандери, 
21, каб. № 312, тел. (0352) 279-238, для допиту як підозрюваного та 
проведення інших процесуальних дій у кримінальному провадженні  
№ 22022210000000099 від 08.11.2022, за ознаками вчинення кримі-
нальних правопорушень, передбачених ч. 7 ст. 111-1 та ч. 2 ст. 111 КК 
України.

У разі неприбуття на виклик слідчого без поважних причин, перелік 
яких наведений у ст. 138 КПК України, настають наслідки, передбачені 
ст. 139 КПК України.

Ст. слідчий в ОВС слідчого відділу Володимир КОНДРАТЬЄВ

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до вимог ст. ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК України повідомляю, 

що у кримінальному провадженні № 22023150000000263 від 25.05.2023 за фактом вчи-
нення кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 114-2 КК України, слідчим 
відділом УСБУ в Миколаївській області складено письмове повідомлення Скарлат Тетяні 
Олександрівні, 08.11.1982 р.н., громадянці України, уродженці с. Євгенівка Баштансько-
го району Миколаївської області, зареєстрованій за адресою: Миколаївська область, 
Миколаївський район с. Мішково-Погорілове, провулок Овражний, буд. 1, фактично 
проживаючу: Миколаївська область, Вітовський район, селище Зайчівське, СТ «Джере-
ло», ділянка 136, про підозру у вчиненні кримінального правопорушення, передбачено-
го ч. 3 ст. 114-2 КК України — поширення відомостей про переміщення, рух або розта-
шування Збройних Сил України чи інших утворених відповідно до законів України вій-
ськових формувань, за можливості їх ідентифікації на місцевості, якщо така інформація 
не розміщувалася у відкритому доступі Генеральним штабом Збройних Сил України, Мі-
ністерством оборони України або іншими уповноваженими державними органами, вчи-
нене в умовах воєнного стану, з метою надання такої інформації державі, що здійснює 
збройну агресію проти України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Громадянка Скарлат Тетяна Олександрівна, 08.11.1982 року народження, громадян-

ка України, уродженка с. Євгенівка Баштанського району Миколаївської області, зареє-
стрована за адресою: Миколаївська область, Миколаївський район, с. Мішково-Погорі-
лове, провулок Овражний, буд. 1, фактично проживаюча: Миколаївська область, Вітов-
ський район, селище Зайчівське, СТ «Джерело», ділянка 136, відповідно до вимог ст. ст. 
133, 135 КПК України Вам необхідно з’явитися 01 вересня 2023 року на 09 годину, 02 ве-
ресня 2023 року на 09 годину та 04 вересня 2023 року на 09 годину в каб. № 116 до слід-
чого слідчого відділу УСБУ в Миколаївській області Білоус І. А. за адресою: м. Микола-
їв, вул. Спаська, 40, для вручення Вам письмового повідомлення про підозру у вчиненні 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 114-2 КК України, та допиту як 
підозрюваної у кримінальному провадженні № 22023150000000263. Нагадуємо про Ваш 
обов’язок заздалегідь повідомити про неможливість явки. Поважні причини та наслідки 
неприбуття на виклик передбачені ст. ст. 138, 139 КПК України. Звертаємо увагу, що не-
прибуття на виклик є підставою для здійснення спеціального досудового розслідування.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Слідчий в ОВС слідчого відділу УСБУ в Тернопільській області капітан юсти-

ції Барабаш Олег Петрович повідомляє, що відповідно до ст. ст. 111-112, 276-
278 та глави 11 КПК України, 25.08.2023 у кримінальному провадженні, внесе-
ному до ЄРДР 14.09.2022 за № 22022210000000080 за ознаками вчинення кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111-2 КК України, складе-
но письмове повідомлення про підозру, згідно з яким Лосєва Зоя Миколаївна, 
01 грудня 1970 року народження, уродженка с. Новоолександрівка Нижньосі-
рогозького району Херсонської області, проживаюча за адресою: м. Гола При-
стань Скадовського району Херсонської області, вул. Чорноморська, буд. 71 Б, 
кв. 16, підозрюється у вчиненні умисних дій, спрямованих на допомогу держа-
ві-агресору з метою завдання шкоди Україні шляхом підтримки рішень та дій 
держави-агресора та окупаційної адміністрації держави-агресора, тобто у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111-2 КК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ЛОСЄВОЇ З. М.
Громадянка України Лосєва Зоя Миколаївна, 01.12.1970 року народження, 

уродженка с. Новоолександрівка Нижньосірогозького району Херсонської об-
ласті, проживаюча за адресою: м. Гола Пристань Скадовського району Херсон-
ської області, вул. Чорноморська, буд. 71 Б, кв. 16.

Відповідно до вимог ст. ст. 133, 135, 276, 278 КПК України, 04, 05 та 06 ве-
ресня 2023 року о 10 год. 00 хв. Вам необхідно з’явитися в каб. № 310 слідчого 
відділу УСБУ в Тернопільській області до слідчого в ОВС Барабаша Олега Пе-
тровича, за адресою: м. Тернопіль, проспект Степана Бандери, 21, тел. (0352) 
52-12-54, для участі у проведенні слідчих та процесуальних дій, зокрема, допи-
ту у якості підозрюваної у кримінальному провадженні № 22022210000000080 
від 14.09.2022, за підозрою Вас у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 1 ст. 111-2 КК України.

Разом з цим повідомляємо, що у разі неприбуття на виклик слідчого без по-
важних причин, перелік яких наведений у ст. 138 КПК України, настають на-
слідки, передбачені ст. 139 КПК України.

Слідчий в ОВС слідчого відділу Олег БАРАБАШ

ПОВІДОМЛЕННЯ
про підозру

Громадянину України Салгалову Вячеславу Сергійовичу, 19.02.1980 року народження, у відповіднос-
ті до вимог ст. ст. 111, 135, 278 КПК України повідомляється про підозру у кримінальному провадженні за  
№ 22023050000002496 від 14.06.2023 у вчиненні злочину, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 Кримінального ко-
дексу України, тобто у добровільному зайнятті громадянином України посади, пов’язаної з виконанням ор-
ганізаційно-розпорядчих або адміністративно-господарських функцій, у незаконних органах влади, створе-
них на тимчасово окупованій території, у тому числі в окупаційній адміністрації держави-агресора.

Повний текст повідомлення про підозру розміщено на вебсайті Офісу Генерального прокурора у рубриці 
«Повістки про виклик» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-
pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
На підставі ст. ст. 133, 135, 137 КПК України викликається підозрюваний Салгалов Вячеслав Сергійович, 

19.02.1980 р.н., останнє відоме місце реєстрації та проживання за адресою: Донецька область, Маріуполь-
ський район, смт Талаківка, вулиця Малосадова, буд. 71, на 02.09.2023 об 11:00, 04.09.2023 об 11:00 та 
05.09.2023 об 11:00 до будівлі тимчасової дислокації слідчого відділу 2 управління (з дислокацією у м. Ма-
ріуполь) ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях за адресою: м. Дніпро, пл. Шевченка, 7, каб. 130, для 
отримання письмового повідомлення про підозру у скоєнні кримінального правопорушення у криміналь-
ному провадженні №22023050000002496 від 14.06.2023 у вчинені злочину, передбаченого ч. 5 ст. 111‑1 КК 
України, для отримання повідомлення про підозру та допиту як підозрюваного, а також проведення інших 
слідчих та процесуальних дій у зазначеному кримінальному провадженні.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. ст. 138, 139 КПК України, у тому чис-
лі: можливість застосування приводу та здійснення спеціального досудового розслідування.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ ТА ВИКЛИК ДО СЛІДЧОГО
Відповідно до статей 111-112, 135, 276-278 та глави 11 КПК 

України повідомляю, що 24.08.2023 у кримінальному провадженні  
№ 22023250000000019 від 13.01.2023 складено письмове повідо-
млення про підозру громадянина України Іванческула Юрія Георгі-
йовича, 29.04.1975 року народження, уродженця с. Маркове Совєт-
ського району Автономної Республіки Крим, українця, громадянина 
України, зареєстрованого за адресою: Автономна Республіка Крим, 
Совєтський район, с. Привільне, вул. Комарова, 27, проживаючо-
го на тимчасово окупованій території України, а саме за адресою: 
Луганська область, Довжанський район, м. Сорокине (Краснодон),  
кв. Шевченка, 37/92, у вчиненні злочинів, передбачених ч. 1 ст. 258-3,  
ч. 1 ст. 111, ч. 2 ст. 111 КК України.

Повний текст повідомлення про підозру опубліковано на офі-
ційному Інтернет-сайті Офісу Генерального прокурора https://www.
gp.gov.ua.

Також згідно з статтями 133, 135 КПК України, Іванческул Ю.Г., 
29.04.1975 р.н., викликається на 10:00 02.09.2023, 03.09.2023 та 
04.09.2023 до слідчого слідчого відділу УСБУ в Черкаській облас-
ті старшого лейтенанта юстиції Полішука В.В. за адресою: м. Чер-
каси, вул. Гоголя, 240, для допиту як підозрюваного у криміналь-
ному провадженні № 22023250000000019 від 13.01.2023. Наслідки 
та поважні причини неприбуття особи на виклик визначені у статтях  
138-139 КПК України.

Повідомлення про завершення досудового розслідування  
та надання доступу до матеріалів досудового розслідування  

(у порядку ст. 290 КПК України)
На виконання доручення прокурора від 25.08.2023 та відпо-

відно до ст. 290 КПК України повідомляю, що досудове розслі-
дування, внесене до Єдиного реєстру досудових розслідувань за  
№ 42018000000000824 від 05.04.2018 за підозрою Єгоренка Дмитра 
Віталійовича, 04.06.1972 р.н., у вчиненні кримінальних правопору-
шень, передбачених ч. 5 ст. 27 ч. 5 ст. 191, ч. 1 ст. 366 КК України, 
завершено 25.08.2023 та підозрюваному Єгоренку Д. В. та його за-
хисникам надається доступ до матеріалів досудового розслідування.

Підозрюваний Єгоренко Д.В. та його захисники мають право озна-
йомитись, скопіювати або відобразити відповідним чином матеріа-
ли кримінального провадження, будь-які докази або їх частини, до-
кументи у приміщенні Національного антикорупційного бюро Украї-
ни (адреса: м. Київ, вул. Василя Сурикова, 3), кожного дня, крім су-
боти та неділі, а також загальнодержавних вихідних днів, з 09 год 30 
хв до 17 год 30 хв за умови завчасного повідомлення органу досу-
дового розслідування про дату та час такого ознайомлення або де-
тектива Національного антикорупційного бюро України Садовничого 
Богдана Олександровича (0443639718, b.sadovnychyi@nabu.gov.ua).

Детектив Садовничий Б. О.

Повідомлення про підозру
Повідомляю, що 29.08.2023 у кримінальному провадженні № 22022230000000016 

від 16.03.2023, відповідно до ст. ст. 36, 42, 276, 278, 481 КПК України, складено пись-
мове повідомлення про підозру Ганжі Володимиру Федоровичу, 23.10.1950 року на-
родження, у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111-2 
КК України, а саме вчинення умисних дій, спрямованих на допомогу державі-агресо-
ру (пособництво), збройним формуванням та окупаційній адміністрації держави-агре-
сора, вчинених громадянином України з метою завдання шкоди Україні шляхом реалі-
зації та підтримки рішень та дій держави-агресора, збройних формувань та окупацій-
ної адміністрації держави-агресора та передачі матеріальних ресурсів  збройним фор-
муванням держави-агресора.

Повістка про виклик
Підозрюваному Ганжі Володимиру Федоровичу, 23.10.1950 року народження, гро-

мадянину України, зареєстрованому та проживаючому за адресою: вул. Матросова, 3, 
смт Новотроїцьке Генічеського району Херсонської області, відповідно до вимог ст. ст. 
133, 135 КПК України, Вам необхідно з’явитися 2, 4 та 5 вересня 2023 року в період часу 
з 09 год. 00 хв. по 17 год. 00 хв. до слідчого відділу УСБУ в Херсонській області за міс-
цем дислокації у м. Миколаїв або до найближчого територіального підрозділу СБ Укра-
їни, для вручення повідомлення про підозру та проведення інших слідчих і процесуаль-
них дій у кримінальному провадженні № 22022230000000016 від 16.03.2023 за підо-
зрою Вас у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 111-2 КК України. Поважні причи-
ни та наслідки неприбуття особи на виклик викладені у ст. ст. 138, 139 Кримінального 
процесуального кодексу України.

Ленінський районний суд м. Запоріжжя викликає Власо-
ва Дмитра Євгеновича, 26.02.1971 року народження (зареє-
стрований та фактично проживає за адресою: Запорізька об-
ласть, м. Енергодар, вул. Набережна, буд. 4/139), який є обви-
нуваченим у вчиненні кримінального правопорушення, перед-
баченого ч. 5 ст. 111-1 КК України у кримінальному проваджен-
ні № 22023080000000657 від 21.04.2023, на 14 годину 15 хви-
лин 04.09.2023 до Ленінського районного суду м. Запоріжжя за 
адресою: м. Запоріжжя, вул. Незалежної України, буд. 1/2. 

Суддя Н.В. Новікова

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Громадянину України Сергієнку Віталію Олександровичу, 27 ве-

ресня 1986 року народження, повідомляється про його виклик у під-
готовче судове засідання, призначене на 05.09.2023 о 10:30 годині, 
яке відбудеться у залі судових засідань: кабінет №32 Червонозавод-
ського районного суду м. Харкова, за адресою: м. Харків, майдан Ге-
роїв Небесної Сотні, 36. В підготовчому судовому засіданні буде слу-
хатися справа з обвинувальним актом відносно Сергієнко В.О., який 
обвинувачується у вчиненні кримінального правопорушення, перед-
баченого ч. 5 ст. 111-1 КК України. Поважні причини та наслідки не-
прибуття особи на виклик викладені у ст. ст. 138, 139 Кримінального 
процесуального кодексу України.

Приватний нотаріус Сумського районного нотаріального 
округу Сумської області Хоменко О.В. просить спадкоємця за 
заповітом після смерті Северин Любові Яківни, 05.02.1933 ро-
ку народження, яка померла 20 лютого 2023 року — Севери-
на Геннадія Васильовича, 06.04.1952 року народження, до 08 
вересня 2023 року звернутися по питанню оформлення спад-
щини до нотаріуса за адресою: 40035, місто Суми, проспект  
М. Лушпи, буд. 5, корп. 30, або за телефонами: 068-517-33-04,  
099-422-73-04.

ПОВІСТКА
про виклик обвинуваченого

Жовтневий районний суд м. Дніпропетровська викликає Фти-
ця Івана Федоровича, 19.01.1987 р.н., уродженця Донецької об-
ласті, як обвинуваченого у вчиненні злочину, передбаченого ч. 5  
ст. 111-1 КК України, у кримінальному провадженні, внесеному до 
Єдиного реєстру досудових розслідувань за № 220220500000002926 
від 03.08.2022 року, у судове засідання, які відбудуться 31.08.2023 
року о 13:00 год., 07.09.2023 о 13:00 год., 14.09.2023 о 13:00 год. у 
приміщенні Жовтневого районного суду м. Дніпропетровська, роз-
ташованого за адресою: м. Дніпро, вул. Паторжинського, б. 18а,  
каб. № 25, під головуванням судді Гончаренка В.М. (тел. 
(056)720-93-69), справа № 204/6387/22.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
м. Дніпро										                     29.08.2023
Відповідно до ст.ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК України повідомляю, що 29.08.2023 у кримінальному провадженні, внесеному до ЄРДР 

за №42022132580000153 від 02.11.2022 за ознаками кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, складено письмо-
ве повідомлення про підозру, згідно з яким Василько Оксана Іванівна, 25.11.1974 р.н., зареєстрована за адресою: вул. Айдарська, 15/1, смт Новоп-
сков Старобільського району Луганської області, підозрюється у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч.5 ст. 111-1 КК України.

Права, обов’язки та гарантії підозрюваного, обвинуваченого визначені зокрема ст. 42 КПК України, ст.ст. 28, 29, 55, 56, 59, 62, 63 Конституції 
України.

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про процесуальні права та обов’язки підозрюваного розміщуватиметься на веб-сайті Офі-
су Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснення спеціального досудового розслідування» за посиланням:  
https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya. 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Підозрювана Василько Оксана Іванівна, 25.11.1974 р.н., зареєстрована за адресою: вул. Айдарська, 15/1, смт Новопсков Старобільського райо-

ну Луганської області, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 137 Кримінального процесуального кодексу України вам необхідно з’явитися 02.09.2023, 
03.09.2023, 04.09.2023 об 11:00 до слідчого відділу 3 управління (з дислокацією у м. Сєвєродонецьк Луганської області) ГУСБУ в Донецькій та Луган-
ській областях за адресою: Дніпропетровська область, м. Дніпро, площа Шевченка, 7, кабінет 131 для вручення вам письмового повідомлення про 
підозру у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, у кримінальному провадженні №42022132580000153 від 
02.11.2022, допиту як підозрюваного, а також проведення інших слідчих та процесуальних дій у зазначеному кримінальному провадженні. 

Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідомити про неможливість явки. Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик передбачені ст.ст. 
138, 139 КПК України. Телефон для зв’язку: 0990140664, prok.starobilskiy@gmail.com.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗАКІНЧЕННЯ ДОСУДОВОГО РОЗСЛІДУВАННЯ
Слідчим СУ ГУНП в Харківській області за погодженням з Харківською обласною прокуратурою, у 

зв’язку із проведенням досудового розслідування у кримінальному провадженні № 12022220000000837 
від 29.12.2022, відповідно до ст. ст. 40, 42, 111, 112, 276-279 та глави 11 КПК України 21 серпня 2023 
року отримано ухвалу слідчого судді Київського районного суду міста Харків відносно здійснення спе-
ціального досудового розслідування стосовно громадянина України Лісняка Євгена Олександровича, 
21.01.1985 р.н., у кримінальному провадженні № 12022220000000837 від 29.12.2022.

Визнавши зібрані під час досудового розслідування докази достатніми для складання обвинуваль-
ного акта, повідомляємо підозрюваному Лісняку Є.О., 21.01.1985 р.н., про завершення досудового роз-
слідування та надання доступу до матеріалів досудового розслідування.

Повний текст повідомлення про відкриття матеріалів сторонам кримінального провадження та за-
вершення досудового розслідування розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального прокуро-
ра у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснення спеціального досудового розслідуван-
ня» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-
specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО 
при здійсненні спеціального досудового розслідування

Громадянин України Лісняк Євген Олександрович, 21.01.1985 р.н., який зареєстрований за адресою: 
Україна, м. Харків, вул. Валер’янівська, буд. 21, відповідно до вимог ст. ст. 133, 135, 137 Кримінального 
процесуального кодексу України, 31 серпня 2023 року о 10 годині 00 хвилин Вам необхідно з’явитися 
до СУ ГУНП в Харківській області, за адресою: м. Харків, вул. Ярославська, буд. 1/29 (засоби зв’язку: 
н.т. (057)7059077, kh-su@police.gov.ua), для участі у допиті як підозрюваного, а також проведенні ін-
ших слідчих та процесуальних дій, вручення повідомлення про завершення досудового розслідуван-
ня, надання доступу до матеріалів досудового розслідування в порядку ст. 290 КПК України, вручен-
ня обвинувального акта та реєстру матеріалів досудового розслідування у кримінальному провадженні  
№ 12022220000000837 від 29.12.2022 за ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 438 КК України.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття, у тому числі можливість застосування приво-
ду, вказані у ст. ст. 138, 139, 140 КПК України.

Повний текст повістки про виклик розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального прокуро-
ра у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснення спеціального досудового розслідуван-
ня» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-
specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

Прокурор у кримінальному провадженні Прокурор відділу протидії злочинам,  
вчиненим у умовах збройного конфлікту, Дмитро ЯЦИЧЕНКО 

Повістка про виклик потерпілої Дем’яненко Світлани Володимирівни
Суворовський районний суд міста Одеса викликає у судове засідання потерпілу Дем’яненко Світлану Володимирівну, 03.06.2000 

р.н., яка мешкає за адресою: Херсонська область, Каховський район, с. Архангельська Слобода, вул. Степова, 11, у провадженні  
№ 523/4689/23 за ознаками вчинення кримінальних правопорушень, передбачених ст.ст. ч. 1 ст. 115, ч. 2 ст. 185 КК України, яке 
відбудеться о 12 годині 00 хвилин 31 серпня 2023 року в приміщенні суду за адресою: м. Одеса, вул. Чорноморського Козацтва, 
буд. 68.

Наслідки неприбуття за викликом суду передбачені ст.323 КПК України. У разі неявки до суду, дане оголошення вважається 
належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватися за відсутності особи в порядку спеціального судово-
го провадження.

Поважні причини неприбуття особи на виклик до суду передбачені ст. 139 КПК України. Нагадуємо про обов’язок заздалегідь 
повідомити про неможливість з’явлення до суду.

Суддя М. В. Шкуренков
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст. ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПКУ повідомляю, що 29.08.2023 у кримінальному 

провадженні № 22022230000000463 від 12.10.2022 складено письмове повідомлення про зміну підозри, 
згідно якого Ткаченко Ігор Валентинович, 15.10.1962 р.н., м. Херсон, вул. Покришева, буд. 49, корпус 1, 
кв. 120 підозрюється у вчиненні умисних дій, спрямованих на допомогу державі-агресору (пособництво), 
збройним формуванням та окупаційній адміністрації держави-агресора, вчинених громадянином України 
з метою завдання шкоди Україні шляхом: реалізації рішень та дій держави-агресора, збройних форму-
вань та окупаційної адміністрації держави-агресора, підготовки та передачі матеріальних ресурсів пред-
ставникам держави-агресора, її збройним формуванням та окупаційній адміністрації держави-агресора, 
вчинене за попередньою змовою групою осіб, вчинене організованою групою, у придбанні, зберіганні бо-
йових припасів без передбаченого законом дозволу, тобто у вчиненні злочинів, передбачених ч.2 ст. 28, 
ч. 1 ст. 111-2, ч.3 ст. 28, ч. 1 ст. 111-2, ч.1 ст. 263 ККУ.

Повний текст повідомлення про зміну підозри та пам’ятку про процесуальні права та обов’язки підо-
зрюваного розміщено на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та ві-
домості про здійснення спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/
ua/categories/povistki-pro-viklik-tavidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogorozsliduvannya.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст. ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПКУ повідомляю, що 29.08.2023 у кримінальному 

провадженні № 22022230000000463 від 12.10.2022 складено письмове повідомлення про зміну підозри, 
згідно якого Попов Сергій Миколайович, 09.06.1974 р.н., м. Херсон, вул. Є.Патона, 17/68, підозрюється 
у вчиненні умисних дій, спрямованих на допомогу державі-агресору (пособництво), збройним форму-
ванням та окупаційній адміністрації держави-агресора, вчинених громадянином України з метою завдан-
ня шкоди Україні шляхом: реалізації рішень та дій держави-агресора, збройних формувань та окупацій-
ної адміністрації держави-агресора, підготовки та передачі матеріальних ресурсів представникам держа-
ви-агресора, її збройним формуванням та окупаційній адміністрації держави-агресора, вчинене за попе-
редньою змовою групою осіб, вчинене організованою групою та у таємному викраденні чужого майна 
(крадіжка), вчиненому в умовах воєнного стану, тобто у вчиненні злочинів, передбачених ч.2 ст. 28, ч. 1  
ст. 111-2, ч.3 ст. 28, ч.1 ст. 111-2, ч.4 ст. 185 КК України.

Повний текст повідомлення про зміну підозри та пам’ятку про процесуальні права та обов’язки підо-
зрюваного розміщено на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та ві-
домості про здійснення спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/
ua/categories/povistki-pro-viklik-tavidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogorozsliduvannya.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст. ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПКУ повідомляю, що 29.08.2023 у кримінально-

му провадженні № 22022230000000463 від 12.10.2022 складено письмове повідомлення про зміну підо-
зри, згідно якого Гетманський Олександр Анатолійович, 07.10.1964 р.н., м. Херсон, вул. 49 Гвардійської 
Дивізії, 21/31 підозрюється у вчиненні умисних дій, спрямованих на допомогу державі-агресору (посо-
бництво), збройним формуванням та окупаційній адміністрації держави-агресора, вчинені громадянином 
України з метою завдання шкоди Україні шляхом: реалізації рішень та дій держави-агресора, збройних 
формувань та окупаційної адміністрації держави-агресора, підготовки та передачі матеріальних ресурсів 
представникам держави-агресора, її збройним формуванням та окупаційній адміністрації держави-агре-
сора, вчинене за попередньою змовою групою осіб, вчинене організованою групою та у таємному викра-
денні чужого майна (крадіжка), вчиненому в умовах воєнного стану, тобто у вчиненні злочинів, передба-
чених ч.2 ст. 28, ч. 1 ст. 111-2, ч.3 ст. 28, ч.1 ст. 111-2, ч.4 ст. 185 КК України.

Повний текст повідомлення про зміну підозри та пам’ятку про процесуальні права та обов’язки підо-
зрюваного розміщено на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та ві-
домості про здійснення спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/
ua/categories/povistki-pro-viklik-tavidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogorozsliduvannya.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст. ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПКУ повідомляю, що 29.08.2023 у кримінально-

му провадженні № 22022230000000463 від 12.10.2022 складено письмове повідомлення про зміну під-
озри, згідно якого Савінкін Євген Сергійович, 02.05.1984 р.н., зареєстрований: 28 Східна, 6 підозрюєть-
ся у вчиненні умисних дій, спрямованих на допомогу державі-агресору (пособництво), збройним форму-
ванням та окупаційній адміністрації держави-агресора, вчинені громадянином України з метою завдання 
шкоди Україні шляхом: реалізації рішень та дій держави-агресора, збройних формувань та окупаційної 
адміністрації держави-агресора, підготовки та передачі матеріальних ресурсів представникам держави-
агресора, її збройним формуванням та окупаційній адміністрації держави-агресора, вчинене за попере-
дньою змовою групою осіб, тобто у вчиненні злочину, передбаченого ч.2 ст. 28, ч. 1 ст. 111-2 КК України.

Повний текст повідомлення про зміну підозри та пам’ятку про процесуальні права та обов’язки підо-
зрюваного розміщено на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та ві-
домості про здійснення спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/
ua/categories/povistki-pro-viklik-tavidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogorozsliduvannya.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про завершення спеціального досудового розслідування

Відповідно до вимог ст. 290 КПК України повідомляються Ткаченко Ігор Валентинович, 15.10.1962 
р.н., м. Херсон, вул. Покришева, буд. 49, корпус 1, кв. 120, Попов Сергій Миколайович, 09.06.1974 р.н., 
м. Херсон, вул. Є. Патона, 17/68, Гетманський Олександр Анатолійович, 07.10.1964 р.н., м. Херсон, вул. 
вулиця 49 Гвардійської Дивізії, 21/31, Савінкін Євген Сергійович, 02.05.1984 р.н., 28 Східна, 6 про те, що 
02.09.2023 спеціальне досудове розслідування у кримінальному провадженні №22022230000000463 від 
12.10.2022 буде завершено та обвинувальний акт буде спрямовано до суду. У зв’язку з чим Ви маєте пра-
во на ознайомлення з матеріалами досудового розслідування, для чого необхідно прибути до слідчого 
управління ГУНП в Херсонській області за адресою: вул. Морехідна, 2 м. Миколаїв 02.09.2023, 03.09.2023, 
04.09.2023, 05.09.2023 з 09:00 по 18:00, а також повідомляю, що в порядку ч. 6 ст. 290 КПК України по-
винні відкрити стороні обвинувачення наявні матеріали, які плануєте використовувати як доказ у суді.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Підозрювані Ткаченко Ігор Валентинович, 15.10.1962 р.н., м. Херсон, вул. Покришева, буд. 49, кор-

пус 1, кв. 120, Попов Сергій Миколайович, 09.06.1974 р.н., м. Херсон, вул. Є.Патона, 17/68, Гетманський 
Олександр Анатолійович, 07.10.1964 р.н., м. Херсон, вул. вулиця 49 Гвардійської Дивізії, 21/31, Савінкін 
Євген Сергійович, 02.05.1984 р.н., 28 Східна, 6, Вам необхідно з’явитись до слідчого управління ГУНП в 
Херсонській області за адресою: вул. Морехідна, 2 м. Миколаїв, як підозрюваним у вчиненні злочинів, пе-
редбачених ч.2 ст. 28, ч. 1 ст. 111-2 КК, ч.3 ст. 28, ч.1 ст. 111-2, ч.1 ст. 263, ч.4 ст. 185 ККУ на 02.09.2023, 
03.09.2023, 04.09.2023, 05.09.2023 з 09:00 по 18:00 (для отримання письмового повідомлення про змі-
ну підозри, допиту, ознайомлення з матеріалами провадження та вручення обвинувального акта по ЄРДР  
№22022230000000463 від 12.10.2022.

Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідомити про неможливість явки. Поважні причини та наслід-
ки неприбуття на виклик передбачені ст. ст. 138, 139 КПК України.

Повістка про виклик до суду
Вінницький міський суд Вінницької області повідомляє, що 18.10.2023 о 14.30 год. в приміщенні Вінницького міського су-

ду Вінницької області за адресою: вул. Грушевського, 17 в м. Вінниці в залі № 12 відбудеться підготовче судове засідання у 
кримінальному провадженні за обвинуваченням Старшинова М.Є. у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 
3 ст. 110 КК України.

У судове засідання викликається обвинувачений Старшинов Михайло Євгенович, 12.12.1971 р.н., робоча адреса: вул. Охот-
ний Ряд, 1, м. Москва, Російська Федерація.

Явка обвинуваченого є обов’язковою.
Справу розглядатиме колегія суддів у складі: судді-доповідача Бернади Є.В., суддів Курбатової І.Л., Шлапака Д.О.

Повістка про виклик до суду
Вінницький міський суд Вінницької області повідомляє, що 10.10.2023 о 14.30 год. в приміщенні Вінницького міського суду 

Вінницької області за адресою: вул. Грушевського, 17 в м. Вінниці в залі № 12 відбудеться судове засідання у кримінальному 
провадженні за обвинуваченням Івенських І.В. у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 3 ст. 110 КК України.

У судове засідання викликається обвинувачена Івенських Ірина Валентинівна, 22.07.1972 р.н., робоча адреса: вул. Охотний 
Ряд, 1, м. Москва.

Явка обвинуваченої є обов’язковою.
Справу розглядатиме колегія суддів у складі: судді-доповідача Бернади Є.В., суддів Романчук Р.В., Шлапака Д.О.

Повістка про виклик до суду
Вінницький міський суд Вінницької області повідомляє, що 10.10.2023 о 15.00 год. в приміщенні Вінницького міського суду 

Вінницької області за адресою: вул. Грушевського, 17 в м. Вінниці в залі № 12 відбудеться судове засідання у кримінальному 
провадженні за обвинуваченням Єфімова В.Б. у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 3 ст. 110 КК України.

У судове засідання викликається обвинувачений Єфімов Віталій Борисович, 04.04.1940 р.н., робоча адреса: вул. Охотний 
Ряд, 1, м. Москва, Російська Федерація.

Явка обвинуваченого є обов’язковою.
Справу розглядатиме колегія суддів у складі: судді-доповідача Бернади Є.В., суддів Романчук Р.В., Шлапака Д.О.

Повістка про виклик до суду
Вінницький міський суд Вінницької області повідомляє, що 10.10.2023 о 16.30 год. в приміщенні Вінницького міського суду 

Вінницької області за адресою: вул. Грушевського, 17 в м. Вінниці в залі № 12 відбудеться судове засідання у кримінальному 
провадженні за обвинуваченням Смірнова В.В. у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 3 ст. 110 КК України.

У судове засідання викликається обвинувачений Смірнов Віктор Володимирович, 09.09.1968 р.н., робоча адреса: вул. Охот-
ний Ряд, 1, м. Москва, Російська Федерація.

Явка обвинуваченого є обов’язковою.
Справу розглядатиме колегія суддів: суддя-доповідач Бернада Є.В., судді: Романчук Р.В., Шлапак Д.О.

Повістка про виклик до суду
Вінницький міський суд Вінницької області повідомляє, що 03.10.2023 о 12.00 год. в приміщенні Вінницького міського су-

ду Вінницької області за адресою: вул. Грушевського, 17 в м. Вінниці в залі № 12 відбудеться судове засідання у кримінально-
му провадженні за обвинуваченням Іванова В.В. у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч.3 ст.110 КК України.

У судове засідання викликається обвинувачений Іванов Володимир Валерійович, 10.02.1971 р.н., робоча адреса: вул. Охот-
ний Ряд, 1, м. Москва, Російська Федерація.

Явка обвинуваченого є обов’язковою. У разі неможливості з’явитися до суду просимо повідомити про причини неможли-
вості прибуття в судове засідання.

Справу розглядатиме колегія суддів у складі: судді-доповідача Бернади Є.В., суддів Гайду Г.В., Курбатової І.Л.

Повістка про виклик до суду
Вінницький міський суд Вінницької області повідомляє, що 03.10.2023 о 15.00 год. в приміщенні Вінницького міського су-

ду Вінницької області за адресою: вул. Грушевського, 17 в м. Вінниці в залі № 12 відбудеться судове засідання у кримінально-
му провадженні за обвинуваченням Скляра Г.І. у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 3 ст. 110 КК України.

У судове засідання викликається обвинувачений Скляр Геннадій Іванович, 17.05.1952 р.н., робоча адреса: вул. Охотний Ряд, 
1, м. Москва, Російська Федерація.

Явка обвинуваченого є обов’язковою.
Справу розглядатиме колегія суддів: суддя-доповідач Бернада Є.В., судді: Гайду Г.В., Романчук Р.В.

Повістка про виклик до суду
Вінницький міський суд Вінницької області повідомляє, що 10.10.2023 о 17.00 год. в приміщенні Вінницького міського су-

ду Вінницької області за адресою: вул. Грушевського, 17 в м. Вінниці в залі № 12 відбудеться підготовче судове засідання у 
кримінальному провадженні за обвинуваченням Терюшкова Р.І. у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 3 
ст. 110 КК України.

У судове засідання викликається обвинувачений Терюшков Роман Ігорович, 20.12.1979 р.н., робоча адреса: вул. Охотний 
Ряд, 1, м. Москва, Російська Федерація.

Явка обвинуваченого є обов’язковою.
Справу розглядатиме колегія суддів у складі: суддя-доповідач Бернада Є.В., судді: Романчук Р.В., Шлапак Д.О.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст. ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК України повідомляю, що 25.08.2023 у кримінально-

му провадженні № 22023011000000122 від 23.05.2023 складено письмове повідомлення про підозру, згідно з 
яким Нестеренко Юрій Юрійович, 24.03.1985 р.н., громадянин України, уродженець м. Кіровоград Кіровоград-
ської області, зареєстрований за адресою: вул. Цукровий завод, буд. 5, кв. 18, с. Липняжка Добровеличківсько-
го району Кіровоградської області, фактично проживає за адресою: вул. Київська, буд. 71, кв. 4, м. Сімферо-
поль Автономної Республіки Крим, документований паспортом громадянина України ЕТ № 384941, виданим 
Київським РВ у м.Сімферополі УДМС України в АР Крим, підозрюється в проведенні заходів політичного харак-
теру у співпраці з державою-агресором та його окупаційною адміністрацією, спрямованій на підтримку держа-
ви-агресора, її окупаційної адміністрації та збройних формувань, за відсутності ознак державної зради, тобто у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 6 ст. 111-1 КК України, та у виготовленні та поши-
ренні матеріалів, у яких міститься виправдовування, визнання правомірною, заперечення збройної агресії Ро-
сійської Федерації проти України, розпочатої у 2014 році, глорифікація осіб, які здійснювали збройну агресію 
Російської Федерації проти України, розпочату у 2014 році, тобто у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 2 ст. 436-2 КК України.

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про процесуальні права та обов’язки підозрюваного 
розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відомос-
ті про здійснення спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/
povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
НЕСТЕРЕНКО ЮРІЙ ЮРІЙОВИЧ, 24.03.1981 р.н., громадянин України, уродженець м. Кіровоград Кіровоград-

ської області, зареєстрований за адресою: вул. Цукровий завод, буд. 5, кв. 18, с. Липняжка Добровеличківсько-
го району Кіровоградської області, фактично проживає за адресою: вул. Київська, буд. 71, кв. 4, м. Сімферополь 
Автономної Республіки Крим, документований паспортом громадянина України ЕТ № 384941, виданим Київським 
РВ у м.Сімферополі УДМС України в АР Крим, у відповідності до ст. ст. 133, 135, 139 КПК України, Вам та Вашо-
му захиснику необхідно з’явитися в період часу: з 09 год. 00 хв. до 18 год. 00. хв 04.09.2023; з 09 год. 00 хв. до 18 
год. 00 хв. 05.09.2023 та з 09 год. 00 хв. до 18 год. 00 хв. 06.09.2023 до слідчого управління Головного управління 
СБ України в Автономній Республіці Крим (м. Київ, вул. Ю. Поправки, буд. 14 А), для участі в проведенні слідчих та 
процесуальних дій, а також повідомлення Вам про підозру у вчиненні кримінальних правопорушень, передбаче-
них ч. 6 ст. 111-1, ч. 2 ст. 436-2 КК України, у кримінальному провадженні № 22023011000000122 від 23.05.2023.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані у ст. ст. 138, 139 КПК України, у тому числі: 
можливість застосування приводу та здійснення спеціального досудового розслідування.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
м. Кропивницький							       29.08.2023
Відповідно до ст. ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК України повідомляю, що 29.08.2023 у кримінально-

му провадженні, внесеному до ЄРДР за № 22023130000000199 від 10.03.2023 за ознаками злочину, передба-
ченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, складено письмове повідомлення про підозру, згідно з яким Соболєва Вален-
тина Олександрівна, 14.06.1968 р.н., зареєстрована за адресою: Луганська область, Старобільський район, смт 
Марківка, вул. Березова, буд. 28, підозрюється у вчиненні злочину, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Права, обов’язки та гарантії підозрюваного, обвинуваченого визначені зокрема ст. 42 КПК України, ст. ст. 28, 
29, 55, 56, 59, 62, 63 Конституції України.

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про процесуальні права та обов’язки підозрюваного 
розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відомос-
ті про здійснення спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/
povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Підозрювана Соболєва Валентина Олександрівна, 14.06.1968 р.н., зареєстрована за адресою: Луганська об-

ласть, Старобільський район, смт Марківка, вул. Березова, буд. 28, на підставі ст. ст. 133, 135, 278 КПК України, 
вам необхідно з’явитись о 10:00 годині на 02.09.2023, 04.09.2023, 05.09.2023 до Старобільської окружної про-
куратури Луганської області, за адресою: Кіровоградська область, м. Кропивницький, вул. Соборна, 5А, кабі-
нет №4, для отримання письмового повідомлення про підозру у вчиненні злочину, передбаченого ч. 5 ст. 111-1  
КК України, для допиту в якості підозрюваної та проведення інших процесуальних дій у кримінальному прова-
дженні, внесеному до ЄРДР за № 22023130000000199 від 10.03.2023.

Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідомити про неможливість явки. Поважні причини та наслід-
ки неприбуття на виклик передбачені ст. ст. 138, 139 КПК України. Телефон для зв’язку: 0504748106,  
prok.starobilskiy@gmail.com.

Прокурор групи прокурорів — 
керівник Старобільської окружної прокуратури
Луганської області							       Сергій ПОПОВ

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО НАДАННЯ ДОЗВОЛУ  
НА СПЕЦІАЛЬНЕ ДОСУДОВЕ РОЗСЛІДУВАННЯ

Ухвалою слідчого судді Жовтневого районного суду м. Запоріжжя 
від 24.08.2023 надано дозвіл на здійснення спеціального досудового 
розслідування у кримінальному провадженні №22023080000001347, 
внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань від 16.08.2023, 
відносно Декова Кирила Олексійовича, 24.10.1990 року народження, 
який обґрунтовано підозрюється у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО НАДАННЯ ДОЗВОЛУ  
НА СПЕЦІАЛЬНЕ ДОСУДОВЕ РОЗСЛІДУВАННЯ

Ухвалою слідчого судді Жовтневого районного суду м. Запоріжжя 
від 21.08.2023 надано дозвіл на здійснення спеціального досудового 
розслідування у кримінальному провадженні №22023080000001348, 
внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань від 16.08.2023, 
відносно Калмикова Юрія Олександровича, 01.06.1989 року народжен-
ня, який обґрунтовано підозрюється у вчиненні кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України.

Розшук спадкоємців
У зв’язку з відкриттям спадкової справи та видачею свідоцтва про 

право на спадщину за законом після померлої 29 липня 2019 року  
БЄЛІНСЬКОЇ ГАННИ ГОРДІЇВНИ, 03 листопада 1931 року народження, 
яка проживала: Харківська область, Харківський район, смт Коротич, 
провулок П. Шутки, будинок 19, розшукуються спадкоємці за законом. 
Звертатися протягом одного місяця з дня опублікування цього оголо-
шення до Харківської районної державної нотаріальної контори Харків-
ської області за адресою: 62433, Харківська область, Харківський ра-
йон, місто Люботин, вулиця Слобожанська, 24/1.



29 серпня 2023 року, вівторок, № 173 www.ukurier.gov.ua 15

ОГОЛОШЕННЯ
ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО УХВАЛЕННЯ СЛІДЧИМ СУДДЕЮ 

СУДОВОГО РІШЕННЯ ПРО ЗДІЙСНЕННЯ СПЕЦІАЛЬНОГО ДОСУДОВОГО 
РОЗСЛІДУВАННЯ

Ухвалою слідчого судді Жовтневого районного суду м.  Дніпропетровська від 
24.08.2023 (судова справа № 201/9746/23) надано дозвіл на здійснення спеціального 
досудового розслідування у кримінальному провадженні № 22022090000001260 від 
21.10.2022 стосовно підозрюваного Чумака Олексія Євгеновича, 18.05.1992 року на-
родження, у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 5, ч. 6 ст. 111-1 
КК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК  ПІДОЗРЮВАНОГО
У зв’язку із ухваленням 24.08.2023 слідчим суддею рішення про здійснення спеціаль-

ного досудового розслідування у кримінальному провадженні № 22022090000001260 
від 21.10.2022 за ч. 5, ч. 6 ст. 111-1 КК України, відповідно до вимог ст. ст. 133, 135, 
137 Кримінального процесуального кодексу України, підозрюваний Чумак Олек-
сій Євгенович, 18.05.1992 року народження, зареєстрований за адресою: Луганська 
область, Старобільський район, смт Біловодськ, вул.  Аграрна, буд. 33, викликаєть-
ся 02.09.2023 о 10:00, 04.09.2023 о 10:00, 05.09.2023 о 10:00 до слідчого відділу 3 
управління (з дислокацією у м. Сєвєродонецьк) ГУ СБУ в Донецькій та Луганській об-
ластях за адресою: Дніпропетровська область, м. Дніпро, Соборний район, пл. Шев-
ченка, буд. 7, каб. 131 (місце фактичного розташування) для допиту як підозрювано-
го, а також для проведення інших процесуальних дій у вказаному кримінальному про-
вадженні.

Крім того, у зв’язку із тим, що найближчим часом планується завершення досудо-
вого розслідування, Вам необхідно з’явитися 06.09.2023 о 10:00, 07.09.2023 о 10:00, 
08.09.2023 о 10:00, до слідчого відділу 3 управління (з дислокацією у м. Сєвєродо-
нецьк) ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях за адресою: Дніпропетровська об-
ласть, м. Дніпро, Соборний район, пл. Шевченка, буд. 7, каб. 131 (місце фактичного 
розташування) для отримання повідомлення про завершення досудового розсліду-
вання та виконання вимог ст. 290 КПК України (відкриття матеріалів іншій стороні), а 
саме для надання доступу до матеріалів досудового розслідування у кримінальному 
провадженні № 22022090000001260 від 21.10.2022 та початку ознайомлення з ними.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття на виклик вказані у ст. ст. 138, 
139 КПК України, у тому числі: можливість застосування приводу, накладення гро-
шового стягнення, здійснення спеціального судового розгляду. Засоби зв’язку: 
0990140664, prok.starobilskiy@gmail.com.

Прокурор у кримінальному провадженні —  
перший заступник керівника Старобільської окружної прокуратури  

Луганської обласної прокуратури Євген СУКАЧ

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
м. Дніпро	 29.08.2023
Слідчий СВ 3 управління ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях 

Лахманюк О.Л за погодженням з прокурором Кремінського відділу Сєвє-
родонецької окружної прокуратури Луганської області Барабашевим І.В. 
у КП №22023130000000205 від 15.03.2023, відповідно до ст. 36, 42, 111, 
133-137,276-278 КПК України,

П О В І Д О М И В:
Плужко Олену Анатоліївну, 09.06.1964 р.н., уродженку м. Луганськ, яка 

зареєстрована та проживає за адресою: Луганська обл., Сєвєродонецький 
р-н, м. Кремінна, провулок Гастелло, буд. 16, громадянку України, про під-
озру у добровільному зайнятті громадянкою України посади, пов’язаної 
з виконанням організаційно-розпорядчих та адміністративно-господар-
ських функцій, у незаконних органах влади, створених на тимчасово оку-
пованій території, у тому числі в окупаційній адміністрації держави-агре-
сора, а саме — «начальника отдела обращения граждан администрации 
Кременского района ЛНР», тобто у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Права та обов’язки підозрюваної визначені ст. 42 КПК України.
Повний текст повідомлення про підозру розміщено на веб-сайті Офі-

су Генерального прокурора https://www.gp.gov.ua у розділі «Повістки про 
виклик».

Повідомлення про підозру здійснив у спосіб,  
визначений КПК України, слідчий Лахманюк О.Л.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрювана Плужко Олена Анатоліївна, 09.06.1964 р.н., зареєстрована 

за адресою: Луганська обл., Сєвєродонецький р-н, м. Кремінна, провулок 
Гастелло, буд. 16, відповідно до ст. 133, 135, 278 КПК України викликаєть-
ся у КП №22023130000000205 від 27.03.2023 до СВ 3 управління ГУ СБУ в 
Донецькій та Луганській областях за адресою: м. Дніпро, площа Шевчен-
ка, б. 7, на 02.09.2023 о 10:00, на 03.09.2023 о 10:00, на 04.09.2023 о 10:00, 
для допиту підозрюваної, вручення письмового повідомлення про підозру 
за ч. 5 ст. 111-1 КК України та для проведення слідчих, процесуальних дій.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у 
ст.  138-139 КПК України, у тому числі застосування приводу, здійснен-
ня СДР.

Відповідно до п. 1 ч. 7 ст. 42 КПК України підозрювана зобов’язана при-
бути за викликом до слідчого, в разі неможливості прибути — заздалегідь 
повідомити про це слідчого.

Засоби зв’язку: 0668468154, lug.prok.office@gmail.com.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
м. Дніпро	 29.08.2023
Відповідно до ст. ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК України 

повідомляю, що 29.08.2023 у кримінальному провадженні, внесе-
ному до ЄРДР за № 22023130000000225 від 23.03.2023 за озна-
ками злочину, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, складено 
письмове повідомлення про підозру, згідно якого Бєлих Наталія 
Степанівна, 07.06.1955 р.н., зареєстрована за адресою: Луганська 
обл., м. Рубіжне, проспект Московський, буд. 8, кв. 130, підозрю-
ється у вчиненні злочину, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Права, обов’язки та гарантії підозрюваного, обвинуваченого ви-
значені зокрема ст. 42 КПК України, ст. ст. 28, 29, 55, 56, 59, 62, 63 
Конституції України.

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про про-
цесуальні права та обов’язки підозрюваної розміщуватиметься на 
веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про 
виклик та відомості про здійснення спеціального досудового роз-
слідування за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/
povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-
dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОЇ
Підозрювана Бєлих Наталія Степанівна, 07.06.1955 р.н., зареє-

стрована за адресою: Луганська обл., м. Рубіжне, проспект Мос-
ковський, буд. 8, кв. 130, на підставі ст. ст. 133, 135, 278 КПК Укра-
їни, вам необхідно з’явитись о 10:00 годині 02.09.2023, 03.09.2023, 
04.09.2023 до слідчого відділу 3 управління ГУ СБУ в Донецькій та 
Луганській областях за адресою: Дніпропетровська обл., м. Дні-
про, пл. Шевченка, 7, кабінет 131, для отримання письмового по-
відомлення про підозру у вчиненні злочину, передбаченого ч.  5 
ст.  111-1 КК України, для допиту в якості підозрюваної та про-
ведення інших процесуальних дій у кримінальному проваджен-
ні, внесеному до ЄРДР за № 22023130000000225 від 23.03.2023.

Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідомити про немож-
ливість явки. Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик 
передбачені ст.  ст.  138, 139 КПК України. Телефон для зв’язку: 
0668468154.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО УХВАЛЕННЯ СЛІДЧИМ СУДДЕЮ 
РІШЕННЯ ПРО ЗДІЙСНЕННЯ СПЕЦІАЛЬНОГО ДОСУДОВОГО 

РОЗСЛІДУВАННЯ ТА ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Ухвалою слідчого судді Дніпровського районного суду міста Києва від 

24.08.2023 (справа №  755/11726/23, провадження №  1-кс/755/2397/23) 
надано дозвіл на здійснення спеціального досудового розслідування у 
межах кримінального провадження № 22023011000000167 від 12.07.2023 
за підозрою Гетьманова Андрія Васильовича, 06.02.1970 р.н., у вчиненні 
кримінального правопорушення (злочину), передбаченого ч. 4 ст.  111-1 
КК України.

На підставі ст.  ст.  133, 135, 297-5 КПК України, викликається підозрю-
ваний Гетьманов Андрій Васильович, 06.02.1970 року народження, та його 
захисник на 04 вересня 2023 року в період часу: з 09 год. 00 хв. до 18 год. 
00 хв. до слідчого управління ГУ СБУ в Автономній Республіці Крим (м. Ки-
їв, вул. Юрія Поправки, 14 А, каб. 13), або до прокуратури Автономної Рес-
публіки Крим (м. Київ, вул. Ділова, 24) для ознайомлення із матеріалами 
кримінального провадження, вручення повідомлення про підозру, обвину-
вального акта та реєстру матеріалів у порядку ст. 290 КПК України, а також 
для участі в проведенні слідчих та процесуальних дій при здійсненні спеці-
ального досудового розслідування.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ ТА ВИКЛИК ДО СЛІДЧОГО
Відповідно до статей 111-112, 135, 276-278 та глави 11 КПК Укра-

їни повідомляю, що 25.08.2023 у кримінальному провадженні 
№ 22023250000000072 від 24.02.2023 складено письмове повідомлен-
ня про підозру Іваненку Юрію Олексійовичу, 22.11.1983 р.н., громадя-
нину України, уродженцю м. Херсон, який зареєстрований за адресою: 
м. Херсон, вул. Робоча, б. 76А, кв. 164, який проживає на тимчасово 
окупованій території України, у вчиненні злочинів, передбачених ч.  5 
ст. 111-1, ч. 2 ст. 111 КК України.

Повний текст повідомлення про підозру опубліковано на офіційному 
Інтернет-сайті Офісу Генерального прокурора «https://www.gp.gov.ua».

Також згідно зі статтями 133, 135 КПК України, Іваненко Юрій Олек-
сійович, 22.11.1983 р.н., викликається на 10:00 02.09.2023, 03.09.2023 
та 04.09.2023 до старшого слідчого слідчого відділу УСБУ в Черкаській 
області старшого лейтенанта юстиції Чорної В.М. за адресою: м. Чер-
каси, вул.  Гоголя, 240, для допиту як підозрюваного у кримінально-
му провадженні № 22023250000000072 від 24.02.2023. Наслідки та по-
важні причини неприбуття особи на виклик визначені статтях 138-139 
КПК України.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПОЧАТОК ЗДІЙСНЕННЯ СПЕЦІАЛЬНОГО 
ДОСУДОВОГО РОЗСЛІДУВАННЯ

Ухвалою слідчого судді Деснянського районного суду мiста Чернігова вiд 
25.08.2023 (справа № 750/12363/23) надано дозвiл на здiйснення спецiального 
досудового розслідування у кримiнальному провадженні № 42023270000000037 
від 02.06.2023 за підозрою Сарміної Ярослави Ігорівни, 20.03.1986 р.н., у вчи-
ненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 111, ч. 7 ст. 111-1 КК 
України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОї
У зв’язку з ухваленням 25.08.2023 слідчим суддею рішення про здійснен-

ня спеціального досудового розслідування у кримінальному провадженні 
№ 42023270000000037 від 02.06.2023 за ч. 2 ст.  111, ч. 7 ст.  111-1 КК Украї-
ни відповідно до вимог ст.  ст.  133, 135, 297-5 КПК України підозрювана Сар-
міна Ярослава Ігорівна, 20.03.1986 р.н., уродженка м. Херсон Херсонської об-
ласті, зареєстрована за адресою: Херсонська область, м. Херсон, вул. Робоча, 
буд. 117-а, кв. 52, викликається 31.08.2023 о 10.00 год. до Чернігівської облас-
ної прокуратури за адресою: м. Чернігів, вул. Князя Чорного, 9, каб. 221, для 
участi в проведеннi слiдчих та процесуальних дiй у кримінальному проваджен-
ні № 42023270000000037 від 02.06.2023, надання в порядку ст. 290 КПК України 
доступу до матеріалів досудового розслідування, вручення обвинувального акта 
та реєстру матерiалiв досудового розслідування.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
м. Дніпро	 29.08.2023
Слідчий в ОВС СВ 3 управління ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях Компанієць Ю.В. за 

погодженням з начальником відділу Луганської обласної прокуратури Стрільцовим І.С. у кримі-
нальному провадженні № 22022130000000706 від 24.11.2022, відповідно до ст. 42, 111, 133-137, 
276-278 КПК України,

П О В І Д О М И В:
Молотка Віктора Вікторовича, 17.07.1964 р.н., уродженця с. Антонівка Старобільського р-ну 

Луганської обл., який зареєстрований та мешкає: Луганська обл., Старобільський р-н, с. Крейдя-
не, вул. Первомайська, б. 22, про підозру у провадженні господарської діяльності, у взаємодії з 
державою-агресором, незаконними органами влади, створеними на тимчасово окупованій тери-
торії, у тому числі окупаційною адміністрацією держави-агресора, який є директором «СООО аг-
рофирма «Калмычанка» (мовою оригіналу), тобто у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 4 ст. 111-1 КК України.

Права та обов’язки підозрюваного визначені ст. 42 КПК України. 
Повний текст повідомлення про підозру розміщено на вебсайті Офісу Генерального прокурора 

https://www.gp.gov.ua у рубриці (розділі) «Повістки про виклик».
ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК

Підозрюваний Молоток Віктор Вікторович, 17.07.1964 р.н., зареєстрований: Луганська обл., Ста-
робільський р-н, с. Крейдяне, вул. Первомайська, б. 22, відповідно до ст. 133, 135, 278 КПК Украї-
ни викликається у КП № 22022130000000706 від 24.11.2022 до СВ 3 управління ГУ СБУ в Донецькій 
та Луганській областях за адресою: м. Дніпро, пл. Шевченка, 7, об 11:00 на 02.09.2023, 03.09.2023, 
04.09.2023, для вручення письмового повідомлення про підозру за ч. 4 ст. 111-1 КК України, для 
проведення слідчих, процесуальних дій, допиту підозрюваного. Поважні причини неприбуття та на-
слідки неприбуття зазначені у ст. 138-139 КПК України, у тому числі застосування приводу, здійснення СДР.

Засоби зв’язку: 0668468154.

Жовтневий районний суд м.  Запоріжжя викликає Котля-
ра Юрія Вікторовича, 21.06.1966 р.н., який обвинувачуєть-
ся у вчиненні кримінального правопорушення, передбаче-
ного ч.  5 ст.  111-1 КК України, в підготовче судове засідан-
ня у кримінальному провадженні №  1-кп/331/513/2023 (ЄУН 
331/4318/23), яке відбудеться 06 вересня 2023 року о 12-45 
год. в приміщенні суду за адресою: м.  Запоріжжя, вулиця 
Олександрівська, 6, зал судових засідань № 2. 

Суддя Клименко Л.В.

Хортицький районний суд м. Запоріжжя викликає Кузьмен-
ка Олексія Миколайовича (зареєстрований за адресою: За-
порізька область, Пологівський район, м.  Токмак, вул.  Тол-
стого, 95), як обвинуваченого у кримінальному проваджен-
ні № 22022080000001898 від 03.10.2022 за ч. 7 ст.  111-1 КК 
України.

Судове засідання відбудеться 07 вересня 2023 року о 13-45 
год., 16 жовтня 2023 року о 09-30 год. в приміщенні суду за 
адресою: 69076, м. Запоріжжя, просп. Ювілейний, 33. 

Суддя Ширіна С.А.

Хортицький районний суд м. Запоріжжя викликає Аврамен-
ка Миколу Олексійовича (зареєстрований за адресою: Запо-
різька область, Пологівський район, м. Токмак, вул. Шевчен-
ка, 14, кв. 77), як обвинуваченого у кримінальному проваджен-
ні № 22022080000001897 від 03.10.2022 за ч. 7 ст.  111-1 КК 
України.

Судове засідання відбудеться 07 вересня 2023 року о 
13-00 год., 05 жовтня об 11-00 год. в приміщенні суду за адре-
сою: 69076, м. Запоріжжя, просп. Ювілейний, 33. 

Суддя Ширіна С.А.

Орджонікідзевський районний суд м.  Запоріжжя викли-
кає у якості обвинуваченого у вчиненні злочину, передбаче-
ного ч.  7 ст.  111-1 КК України, у кримінальному проваджен-
ні №22023080000000440 від 13.03.2023 р., гр. Карташова Де-
ниса Павловича, 09.05.1987 р.н., який, згідно з обвинуваль-
ним актом, проживає: Запорізька область, Василівський район, 
м. Кам’янка-Дніпровська, вул. Шевченка, 38, у судове засідання, 
яке призначено на 05.09.2023 о 13-00 год. за адресою: м. Запо-
ріжжя, вул. Перемоги, 107-Б. 

Суддя Калюжна В.В.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
місто Дніпро	 29 серпня 2023 року
Відповідно до ст.  ст.  111, 112, 276-278 та глави 11 КПК України повідомляю, що 29 серпня 2023 року в кримінальному провадженні 

№ 42023132580000079 від 17.04.2023, за ознаками вчинення кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 111-1 КК України, скла-
дено письмове повідомлення про підозру, згідно з яким Гончар Олексій Михайлович, 11.05.1990 року народження, обґрунтовано підозрю-
ється у здійсненні громадянином України дій, спрямованих на впровадження стандартів освіти держави-агресора у закладах освіти, тобто у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 111-1 КК України.

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про процесуальні права та обов’язки підозрюваного розміщуватиметься на веб-сайті 
Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснення спеціального досудового розслідування» за по-
силанням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Підозрюваний Гончар Олексій Михайлович, 11.05.1990 року народження, відповідно до вимог ст. ст. 133, 135, 278 Кримінального про-

цесуального кодексу України вам необхідно з’явитися як підозрюваному 04.09.2023 об 11:00 год., 05.09.2023 об 11:00 год., 06.09.2023 об 
11:00 год., до слідчого відділу 3 управління (з дислокацією у м. Сєвєродонецьк) ГУ СБУ у Донецькій та Луганській областях, за адресою: Дні-
пропетровська область, м. Дніпро, пл. Шевченка, буд. 7, кабінет 131, для отримання письмового повідомлення про підозру у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 111-1 КК України, допиту як підозрюваного та проведення інших процесуальних дій у кри-
мінальному провадженні, внесеному до ЄРДР за № 42023132580000079 від 17.04.2023. Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідомити про 
неможливість явки. Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик передбачені ст. ст. 138, 139 КПК України.

Прокурор Міловського відділу Старобільської окружної прокуратури Луганської області Олександр БІЛОВ

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Янукович Віктор Федорович
м. Київ, вул. Оболонська Набережна, 15, корп. 5, кв. 13, Київська область, Вишгородський район, село Но-

ві-Петрівці, вул. Івана Франка, 19, резиденція «Межигір’я»
Печерський районний суд м. Києва викликає Вас як обвинуваченого на  11 год. 00 хв. 05.09.2023 у спра-

ві щодо розгляду обвинувального акта у кримінальному провадженні № 42017000000003538 стосовно Яну-
ковича Віктора Федоровича за ч. 1 ст. 109 КК України та Богатиря Володимира Вікторовича за ч. 5 ст. 27, ч. 1 
ст. 109 КК України (судова справа  № 757/31493/23-к).

Місцезнаходження суду: м. Київ, вул. Володимирська, 15.
Нагадуємо про Ваш обов’язок заздалегідь повідомити про неможливість явки. Поважні причини та наслід-

ки неприбуття на виклик передбачені ст. ст. 138, 139 КПК України.
Суддя С.І. Гречана

Повістка про виклик
Ленінський районний суд м. Запоріжжя (місцезнаходження: м. Запоріжжя, вул. Незалежної 

України, 1/2) викликає Милосердова Володимира Володимировича, 16.11.1963 р.н., як обвину-
ваченого, для участі у судовому засіданні 04.09.2023 року о 14-00 год. по кримінальному про-
вадженню № 334/5927/22 провадження 1-кп/334/342/23 за обвинуваченням Милосердова В.В. у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України. 

Суддя Добрєв М.В.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Громадянин Кравченко Гнат Валерійович, 14.08.1972 року народження, 

уродженець м. Запоріжжя, громадянин України, зареєстрований за адре-
сою: м. Запоріжжя, провулок Прямий, 8-а, відповідно до вимог ст. ст. 133, 
135 КПК України викликається на 04.09.2023 на 10 год 00 хв. до старшо-
го детектива Національного антикорупційного бюро України Пачевсько-
го Володимира Віталійовича за адресою: м. Київ, вул. В. Сурикова, 3 кабі-
нет № 353, для вручення обвинувального акта, реєстру матеріалів досудо-
вого розслідування та цивільних позовів, пред’явлених під час досудово-
го розслідування у кримінальному провадженні №12015100100003812 від 
01.04.2015 за ознаками кримінальних правопорушень, передбачених ч. 5 
ст.191, ч. 3 ст. 209 КК України.

Поважні причини неприбуття особи на виклик та наслідки неприбуття на 
виклик передбачені ст. ст. 138, 139 КПК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Громадянка ПОНОМАРЕНКО (Волощук) Анна Вікторівна, 05.08.1982 ро-

ку народження, уродженка м.  Києва, громадянка України, зареєстрована 
за адресою: м.  Київ, бульв. Дарницький, 15, кв. 19, відповідно до вимог 
ст. ст. 133, 135 КПК України викликається на 04.09.2023 на 10 год 00 хв. до 
старшого детектива Національного антикорупційного бюро України Пачев-
ського Володимира Віталійовича за адресою: м. Київ, вул. В. Сурикова, 3,  
кабінет № 353, для вручення обвинувального акта, реєстру матеріалів досу-
дового розслідування та цивільних позовів, пред’явлених під час досудово-
го розслідування у кримінальному провадженні №12015100100003812 від 
01.04.2015 за ознаками кримінальних правопорушень, передбачених ч. 5 
ст. 191, ч. 3 ст. 209 КК України.

Поважні причини неприбуття особи на виклик та наслідки неприбуття на 
виклик передбачені ст. ст. 138, 139 КПК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Богатир Володимир Вікторович
м. Київ вул. Панаса Мирного, 16/13, кв. 1, 
м. Київ, бул. Лесі Українки, буд. 24, кв. 208
Печерський районний суд м. Києва викликає Вас як обвинуваченого на  11 

год. 00 хв. 05.09.2023 у справі щодо розгляду обвинувального акта у криміналь-
ному провадженні №  42017000000003538 стосовно Януковича Віктора Федо-
ровича за ч. 1 ст. 109 КК України та Богатиря Володимира Вікторовича за ч. 5 
ст. 27, ч. 1 ст. 109 КК України (судова справа  № 757/31493/23-к).

Місцезнаходження суду: м. Київ, вул. Володимирська, 15.
Нагадуємо про Ваш обов’язок заздалегідь повідомити про неможливість яв-

ки. Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик передбачені ст.ст. 138, 
139 КПК України.

Суддя С.І. Гречана
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Солом’янський районний суд м. Києва викликає в підготовче судове 
засідання Юхненко Сергія Миколайовича, 04.07.1971 року народжен-
ня, громадянина України, уродженця м. Джанкой, АР Крим, останнє 
відоме місце проживання: вул. Павленко, буд. 1А, м. Сімферополь, АР 
Крим, Україна, як обвинуваченого у вчиненні кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України, у кримінальному про-
вадженні № 22023011000000072, справа №760/18985/23, проваджен-
ня №1-кп/760/2824/23, яке відбудеться 04 вересня 2023 року о 14:30 
год. в приміщенні суду за адресою: м. Київ, вул. Грушецька, 1, каб. 17.

Згідно з ст. 42 КПК України обвинувачений зобов’язаний прибути за 
викликом до суду, а в разі неможливості прибути за викликом у при-
значений строк - заздалегідь повідомити про це суд.

При собі необхідно мати документ, який посвідчує особу.
Наслідки неприбуття на виклик передбачені ст.  ст.  139, 140, 323 

КПК України.
Поважні причини неприбуття особи на виклик передбачені ст. 138 

КПК України.
Суддя Бурлака О.В.

Подільський районний суд м. Києва викликає обвинуваченого Яну-
ковича Віктора Федоровича, 09.07.1950 року народження (зареєстро-
ваного за адресою: м. Київ, вул. Оболонська Набережна, 15, корпус 5, 
кв. 13, останнє відоме місце проживання: вул. Івана Франка, 19, ре-
зиденція «Межигір’я», с. Нові Петрівці, Вишгородський район, Київ-
ська область), у вчиненні кримінальних правопорушень, передбаче-
них ч. 4 ст.  27, ч. 1 ст.  408, ч. 2 ст.  332 КК України, та обвинуваче-
ного Кобзаря Костянтина Миколайовича, 25.12.1969 року народжен-
ня (останнє відоме місце проживання: вул. Євгена Коновальця (Що-
рса), буд. 44-а, кв. 146, м. Київ), у вчиненні кримінальних правопо-
рушень, передбачених ч. 1 ст.  408, ч. 2 ст.  332 КК України, у судо-
ві засідання, які відбудуться 04.09.2023 о 10 год. 00 хв.; 15.09.2023 о 
10  год. 00 хв.: 04.10.2023 о 16 год. 00 хв.; 11.10.2023 о 16 год. 00 хв.; 
25.10.2023 о 13 год. 40 хв. Розгляд кримінального провадження від-
будеться в приміщенні Подільського районного суду м. Києва за адре-
сою: 04071, м. Київ, вул. Хорива, 21, каб. 313, під головуванням суд-
ді Казмиренко Л.B.

У разі неявки обвинувачених до суду дане оголошення вважається 
належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійсню-
ватись за відсутності обвинувачених в порядку спеціального судово-
го провадження.

Дніпровський районний суд міста Києва викликає Чубабрія Вахтанга 

Автанділовича як обвинуваченого на 12 год. 30 хв. 04 вересня 2023 року 

у справі за обвинуваченням Чубабрія Вахтанга Автанділовича, 05.02.1978 

року народження, у вчиненні кримінального правопорушення (злочину), 

передбаченого ч. 1 ст.  111 КК України, за адресою: м. Київ, вул. Коши-

ця, 5, каб. 204.

Суддя І.О. Галига

Дніпровський районний суд міста Києва викликає Терещенка Олексан-
дра Геннадійовича, 13.01.1966 року народження, як обвинуваченого на 
14 год. 30 хв. 04 вересня 2023 року у справі за обвинуваченням Терещенка 
Олександра Геннадійовича, 13.01.1966 року народження, у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 4 ст. 111-1 КК України, за 
адресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5, каб. 108. У разі неявки обвинуваченого 
до суду дане оголошення вважається належним повідомленням, а кримі-
нальне провадження буде здійснюватись за відсутності обвинуваченого в 
порядку спеціального судового провадження.

Суддя Світлана СТАРОВОЙТОВА

У провадженні Шевченківського районного суду м. Києва перебуває кри-
мінальне провадження № 1-кп/761/3349/2023 за обвинуваченням Мельни-
кова Олександра Геннадійовича за ознаками кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України, згідно Єдиного державно-
го реєстру досудових розслідувань за № 22023000000000661 від 30 черв-
ня 2023 року. Шевченківський районний суд м. Києва повідомляє, що під-
готовче судове засідання по вищевказаному кримінальному провадженню 
відбудеться 04.09.2023 року о 10 год. 00 хв. у приміщенні Шевченківсько-
го районного суду м. Києва за адресою: 03057, м. Київ, вул. Дегтярівська, 
31 А, каб. № 704, в яке викликається обвинувачений Мельников Олександр 
Геннадійович. У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вва-
жається належним повідомленням, а розгляд кримінального провадження 
буде здійснюватися в порядку спеціального судового провадження.

Суддя В.О. Ковтуненко

Шевченківський районний суд м. Києва викликає в судове засідання, яке 
відбудеться о 15 годині 10 хвилин 04 вересня 2023 року в приміщенні су-
ду за адресою: м. Київ, вул. Дегтярівська, 31-А, каб. № 608, підозрюваного 
Службіна Сергія Олександровича, 21.12.1972 р.н., в рамках кримінального 
провадження №22022000000000220, внесеного до Єдиного реєстру досу-
дових розслідувань 23 травня 2022 року, за ознаками вчинення криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 4 ст. 111-1 КК України.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись 
за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового прова-
дження.

Суддя Є.В. Сидоров

Шевченківський районний суд м. Києва викликає в судове засідання, яке 
відбудеться о 15 годині 20 хвилин 04 вересня 2023 року в приміщенні су-
ду за адресою: м. Київ, вул. Дегтярівська, 31-А, каб. № 608, підозрювано-
го Харчишина Володимира Олеговича, 01.08.1990 р.н., в рамках криміналь-
ного провадження №22022000000000220, внесеного до Єдиного реєстру 
досудових розслідувань 23 травня 2022 року, за ознаками вчинення кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст.  28, ч. 4 ст.  111-1 КК 
України.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись 
за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового прова-
дження.

Суддя Є.В. Сидоров

Дніпровський районний суд міста Києва викликає Аржанцева Ігоря Во-
лодимировича як обвинуваченого на 4 вересня 2023 року о 10 год. 10 хв. 
у справі за обвинуваченням Аржанцева Ігоря Володимировича, 25.06.1962 
року народження, у вчиненні кримінального правопорушення (злочину), 
передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України (в редакції Закону України № 1183-
VII від 08.04.2014 «Про внесення змін до Кримінального кодексу України») 
за адресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5, каб. 5.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись 
за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового прова-
дження.

Головуючий суддя Федосєєв С.В.

Святошинський районний суд міста Києва викликає у якості обвинува-
ченого Сумуліді Миколу Георгійовича для розгляду кримінального прова-
дження, внесеного до ЄРДР за № 42017010000002193 від 17.11.2017 року, 
відносно Сумуліді Миколи Георгійовича, обвинуваченого у вчиненні злочи-
ну, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України, у порядку спеціального судового 
провадження, та повідомляє, що судове засідання відбудеться 04.09.2023 
року о 10 год. 00 хв. в приміщенні Святошинського районного суду міста 
Києва за адресою: м. Київ, вул. ЯКУБА КОЛАСА, 27-А, каб. 401-402.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись 
за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового прова-
дження.

Суддя В.О. Жмудь

В провадженні Солом’янського районного суду м.  Києва перебу-
ває кримінальне провадження відносно Калініченка Антона Андрійовича, 
18.08.1981 р.н., обвинуваченого у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України. У зв’язку з чим, в підготовче судо-
ве засідання викликається Калініченко Антон Андрійович, 18.08.1981 р.н., 
обвинувачений у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого 
ч. 1 ст. 111 КК України, яке відбудеться 04 вересня 2023 року о 14-00 год. 
в приміщені Солом’янського районного суду м. Києва за адресою: м. Київ, 
вул. Грушецька, 1, каб. 4, під головуванням судді Криворот О.О.

У разі неявки обвинуваченого дане оголошення вважається належним 
повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ності обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Шевченківський районний суд м. Кисва викликає Каніщі Вікторію Вале-
ріївну, 20.11.1969 року народження, в якості обвинуваченої в судове засі-
дання по кримінальному провадженню №  42015110330000017, внесено-
му до ЄРДР 13.03.2015 року, за обвинуваченням Каніщі Вікторії Валеріїв-
ни у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 27, 
ч. 5 ст. 191, ч. 4 ст. 358 КК України, яке призначено на 15 год. 00 хв. 4 ве-
ресня 2023 року.

Здійснювати спеціальне судове провадження стосовно обвинуваченої 
Каніщі Вікторії Валеріївни у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 5 ст. 27, ч. 5 ст. 191, ч. 4 ст. 358 КК України.

Суддя О.В. Мєлєшак

В провадженні Шевченківського районного суду м.  Києва перебуває 
кримінальне провадження (справа №761/41320/17) за обвинуваченням 
Блаженка Павла Євгеновича у вчиненні кримінального правопорушень, пе-
редбачених ч. 1 ст. 111 КК України, згідно Єдиного державного реєстру до-
судових розслідувань за №22017000000000291. Шевченківський районний 
суд м. Києва повідомляє, що судове засідання по вищевказаному кримі-
нальному провадженню відбудеться 04 вересня 2023 року о 13 год. 00 хв. в 
приміщенні Шевченківського районного суду м. Києва за адресою: 03680, 
м. Київ, вул. Дегтярівська, 31А, 602 каб.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись 
за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового прова-
дження.

Суддя А.В. Трубніков

Святошинський районний суд міста Києва викликає у якості обвинува-
ченого ВЕЗДЕНКА ВАЛЕРІЯ СТЕПАНОВИЧА для розгляду кримінального 
провадження, внесеного до ЄРДР за № 42023010000000005 від 04.01.2023 
року, відносно Везденка Валерія Степановича, обвинуваченого у вчиненні 
злочину, передбаченого ч. 4 ст. 111-1 КК України, та повідомляє, що підго-
товче судове засідання відбудеться 04 вересня 2023 року о 12 год. 00 хв. 
в приміщенні Святошинського районного суду міста Києва за адресою: 
м. Київ, вул. ЯКУБА КОЛАСА, 27-А, каб. 502.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись 
за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового прова-
дження.

Суддя К.О. Васильєва

Шевченківський районний суд м.  Києва повідомляє, що 28 черв-
ня 2023 року постановлено вирок у кримінальному провадженні 
№ 22022000000000328, відомості щодо якого внесено до Єдиного реєстру 
досудових розслідувань 24 червня 2022 року, за обвинуваченням Єфре-
мова Олексія Михайловича, 26 березня 1972 року народження, у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111-2 КК Укра-
їни, та призначено йому покарання у вигляді 12 (дванадцяти) років по-
збавлення волі з позбавленням права обіймати посади, пов’язані з вико-
ристанням організаційно-розпорядчих та адміністративно-господарських 
функцій в державних та комунальних органах, установах і організаціях, 
суб’єктах господарювання державної та комунальної форм власності стро-
ком на 12 (дванадцять) років та з конфіскацією всього майна, яке є його 
особистою власністю.

Суддя Олена ЧАЙКА

Комунарський районний суд м.  Запоріжжя викликає Марцелєву 
Антоніну Вікторівну, 17.03.1986 року народження, що зареєстрова-
на та проживає за адресою: Запорізька область, Мелітопольський ра-
йон, Мирненська ОТГ, смт Мирне, СТОК «Соснова поляна», вул. Ті-
ниста друга, 199, яка є обвинуваченою у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 111-1 КК України, у судові засі-
дання, які відбудуться о 15 годині 00 хвилин 05 вересня 2023 року, о 
14 годині 00 хвилин 25 вересня 2023 року та о 15 годині 00 хвилин 
05 жовтня 2023 року в Комунарському районному суді м. Запоріжжя 
за адресою: м. Запоріжжя, вул. Європейська, 7.

Явка до суду обов’язкова.  При собі необхідно мати паспорт або до-
кумент, який посвідчує особу.

У разі неприбуття обвинуваченої згідно зі ст. 323 КПК України судо-
вий розгляд може здійснюватись за відсутності обвинуваченої.

Суддя Стоматов Е.Г.
————————————————————

Комунарський районний суд м. Запоріжжя викликає Мхітарян Ва-
лентину Миколаївну, 21.07.1965 року народження, що зареєстро-
вана та проживає за адресою: Запорізька область, м.  Мелітополь, 
вул. Лютнева, буд. №194, кв. № 420, яка є обвинуваченою у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст.  111-1 КК 
України, у судові засідання, які відбудуться о 14 годині 00 хвилин 
05 вересня 2023 року, о 15 годині 00 хвилин 25 вересня 2023 року та о 
14 годині 00 хвилин 05 жовтня 2023 року в Комунарському районно-
му суді м. Запоріжжя за адресою: м. Запоріжжя, вул. Європейська, 7.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або до-
кумент, який посвідчує особу.

У разі неприбуття обвинуваченої згідно зі ст. 323 КПК України судо-
вий розгляд може здійснюватись за відсутності обвинуваченої.

Суддя Стоматов Е.Г.

ОГОЛОШЕННЯ ПРО РОЗШУК СПАДКОЄМЦІВ
Розшукуються спадкоємці після смерті Кушніра Валентина Васильовича, 

1935 р.н., який помер 26.05.2023 року. Спадкова справа відкрита приватним но-
таріусом Миколаївського районного нотаріального округу Миколаївської облас-
ті Філіпенко О.М., тел. 0673379802.

Службове посвідчення ПС № 141078, 
 видане 09.09.2021 третім прикордонним загоном,  

східним регіональним управлінням на ім’я Лісяк С.Ю.,  
вважати недійсним.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про завершення досудового розслідування

Повідомляємо громадянина України Тіманькова Віктора Микола-
йовича, 19.08.1972 року народження, про те, що досудове розслі-
дування у кримінальному провадженні №22023080000000862 від 
29.05.2023, за підозрою Вас у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, завершено.

Відповідно до вимог статей 283, 290 КПК України Ви маєте пра-
во на отримання обвинувального акта, реєстру матеріалів досудово-
го розслідування та доступу до матеріалів досудового розслідування 
в Управлінні СБ України в Запорізькій області за адресою: м. Запоріж-
жя, вул. Олександрівська, 62, кабінет №112.

Старший слідчий 1-го відділення слідчого відділу 
УСБУ в Запорізькій області Є. Семекліт
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